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uity éra un sujeto
que manejaba
lidad una pe-
as del dia, que
botella dure noche. Su ha-
|5 Lomo tanta, segun
irmami primo Pullman, que Mr., Wal-
Hagen le permitia que le llamara
Iy, aunque debe lenerse bien en-

e Bl anigo
Adidd gnn  rico  tipo,
ﬂffm A misma

dota de golf en

: “tendido que &1, Mr. Walter Hagen, con-
\.' ‘finnaba tratandolo como Mr. Barstow.
) todo, la vida no pre-

tivas muy risuefias pa-
Aunque nacié ro-
‘deado de comodidades, sufrié un ru-
S0o golpe a causa de que el diablo in-
PPSERING .en sus asuntos, y desde muy
Emprana edad se convirtié en un mér-
L del sistema de los créditos. En po-
SEAN palabras, Fruity Barstow habia
mas ecalentado su cuna cuando to-
ites de Londres le gri-
bp: 3 Banco!”
" De esta forma, el viejo

Fruity, se-

u-@n Aapegura con cierta indignacion mli
v © FPullmpan, al encontrarse en el

bral de su convirtio en
48 presa facil de los lobos del comer-
-4 ¥ adonde quiera que fuese trope-
S #aba con giros en descubierto.

L JQué habia de -hacer? A cambio de
i mmlserables camisas, trajes, vinos y au-
N tamdviles, la vida se le hizo un infier-
no. La ruina lo contemplaba de fren-
8. La deshonra le daba palmaditas en

8 espalda. La quiebra flirteaba con
#= 8L De modo que Fruity, que siempre
“8e habia conducido como un muchacho
i nte en los casos de emergencia,

destino se

Britinica.

& —Fué en Kenya—dijo mi primo
2" Pullman —que Fruity, rebeldndose con-
S ra su profesion, decidié regresar a...

‘ —8i, ya lo sabia—le contesté—,

2Cusl era su profesion?
—La de rebelarse—aseguré mi pri-
*ma Pullman—y, en consecuencia, re-
w a Londres y recibié una trom-
M._en un ojo .de...

. —Y¥a lo sabia—le contesté—, pero

saguémoslo primeramente de Kenya.
‘2Por qué se ocupaba en rebelarse?
. —;Por qué—repiti6 mi primo Pull-
. Me parece que no me has es-
escucnando con atencién. ; No te
dicho gue Fruity era un rico tipo?
Y bien?
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wesolvié trasladarse al Africa Oriental *
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prefiriese a los leo-
nes? ;Acaso no era

cazador de todos
los territorios bri-

lo més natural del

tanicos”. Y sin per-

mundo ?

i Perfectamente!
—le contesté—. Ahora lo
todo.

—Y bien—continué mi primo Pull-
man—, de modo que trasladé su hu-
manidad a Londres, v recibi6 una...

—Un momenfo—le contesté, amos-
cado ¢A quién, o a qué cosa pre-
feria los leones?

;Hombre, a los acreedores!—con-
testd mi primo Pullman—, i{ No sabes
que en Kenya hay tanto lujo como en
€l Ciro en una noche de Derby, y que
desde noviembre a marzo de cada afio
Se registra una irrupcién viclenta de
Hispano-Suizas y de COrrespo
De modo que resultaba un negoc
cil, como comprenderas. 3

—; QuUé cosa resultaba un negocio
facil?—Ile pregunté.

—Vivir a cos
testdo mi primo Pull-
man- Mas, para
apreciar la psicolo-
gia del muchacho,
tendras que escu-
charme paciente-
mente, de cabo
rabo. Encontramos
a Fruity en Nairo-
bi, con la gran ex-
tension de tierra
abierta delante de él
¥ con una coleccién
repulsiva de deudas
4 Su zaga, gque era
la causa de que le
llovieran reclama-
ctiones en cada co-
rreo. ;Y qué suce-
de? Un grupo de ele-
gantes llega del Li-
do, armados con ca-
fiones de la casa Cartier, y se ponen a
gritar: “;Dénde estdn esos leones?”
Fruity, que hasta entonces se habia
mantenido entre bastidores, con cierto
recuerdo nostdilgico de Martinis y otros
‘‘cocktails”, se presenta de pronto en
escena, y exclama: “;Seguidme! jAde-
lante! En mi encontraréis al mejor

comprendo

de los demés—con-
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der tiempo, los
elegantes recogen

sus cajones de champafia y Ssus ro-
pas, y sin licencias de caza se po-
nen en camino hacia el corazén del

Africa. ;¥ cudl era el oficio de Frui-

ty? .Cémo ganaba su dinero? Pues
tenia gue pilotearlos, vivir con ellos,
hablarles, salvar sus vidas increible-

mente inferiores y matar leones y ba-
falos auténticos para ellos. Fruity ase-
gura que en el corazén del Africa exis-
ten las mas inferiores formas de la vi-
da anglo-sajona, que ejercitan el sport
de la caza a expensas de los mamife-
ros de sangre azul. Aquello no estaba
de acuerdo con el caracter de Fruity.
Se sentia avergonzado de sus amigos
ante los leones y los rinocerontes. Y,
en consecuencia, asqueado de su profe-
sion, regresé a Londres, v recibié de
miss Dulcie Beet, la actriz, un pufe-
tazo en un ojo. Ello
sucedié en pleno dia.

Di un golpe en la
mesa con la mano
cerrada y le pre-
gunté a gritos:

—; Por qué moti-
VO recibié de ella
ese borrico un pu-
fietazo en el ojo?

—Era su destino
—contestd mi pri-
Pullman triste-

mente,
Jdamé al mozo,
pague el pgasto y

nos separamos. Por
las informaciones
que pude recoger
después, la historia
de nuestro héroe era
la siguiente:

Fruity estaba desconsolado. Hacia
una semana de su regreso de Kenya
¥ su familia no se habia tomado nin-
gun interés por él, a excepcién de un
pariente que se limité a preguntarle
por qué no estaba quemado del sol. No
pudo encontrar siquiera ni vestigios de
una ocupacion. Y sus amigos, mien-

e —————————————

Logré que algunds le Invitaran & co-
mer, pero solo a expensas de su dig-
nidad.

En consecuen n i
caminaba por Piccadilly cierta mafia-
D&, comprendié que, aungue é! no te-
nia la culpa, la vida era una cosa di-
ficil de soportar. Por ejemplo, ;cémo
podia una persona honorable ¥ bien
educada ingenidrseiass para conseguir
un almuerzo?

Y en seguida ocurr’ aigo gue tuvo
la virtud de conmover hasta las pro-
bases de su cardcter. En un ins-
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tante, Fruity se convirtié, de un fra-
casadec de pecto nte que era, en
: > de sangre. Precisa-
lante de él marchaba un jo-

parecia

caido de un pianeta
totalmente inferis i

Tba tido con un
mal gusto impecab el pantalén de-
masiado ancho, el saco excesivamente
entallado... Mostraba integramente los
pufios de la camisa, ¥ la inclinacién
de su sombrero produjo a Fruity una

impresién profun ente desagradable.
hotel ¥

Pasaban frente al
rante Berkeley, vy daba la coin
e que al restaurante estd

o I

gue se hace un
comprobar el wvalor
practica de tomar
por dia, antes de las

tiempos, Fruity hut
vacilacidn a apurar una
ahora tenia que contentarse con son-
Telr & su viejo amigo, el comisionista
del hotel, que estaba parado en Ia
puerta de entrada.

Mientras irradiaba buen humor,
gueddé estupefacto al ver a su vieio

amigo, el comisionista, que se coloca-
ba en posicién de firme para saludar
al joven ridiculo que iba delante de él,
mientras que a Fruity le reservd uni-
camente un leve adiés con ls mano.
Al despertar de su estupor, cuando
Se encontraba en la esquina de la ca-
lle Bond, Fruity comprendié que era
necesario hacer algo por la vida. ; No
se hacia evidente gque en estos tiempos
Inglaterra no resultaba lugar habita-
ble para un caballero? ;La misma In-
glaterra por la cual é, Fruity, habia
derramado su sangre! ;No estaba pa-
tente que, cuanto mds inmerecida era
la renta de un hombre, sun cuando
Su aspecto fuera lastimoso, tantos m&s

seguro. iy




do

pista?
Una ola de sentimienlos antisocia-
por |a mente ce Fruity, Se re-

m i
belaba contra la estupidez del destino,

y. olvidindose de que habia sido edu-
cado en Eton, decidio vivir de su in-

fo. . )
Agquella misina tarce, mientras atra-
vesaba ia de Grosvenor (no ba-
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se mete usted debajo?—
1 el conductor enfurecido.

El dnimo de Fruity se encontraba
decaido que nunca. Tendido en el
recordd toda su vida pasada, y
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padres por él? ;De qué le sirvio su
educacion en Eton? ;})e qué le habla
servido pelear en la guerra?

—;Qué, se ha muerto usted—pre-
guntd el motorista—, o son infunda-
das mis esperanzas?

Levantidndose, Fruity contempté ape-
pado su Ultimo traje decente, hecho
una miseria,

—Es indudable que hoy estoy de
malas—murmurd con VOZ ronca, Yy
agregé: —;No tiepe, amigo, por ca-
sualidad una aguja y un hilo?

Pero apenas habia dirigido esta pre-
gucta a su victimario, comprendié que
se habia producide un cambio sutil en
¢ ambiente. El conductor mal educa-
ssumio, al parecer, una actitud mas
e.lupectod;l:plandegr:-

- —;Oh!—exclamé .a dama—.
ro que mo se habrd lastimado usted.

—; Lastimarse él?—replic6é el con-
ductor—. ;:Cémo cree gque podria te-
ner tanta suerte?

—; Silencio!—ordend 1a joven—. Bien
sabe usted que marchaba a demasia-
da velocidad.

—; Quién ?—preguntd el chofer.

—;Usted!—¢ontesté la dama.

—iAh! ;Yo?

De naherse encontrado Fruity en
su estado normal, no hubiera vacilado
golpear €n la cabeza a aquel suje-
1o ruin. Perc se contenté con mirar
fijamente a la dama.

-—No estoy lastimado—balbuce6—,
Absolutamente nada. Todo lo contra-
rio, s¢ lo aseguro a usted.

—ijQué tipo!—exclamé el conductor.

—;iQuién? - pregunté Fruity con
voz déhil

--;Usted, pucs!—contestd el hom-
bre—. ;Qué sujeto!

—~Fero se siente usted nervioso—di-
Jo la joven a Fruity—. Se ve que es-
i usted muy nervioso,

—i;Bah, muy poquito!--contestd el
aludido, sonriéndose.

—i¥ ¥yo tengo la culpa, en gran
parte!—exclamé le dama lanzando un
suspiro—. Es necessrio que se cepille
Ja ropa, .rmahe usted? ;Puedo serle
yo Gl eo algo” ; Ne guisiera acos-
arse un Tato?

Lo rcierto es que, en esas circuns-
tancizs, Fruity no podia contestar:
“;¥a lo crea! Pero Iz que mds impor-
es Ju posicién. Quisiera.tenderme a
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—jPues claro que si!—exclamé la
dama, mientras se volvia para pagar
el precio del viaje ‘al conductor, guien
tuyvo el excesivo mal gusto de hacer
unn guifinda significativa a Fruity.

La belleza y la amabilidad de la
joven habian producido ya una altera-
cion radical en los tejidos del cardcter
del joven Barstow. Le parecld que, por
fin, se le presentaba la oportun
de iniciar un idillo romdntico. Tuvo
también el convencimiento de que su
destino no era del todo injusto. ; Aca-
so aquella joven adorable no le habia
invitado a tomar el té con, ella?

Y cuando se encontraron eén el lin-
do departamento de la joven, en la ca-
lle de Brook, y ella le preguntd si no
preferiria un whisky con soda, Fruity
se dijo; “;Es el destino!", y no tardé
en apurar el contenido de un vaso. Pe-
ro el hombre hubiera debido conducir-
se con mas prudencia, porque el whis-
ky, cayendo como una catarata en su
interior desprovisto de vitaminas, pro-
voctd una catalepsin de sus funciones
mentales, Para abreviar, diremos que
Fruity tomdé uno mas, y se sintid...
muy bien. gracias.

Mientras tanto, ;qué habia sido de
la joven? Fruity no pudo menos que
obseryar que ella respondia con clerta
dificultad a su chdchara inspirada, Con
el propésito de animarla, redoblé sus
esfuerzos oratorios, pero su Unica re-
compensa tfué ver que se dibujaba en
¢l semblante perfectamente dibujado
de la dama una expresién de dolor.
Fruity llegd a la conclusién de que to-
davia no tenia la suficiente confianza
para sugerirle que el bicarbonato de
soda es lo mejor que hay contra las in-
digestiones. \

El dolor de la joven hizo profunda
fmpresiéon en el mu- .
chacho. Por fin, obe-
deciendo a un senti-
miento generoso, le

—1Qué atorrante! —exclamé Fruity.
—;Sabe usted, seforita, que deberd
andar cdn mds cuidado la proxinin vez

que se le presente un novio? Si se

compromete con otro ladrén, quiza se
le escape a usted con los muebles de
la sala.

. ~-Los muebles estdn asegurados—
explicd la joven sollozando—; pero el
rubi no lo estaba.

—{Perra suerte!—exclamoé Fruity,
mientras acariciaba el cabello ensorti-
jundo de la joven, quien continuaba llo-
rando, tras de apoyar la cabeza en su
hombro.

—La verdad es que el rubi—agregé
la dama—no tlene ningun valor real.
Se trata de una joya anticuada, que
conservd la familia de mi madre du-
rante muchos afios. Mi madre me la
regalé antes de morir, rogindome que
Ja cuidara siempre. ;Oh, qué tonta he
gido! Cuando supe que enviaban a mi
novie a Londres, cometi la estupidez
de ereer que convendria gue un buen
joyero limpiara el broche, y ahora...

Y ahora Dulcie se lo ha birlado—
dijo Fruity, terminando la frase incon-
clusa—, Desearia poder ayudarla, hija
mia—agrego.

La joven, sintiéndose completamen-
te desconsolada, recosté confortable-
mente la cabeza sobre el hombro del
muchacho,

—:8i no me encontrara tan sola en
Londres!—murmuré—, S| pudlera con-
tar con un amigo!...

—;Con un amigo ?—pregunté Frui-
ty con tono de indignacién—. ;Y qué
soy yo? Me parece que no me ha mi-
rado usted- blen. Toque mis biceps.
iPertenezco a4 la familin Barstow!
:Quiere usted que le dé un pufietazo
en la nariz a su novio? No tiene mas

que conducirme
adonde estd. hija
mia.

dijo: ' f

—Salta a la vista ;
que se encuentra us- [
ted de momento en

mala situacién f1- \

nanciera. ;No po- ﬁ
dria ayudaria su tio, i
por ejemplo? Eerged

—;Mi tio?—pre-.

. Por qué le he
de guardar rencor?
; — pregunté la joven
= con dignidad, —No,
sefior; lo he borra-
do de mi recuerdo,
oy y hemos acabado
para siempre,

/] —jAsi me gusta!

T RS —exclamé Fruity.

~—{) ese sujeto ter-

= mina sus dias en la

Sy SN _cfrcel, o no me lla-
* L g T ; : f]
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“yar mi rubi—dijo Ia

influencia de la tris-
teza de la joven, de-
cidié conducirse muy cuidadosamente,
y arrimé su silla a la de ella

—Eso es verdaderamente desespe-
rante—le dijo—. Yo también soy huér-
fano, en sentido financiero.

—:Y para qué sirve el dinero?—
preguntd la dama.

—Hace tanto tiempo que no lo veo
—murmuré Fruity—, que creo que no
lo reconoceria sl me lo pusiera delan-
te de los ojos.

—Es usted una persona amable—
dijo la joven, lanzando un suspiro—,
y estoy segura de que puedo hablarle
confidencialmente.

—Desembuche!—exclamé el joven
Barstow, mientras acercaba mds su si-
lla a la de ella.

La joven rompié a llorar, descon-
solada.

—Hace algin tiempo—dijo al cabo
fle un rato—, mi novio vino a Londres,
por cuestiones de negocios relaciona-
das con la empresa para la cual tra-
baja. Se comprometié previamente a
escribirme todos los dias. Imaginese
usted el estado de 4nimo en que que-
dé cuando, después de recibir solamen-
te dos cartas no tuve mas noticias de
él. Pasaron muchos dias, y por fin su-
pe, por boca de una persona amable,
lo que habia sucedido: mi novio habia
caido en el lazo que e tendié la infa-
me miss Dulcie Beet. Y su obsesién
fué tan grande, que perdié todo el sen-
tido del honor, de la lealtad y de la
decencia. No solamente me traiciond
a mi, sino que se gasté absolutamente
todo el dinero que le confié Ja casa.
;Estd completamente arruinado! ;Ob!
. Qué he de hacer?

—Nada—aconsejé Fruity—. Olvide-
lo. hija mia. No vale la pena afligiree
por la suerte de un hombre coma
~ —Pero cometi la tonteria de
fiarle el rubi—exclamé la joven s..
zando

—iQué cosa le confio?--preguntd

~ —Un broche con un rubi, rodeado
de diamantes. :
~—;Y misa Dulcie lo despojo we €17
—;No, sefior! El se lo regalé—dijo
Ja dams, y e eché 8 lorar de nuevo.

vistas Argen

joven —, regresaria
conténta a Liver-
pool.

~—; Pero no puede usted explicar el
caso a miss Dulcie Beet 7—le preguntd
Fruity—. ; No puede decirle, lisa y lla-
nafmente, que el broche es suyo y que
ella no tiene ningun derecho a quedar-
se con é17

La joven lanzé una carcajada for-
zada.

—Ya lo he hecho—dijo.

—.Ya lo hizo?

—Sk

—:Y no sacé nada en limpio?

—8e rié de mi—contesté la joven.

— . 8e ri6 de usted?

—Se rié de mi.

~—Yo le ensefiaré a reirse—exclamé
siibitamente el joven Barstow, gque em-
pezaba a hervir de indignacién—. Y,
ademds, le arrancaré ese rubi, que es
un recuerdo de familia de usted. Con-
dizcame ante ella, hija mia.

La admiracién que se pinté en el
semblante de la joven llend de orgu-
llo a Fruity.

—Y a propdsito—pregunté el joven,
—;Cudl es su nombre?

—Pamela Smith—contesté la dama.

—Me gusta—comenté el muchacho.
—Pamela es mi nombre favorito. ;Y
cuando vamos a ver a Dulcie?

—Ahora mismo, porque esta es la
hora mas apropiada. La sorprendere-
mos mientras se viste para ir al tea-
tro.

—; Y se puede saber qué ganaremos
con eso?

—;Pero no comprende usted gue
no tendrd tiempo de el broche,
v que si no lo quiere entregar, usted
podra arrebatirselo?

-~;Ah! Ahora comprendo — dijo
Fruity.

Poco después, Fruity Barstow en-
traba en el departamento de miss Beet,
con aire de hombre resuelto. La figu-
ra fragil de Pamela Smith se refugia-
ba detrds de éL

Una mucama muy chiquita tratéd
de impedirles el acceso a las habita-
ciones. Fruity se figuré gque aquella
mucama debié pertenecer una en-
carpacién anterior, al personal subal-
terno de un museo, porque no habia
nada que Ignorase en lo referente a im-
pedir la entrada.

—Miss Beet ha salido®dijo la mu-

cama. 5
—No importa—contesté Fruity suf=
vemente—, Soy de la policia.

~-iAh! |De la policial—exclamé6 Ja
mucama,

—Y digame ahora si esti o no estd

en cpsa la seforita Dulcie—agregd el
joven,
' —-i8e esta vistiendo!
—{Que se apure, entonces!—dijo

Fruity, cruzdndose de brazos.

Cuando la mucama se alej6, de-
jandolos en la sala, Pamela Smith di-
jo al joven en voz baja:

—-iKs usted un hombre admirable!

~—Regular, nada mas — contestd
Fruity.

~—Cuando a miss Beet—
agregd la joven—me esconderé detrids
de usted. Luego hdgala entrar a cual-
quier ‘habitacién donde pueda hablarle
a'solas. Yo le esperaré aqui

< Perfectamente! — asintié Fruity.

La aparicién de miss Beel, que sa-
li¢ de su dormitorio con un batén suel-
te, constituyé una verdadera sorpresa
para el joven Barstow. La habia visto
antes en escena, pero le parecié enton-
ces demasiado gruesa, y no le Ilamé
la ateneién. Ahora observaba, sin em-
bargo, que aquella obesidad era sdélo
aparente y que Dulcie Beet estaba muy
bien formada.

—;Qué pasa aqui?—preguntéd la
actriz de mal humor, mientras se suje-
taba el batén con una mano.

—Poco a poco—le dijo Fruity—,
He venido a hablar con usted.

— . AJAT ;Y acerca de qué?

El joven comprendié que la figura
fragil de Pamela Smith se refugiaba
detras de él, llena de miedo, y se con-
vencié de que, si estuviera a solas con
miss Beet, podria hablarle en forma
mfs convincente. Sibitamente, con un
gesto autoritario que le sorprendié has-
ta a é1 mismo, abrié de un empujén
una puerta al azar. Correspondia a una
habitacién muy pequefa.

—jAhl dentro hablaremos! — ex-
clamd.

Miss Beet refunfufié algo ininteli-
gible, pero entrd a la habitacién. Frui-
ty la siguié, cerrando tras si la puerta.

— i Se puede saber qué es lo que pa-
sa?—preguntd la actriz, asumiendo
una actitud amenazadora Ha dicho
usted que es de la policia. Si es un
“detective”, jque Dios nos asistal

ra su hermano mayor. ;M
de tiene usted la conclencia®

—.C6mo? ;Qué?—exclamé Ia ac-
triz—. ;No he visto punca insclencia

por el estilo!

. Por qué motivo—interrogd
ty—se empefia usted en adornar su
gura maquillada con un rubl que pers
tenece a una pobre chica de Liverpool?
iConteste a lo que le pregunto!

Miss Dulcie Beet se dejé caer en
una silla.

{El pobre estd chiflade! — ex-
clamé

—Todo lo contrario—le contesid
Fruity con semblante cefiudo—, Es us-
ted rica, famosa, y hasta clerto pun-
to bella. ;No le basta con eso? ;Qué
atractivo puede ofrecer un joven ton-
to de Liverpool a una mujer como us-
ted? Prescinde usted por completo de
la pobre chica que estaba loca por &l
Y. ademads, se queda usted con el
checito con un rubi que le regalé la
madre antes de morir., [Dulcie, se ha
portado usted como una cualquiera!
Lo mejor que puede hacer es entregar-
me inmediatamente ese rubi, y el do-
mingo préximo, cuando vaya a la igle-
gia...

Miss Dulcie Beet no podia ser, in-
dudablemente, una muchacha buena,
porque al oir la palabra “iglesia" sal-
té de la silla, como si la hubiera pi-
cado una vibora.

—: Quién le ha metido en ia cabe-
za todas esas tonterias?—pregunté

. llena de indignacién.
—; Tonterias? — balbuceé Fruity,

sorprendido por la subiia vehemencia
de la actriz.
—iTodo eso no es mds que una

sarta de tonterias—clamé, furiosa, miss

Duicie—. ;De qué rubi y de qué mu-
chacho de Liverpool me estd usted ha-
blando ?

—No afecte ignorancia sobre
asunto—le advirtié Fruity, pero lo cier-
to es que ya empezaba a perder el do-
minio sobre si mismo—. ;No sabe us-
ted que la propia interesada se en-
cuentra en la sala en este momento?

—.Y quién es esa interesada?—
pregunté miss Beet.

—La muchacha de Liverpool, a
quien le quité usted no solamente el

(ContinGa en la pag. 30)
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A wvisibn profética del
precursor se [ba cum-
pliendo: dos invasiones
al Rio de la Plata ha-

seguir sus consejos de
proteger la independen-
I cia; Napoleén mientras
tanto se preparaba a invadir a Espafia
con probabilidades de apoderarse de lag
colonias,

El 4nimo irreductible de Miranda se
pPuso de nuevo en evidencia después del
contraste sufrido en las costas de Ocu-
mare; no era hombre de renunciar a su
ideal por un fracaso, y desde su refu-
glo en Trinidad continuaba correspon-
dencia con los principales politicos bri-
tdnicos, sefialdndoles las ventajas de
apoyarle y los peligros de la inaccién.

La situacién politica de Gran Bre-
tafia habia cambiado; a la muerte de
Pitt ocurrida a principios de 1806, su-
cedié Lord Grenville con el ministerio
llamado *“de todos los talentos”, que no
fueron suficientes para mantenerse mis
de trece meses en el poder.

En marzo de 1807 el Duque de Port-
land constituyé nuevo ministerio, que
bien pudo tener el apodo del anterior;
Canning ocupé la cartera de Relacio-
nes Exteriores y el Vizeonde Castle-
reagh la de Guerra.

Ambos ministros se avocaron el es-
tudio de la cuestion colonias hispano-
americanas, el asunto estaba en el am-
blente, las gacetas comentaban la im-
portancia comercial de estas regiones,
viajeros imprimian sus memorias y los
mercaderes lamentaban el fracaso de
la expedicién de Popham, a quien la
Corte Marcial no se animé a condenar
a pesar de haber llevado el ataque sin
autorizaciém del Gobierno. Durante el
proceso, terminado con  un

% ion de Misaaga y Pop-
L Y 32018 Pn 108 auius
mérica del Sur y bien sentado
n Buenos Aires la independencia

era un anhelo
La formidable expedicién al mando
de Whitelocke no contaba con el entu-

siasmo de Lord Castlereagh, quien en
mayo de 1807 salvé su opinién ante el
Gabinete, poniéndole en guardia sobre
“la imtencién, desprovista de toda es-
peranza de éxito, de conquistar terri-
torios tan extensos sin contar con el
apoyo de los habitantes”. Temia, sin
embargo, que la disolucién de los go-
biernos establecidos llevara el jacobi-
nismo a las colonias espafiolas, pero
como Napoledn podria producir compli-
caciones con sus corsarios, se inclina-
ba a garantizar la separaciéon, sin con-
quista ni nuevas democracias.

Conociendo estas jideas del ministro,
el Duque de Orleans, futuro rey de
Francia emigrado en Inglaterra, se
ofrecié para ponerse al frente del reino
de Méjico o del Rio de la Plata; el hijo
de Felipe - Igualdad deseaba dar a su
nombre jlustre el brillo que su padre
habia empafado con su jacobinismo, al
votar en la Convenciéon por la muerte
de Luis XVI y haber pedido a la Co-
muna de Paris “gue le diera un apelli-
do para hacerse reconocer él y sus hi-
jos".

El precursor estaba informado de
todo y no perdia oportunidad para sa-
car partido de los acontecimientos; en
carta a su amigo Popham decia en
abril de 1807, que jamds habia creido
“gue se pudiera establecer nada sélido...
sin declarar su independencia absolu-
ta". (Publicada en Revista Semanal de
La Naciox, I, No. 53, pag. 9), y dos
meses mas tarde escribla a Lord Castle-
reagh sobre el mismo asunto: ... ;no
he pensado siempre que aquella tenta-
tiva seria tan impopular como imprac-
ticable?".*

Las ideas liberales tuvieron un re-
fuerzo con la publicacién de un libro
de William Burke,.sosteniendo que Gran
Bretafia deberia proteger la independen-
cia de las colonias y apoyar eficazmen-
te al general Miranda; si alguna duda
quedaba, se despejé por las noticias del
rechazo de la expedicion de Whitelocke,
quien, después de su cerrota, escribié

‘desde Montevideo en julio 23 de 1807:

“... mno puedo dudar que un corto pe-
riodo hubiera probado la imposibili-
.. de que esta provincia pueda ser

bian fracasado por no .

_—
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sometida a Gran Bretafia por cualquier

fuerza o por cualesquiera medios que
El Pais pudiera suministrar”. (War
Office 1162 ff. 507-514).

A pesar del convencimiento de la
necesidad de abrir nuevos mercados al
comercio e industria britdnicos, habia
que resignarse a esperar momentos
propicios para entablar negociaciones
con Espafia; pero los acontecimientos
europeos pondrian otra vez sobre el ta-
pete los planes de Miranda.

A principios de julio, Napole6n fir-
maba con Alejandro de Rusia el trata-
do de Tilsit, en cuyas cldusu-
las secretas, conocidas por
Canning inmediatamente,
se estipulaba dividir
Europa entre ambos
soberanos, el Orien-
te para el Zar y el
Occidente para el
emperador de
los franceses.

Gran Breta-

el teniente general més joven del ejér-
cito britdnico; pertenecia a una fami-
lia irlandesa de gran influencia, y a pe-
sar de sus 30 afios, tenia ya una impor-
tante foja de serviciog civiles y milita-
res,
Renuncié a su banca de la legislatu-
ra natal para tomar parte en la des-
graciada campafia de Holanda; era co-
ronel en 1794, cuando recibié su bautis-
mo de fuego en Amberes. Alli segura-
mente oiria por primera vez el nombre
de su futuro amigo Miranda, quien vein+
te meses antes se cubri6 de gloria, al
tomar la plaza, como teniente
general de los ejércitos
franceses.
Fué Sir Arthur uno
de los pocos que re-
gresaron con pres-
tigio de esa gue-
rra; falté disci-
plina, organiza-
cién y aptitud
en el coman-

glaterra con el titulo de Margués,
murmurabs del origen de la inmensa
fortuna que le vali6 el apodo de “Ei

El primer ministro Lord Grenviile
le aconsejé presentara su candidatura
a una banca por el distrito de Rye y
Lord Castlereagh le escribi6: ~...
presencia de Vd. en la CAmara seria el
mayor Servicio gue pudiera prestar a
su hermano, ¥y Vd. ba de sentir gue es-
ta consideracién es y deberd ser
cluyente”. Asf lo fué, y no pesé a
Arthur el breve paréntesis a su carrera
militar, porque tuvo la satisfaccion de
contribuir con sus informes a que Allan,
Lustington y Wallace hicieran elocuen-

]

“gevero
apercibimiento”, salieron a relucir car-
.. 'as comprometedoras, qued$ evidencia-

fia quedaba do, Afios més tes defensas, después de las cuales se

fuera del re- tarde, al re- declararon infundados los cargos, dan-

parto, que cordar 1os  do las gracias al Marqués de Waliesley

un mes mds aconteci-  por Jos importantes servicios prestados.

tarde ten- mientos, (Annoal Register, 1808, cap. IV).

dria prin- decia: Al formar gabinete el Dugue de Port-

cjieglimf’i K Pra b, land, designé al Dugue de Ricomond

[:) n co 1= :
Lord lugarteniente dé Irlanda y a Sir

al PERpa- :;fs do de  Arthur Wellesley jefe principal de ia

i ; secretaria, cargo muy delicado porgue

ejército cosas: Sl 15 se acertaba en la forma de tratar &

en Bayo- ocurria los irlandeses; desempefiaba el pu

na, al que estu- ; -

mando de viéramos

Junot, - comien

con evi- ¥

dente pro- el

pésito de ~ vino, era

cruzar los una falta gt

Pirinens interrum- 5 s

Data de pirnos: vi C& Suecia y Po P

esa época
¢l llamado
hecho a Mi-
randa para
conferenciar

con o8 minis-
tros britanicos,
*uno de los cua-

les desea mucho ver
a Vd. para conver-
sar extensamenle 50-
bre estos asuntos, pare-
ce estar muy preocupado
por la importancia de impedir

que caiga Sud América bajo las ga-
rras del Francés, lo que podria impe-
dirse solamente pro-
curando para ellos
la independencia, se-
gin los planes de
Miranda"”. (W. S. Robertson, The Life
of Miranda IT, 4 Raleigh 1929),

El precursor se embarcé inmediata-
mente para Londres, llegando a fines
de 1807 cuando ya las tropas francesas,
cruzando por Espafia, autorizadas por
el vergonzoso tratado de Fontainebleau,
se habian apoderado de Lisboa, obligan-
do a la Corte portuguesa a refugiarse
en el Brasil.

Miranda se instalé de nuevo en su
casa de Grafton Street, Fitz Roy Squa-
re, y en los primeros dias de enero de
1808 inicid sus conferencias con Castle-
reagh y Canning, a quienes transmitié
los rumores de una cesidn secreta de
Cuba y Puerto Rico a Napoledn

Los ministros acogieron con grandes
consideraciones a quien antes creian vi-
sionario; necesitaban sus informes y le
pusieron en contacto con Sir Arthur
Wellesley, el futuro Dugque de Welling-
ton, para que le suministrara datos in-
dispensables a fin de completar un vas-
to plan de organizacién de expediciones
a Venezuela y al Rio de la Plata, con
el propdsito definido de promover la in-
dependencia.

EL DUQUE DE HIERRO
Sir Arthur Wellesley era en 1808

Sir Arthur Wellesley, Duque de
Wellington.

un legajo
remitido del
cuartel gene-
ral austriaco
arrojarse a un
lado sin abrirlo
hasta el dia si-
guiente; siempre
me he maravillado
de c6mo  hayamos
podido volver con vida".
Quedé desilusionado de la
carrera militar; pensé aban-
_ donarla pidiendo un empleo ci-
vil que su proverbial buena estrella le
impediria obtener, pues en 1797 se in-
corporé a la expe-
dicién en viaje para
la India, donde de-
mostraria sus gran-
des condiciones como militar y gober-
nante

Por sus victorias obtuvo ascenso a
general y fué condecorado por su tac-
to y habilidad como politico.

Inflexible en la disciplina de su ejér-
cito, hizo suprimir abusos, fué justo,
humano y generoso con los vencidos e
influy6 sobre su hermano Lord Morning-
ton para que siguiera andlogos proce-
dimientos.

Al dejar Seringa-Patam, en 1805, los
hakitantes le despidieron con un men-
saje expresivo: “"Merecéis nuestra gra-
titud por la tranquilidad, seguridad y
prosperidad que hemos gozado bajo
vuestra benéfica administracién. Eleva-
mos nuestras oraciones al Dios de to-
das las castas y de todas las nacio-
nes para que os conceda salud, gloria
v buena fortuna”. ;El Dios de todas las
castas habria de acceder a tan tierna
y fervorosa plegaria!

Al llegar a Londres, después de lar-
ga vV penosa travesia, se enterd que la
envidia e intrigas politicas habian pues-
to en tela de juicio la reputacién de su
hermano.

James Paull, diputado novel que ha-
bia actuado sin acierto en la India, no
perdonaba el prestigio adquirido por

1769-1852
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sable asegurarse sus bugques antes gue
lo hiciera Napoledn.

E! Gobierno no podia perder tiem-
po ¥y envié una escuadra para exigir ia
entrega de las flotas danesa y sueca,
von promesas de devolverias después de
la paz general

El general Wellesley iba al maado
de las tropas de desembarco, carzo guas
se le pidid aceptara con retencién de la
secretaria de Irlanda.

Fracasadas las negociaciones por la
altivez del principe regente de Dina-
marca, hubo que convencerie s cafiona-
zos bombardeando Copenhague y li=
briandose despueés la batalla de Keoge,
en la que triunfaron ficilmente las tro-
pas de Wellesley

Suecia, temiendo andlogos argumen-
tos, no opuso dificultad salguna para
ent¥egar su flota. ¥ por attos tan opues-

‘tos al derecho de gentes siguié sieada

realidad aquello de “Britain rules the
waves'',

En Francia y sus paises aliados cau-
sd sensaciéon el golpe audaz de los br:-
tanicos, se clamaba venganza contra la
“périida Albion”, pero en el fondo todos
reconocian que de haberse demorado,
Napoleén hubiera hecho lo mismo; su
actuacién posterior con Espafia y Por-
tugal vendria a justificar hasta cierto
punto is violacién de la neutralidad ae
Dinamarca.

La conducta de Wellesley, a pesar
de haber sido antipdtica su misién, me-
recid respeto aun entre los vencidos v,
con una victoria m&s en su foja de =er-
vicios, regresé a Londres para hacerse
cargo de la secretaria de Irlanam.

La experiencia politica y militar de
Sir Arthur decidié al Gobierno & =aco-
mendarle estudiar los asuntos de la
América espaficla continunando, sin em-
bargo, sus tareas en Irlandsa. Dice Gleig,
uno de sus bidgrafos, gue era costum-
bre de Sir Arthur elaborar memorias
minuciosas contemplando las fases mi-
litar y politica, la geografia y los re-
cursos con que se pudiera contar, y
agrega que enlre sus papeles figuras
no menos que catorce estudios fechmdos
desde noviembre de 1806 a junio de 1808,
Es indudable que no podis pianearse
entonces nada completo referemte a las
colonias espafiolas prescindiendo de M
randa que conocia todo sl Dol

-
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L aproximarme a esa discusién no lo
hago con el dnimo de aquel irlandés,
que observando la rifia de dos sujetos
en la via pablica, les preguntaba si su
querella era estrictamente particular,
o si los buenos aficionados podrian tam-
bién intervenir. Cierto que hay luchas
— las del pensar no son menos apasio-
nadas y felinas que las emprendidas con el pufio — que
invitan al deporte de la pendencia. Mas no es este el
caso. Los debates mejores son aquellos que orientan
hacia derivaciones no inclusas en sus términos expre-
sos ¢ inmediatos. En Andalucia llaman quimera a la
pelea o altercado violento. Y algo lejano y quimérico
(¥ por tanto seductor) puede haber, en efecto, en Ia
opaosicién de dos pasiones o de dos pareceres. Por una
de esas tangenciales salidas pretendo discurrir en la
ocasién presente.

Se habla y se escribe cada vez méis sobre cémo
sean los argentinos, y sobre el porvenir que les esté
reservado en un futuro préximo. Los extranjeros, en
sus libros, suelen expresarse en tono diplomético y
halagiiefio cuando legan a ocuparse de la condicién
social y colectiva del mas préspero de los paises sud-
americanos. En sus platicas privadas quizd se mues-
tren menos lisonjeros. L.a més tremenda frase, peor
que cuanto pueda imaginarse, la of a este respecto,
no sé si en los Estados Unidos: “Los sudamericanos
aun no estdn en situacién de soportar la verdad acer-
ca de ellos mismos”. Para guien asi hablaba, la ver-
dad serian nuevas de muy gran pesar,

Hay, sin embargo, una variedrd de extranjeros que
desde hace algiin tiempo vienen ensayando el escribir
lealmente sobre Hispano-Américe, y su exquisita por-
cién, la Argentina. Recuerdo, por e¢jemplo, que con
motivo de la ingenua pretensién en algunos de forjar
un “idioma nacional”, a base de la jerga lunfarda,
traté de extraer la raiz psiquica y moral de aquel mo-
vimiento tan extrafiamente particularista, Hablando
- de temas educacionales y de las maneras de la vida

. : la £
3 nte — ‘menudo la mas Intima sim-
patia. En fin, un reciente y espléndido ensayo de Or-
tega y Gasset, flechado certeramente (con casi con-
cretables alusiones) hacia lo que él estima mévil pri-
mario en esa peculiaridad argentina observada ya por
algunos, ha dado lugar a réplicas y observaciones de
vario cardcter. No creo que ninguna pluma haya ne-
gado la alta intencién de aquel escritor y lo exacto
de algunos de sus andlisis. Ello supon: un gran paso.
Las conversaciones a este respecto entran, pues, en un
terreno de franca y abierta posibilidad Y no hay que
insistir en la importancia que van a adquirir en dias
cercanos estas pldticas por sobre los mares, tanto méas
feeundas, cuanto méis se retraigan del pequefio y es-
pincso recinto en que toda vida se halla mds o menos
inclusa. Deberiamos dialogar por encima de los setos.

Mi idea es que lo radicalmente peculiar de la Ar-
gentina es inseparable de lo peculiar hispano o latino-
americano (como gustéis). No ignuro que muchos
argentinos se sienten en absoluto desligados de las
restantes repablicas, afines por habla y tradicién. Me
parece que esa posicion afectiva — que no idea rigu-
rasa — viene de comparar a Buenos Aires con otras
ciudades sudamericanas, ninguaa de las cuales es apa-
reable con ese emporio del Plata: movimiento y vita-
lidad exuberante, ausencia de agituciones profundas
¥ de matices varios en las epidermis de sus babitan-
tes, porfia en las civilizaciones extrunjeras por lograr
la sonrisa de sus minorias cultivadas, torrente inmi-
gratorio, contacto frecuente del portefio con la Euro-
pa mdés afinada, libros, diarios, instituciones docentes.
Mas no obstunte todo ello, a poco que se observe, per-
cibiremos gue, en su mayoria, estos bellos aspectos
no son proyeccién orgénica y directa de una potencia
creadora, sino que més bien hay gue valorarlos como
atraccién mecdnica, como estructuras yuxtapuestas.
8i las restdramos, nos enfrontariamos entonces con

prolongado. En dichas condiciones, lo especial e irre-
ductible argentino semejaria, mfis que a cualquiera
otra cosa, a v chileno, lo bogotano, lo sevillano o lo
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agrupaciones humanas o a formular sobre ellas muy
inteligentes deducciones; me temo, sin embargo, que
quede un tltimo e insalvable paso, inaccesible para las
mejores técnicas. Y esto no es mistica ni romanticis-
mo. Cuando un espafiol responsable de su pluma y co-
nocedor del sentido de las palabras enuncia un juicio
sobre la América hispana. quienes ahi saben que pen-
Sar y juzgar no es esparcir voces al azar de los vien-
tos, experimentan una reaccién de simpatia particular
e inengafiable, es decir, de “con-sentimiento”, dejan-
do al margen que tal juicio sea o no admitido como
objetivamente exacto. Una misma intuicién vital nos
acerca, lo cual no se dice ahora para desencadenar in-
genuos regocijos, ya que las observaciones suscitadas
por esa intima convivencia suelen ser las que m4s nos
encrespan y sublevan.

Asi son las cosas, y es lealtad encararse con ellas
para no demandarles sino lo gue pueden conceder, No
ha mucho, el Conde de Keyserling — ilimitado  con-
versador — expuso en un teatro madrilefio su creen-
cia de que el mundo de lengua espafiola habrd de pre-
dominar sobre el bicéfalo imperio de los sajones (Lon-
dres - Nueva York). Confieso que no asistf a ninguna
de esas charlas, y que sélo conozco vagamente las
ideas del buen conde acerca de nuestras proximas
grandezas, Los momentos estdn para todo, menos pa-
ra cuentos. Buenos Aires y Madrid tienen a la vista
vencimientos de magno volumen, y es hora de pensar
con algln reposo si disponemos o no de la suficien-
te provisién de fondos.

Por vias distintas, Espafia y América estin reco-
giendo el fruto de su singularisimo pasado; lo que
significa que en lo que atafie a la vida social y politica
seguimos siendo més o0 menos como éramos, En cier-
to sentido (perdéneseme el meditado inoptimismo) la
actual coyuntura es para vosotros, hispanoamerica-
nos, mds estricta y apremiante que la vivida a co-
mienzos del siglo nitimo. Entonces fué en Espafa la
sazén de las melancolias; frente a ella, por el contra-
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pompa y carroza -— se tornaban naciones, que pensa-
ban seguir una senda intacta y virginal al fragmen-
tarse en politicas parcelas. Bolivar, la mejor mente
de la revolucién, sabia que eso era insania, y su vida
acab6 por extinguirse en el desencanto. El manto en
oropel de la Espafia ultramarina veia convertidas sus
trizas en chupas y monteras. Por trigica ironia,
Bolivia surge como un eco de las letras, no de las
ideas de Bolivar. Todo respondié, y cdmo no, al espe-
cial funcionalismo de nuestro ser colectivo. Asi en el
cuento de Heine los que se mudaban, en huida del
duendecillo, oian su impertinente vocecita: “; Conque
nos mudamos ?",

Un buen conocedor del alma argentina, D. Lucas
Ayarragaray, escribia no ha mucho en este diario,
frases que en lo esencial pudieran aplicarse a Espana,
casi sin mudarles una tilde, lo que seria una contra-
prueba de la idea antes expresada por mi: “Nuestra
actual democracia, sin asiento ni rumbo, muevese en
vaivenes y aventuras entre el ambiguo y valetudina-
rio absolutismo presidencial (en Espafia, monarquico)
y las incongruencias opositoras... Intereses incons-
cientes y finalidades contrapuestas y sin densidad
moral el ambiente... “El pueblo argentino conserva
por supuesto, residuos de ese temperamento heredita-
rio de la fundacién espafiola... El espiritu faccioso
no concibe el espiritu del Estado.” Desde otro punto
de vista, el Sr. Coni analiza en un trabajo reciente la
situacién social de su pais con desnuda y amarga
dureza, como puede hacerlo solamente un patriola ex-
quisito en esos dificiles pasos en gue la inquietud re-
basa las reservas y los miramientos. Otros escritores
bonaerenses podrian afiadirse si no lo juszgara super-
fluo.

Existe, por tanto, una inquietud argentina y fren-
te a ella van dibujindose las claras razones de unos
cuantos espiritus delicados. Entre la variedad anecd6-
tica de tanto sinsabor destaco una observacién pre-
cisa del Sr. Ayarragaray: la ausencia del “espiritu de
Estado”, He ahi el “punctum candens” en este grave
asunto, que se agrava ain mads si se comprueba que
no se trata aqui de una deficiencia peculiar de los
“argentinos — fruto de estas o las otras condiciones
locales, o de su historia en el siglo XIX—, sino de
una caracteristica de la civilizacién hispéniea, la cual,
si produjo maravillas en otros 6érdenes, en lo gue ata-
fie a la convivencia juridica no ha sabido rebasar
todavia las maneras de un primitivismo rudo y anti-
estatal. Habremos adquirido los barnices de la politica
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europea, pero la conciencia civica del Estado, el tacto
finisimo para los intereses colectivos, eso no ha pene-
trado en el dnimo de las gentes. El Parlamento es
un chirimbolo ineficaz contra la tirania en Madrid y
en Buenos Aires, en Cuba y en Méjico, y en cl dltimo
confin donde resuene el “no me da la gana". Para el
hispano todo depende de gue le dé o no le dé la gana,
¥ no de que las cosas deban o no deban ser. Si nos
da la gana, hasta entregaremos la vida por el seme-
jante; en cambio, por la nocién del deber no iremos
espontéineamente a levantar la carga colectiva, por
tenue que sea el esfuerzo que se nos demande. Kl
Estado es el nutridor de los ciudadanos, padre comun
incluso de la holganza y la impericia. Y asi no puede
haber Estado ni democracia; pero nagen, por el contra-
rio, la oligarquia y el caciquismo (juzgados por Cosia
un mal adventicio y facilmente ( 7) subsanable) con sus
parientes el mandonismo, la montonera, el cuartelazo
v el pronunciamiento; o las formas tribales y aldea-
nas de convivencia, cuya expresién mas acabada es la
limitacién casera y regionalista: la minusculeria de
Centroamérica o el separatismo cataldn.

Lo gue concretamente acontezca en la Argentina,
vivir a la defensiva (Ortega) o a la defensiva (Coni),
no serd sing lejana derivacién de esa ausencia de plas-
ma moral, de cemento humano, que una religién esen-
cialmente exterior y una educacién pobre de ideas se
olvidaron de colocar -— desde hace siglos — en el alma
de nuestros pueblos, en el nifio y en el mozo. Tal ca-
rencia de base no se compensa con la exaltacién de
un abstracto patriotismo, brillante corteza que puede
dejar en hueco cuanto recubre, Surge asi un espiritu
de solemnidad oficlal, de revista de gala. Quien figura
en ellas, cree haberlo hecho todo. (La mujer y el jo-
ven, sin papel directo en el espectdiculo, producirin
Impresién de mds grata espontaneidad). Una riqueza
siibita y como llovida del cielo permitird subvenir du-
rante decenios a esa organizacién fastuosa vy aparen-
cial, hasta que llegue un dia en que ni las embajadas
reciban sus emolumentos, ¥ es que mientras el navio
discurre por las tersas aguas del estuario, no perci-
bimos gue navega falto de quilla: mas si las ondas
bravas lo acometen, entonces veriais la angustia vy la

g

dindole en trueque los rrutos sin “de
raleza prévida. Con sus manufacturas y
Europa nos remitia al mismo tiempo sus €
orden v buen gobierno social, que algo ext
nos aproplibamos. Pero surge la guerra ande ¥
otrog complejos imprevistos, que traen el desequili-
brio a los nervios suropeos; y Paris, Berlin y Cia., nos
deslizam, con sus remesas habituales, ciertos alcaloi-
des de desorden, que nuestra debilidad y la ausencia
de propia substancia convierten en tisigos peligrosi-
simos. E! hombre medio se da entonces cuenta de que
vivir a expensas de la cultura extrafa (el Japén es-
capa genialmente a ese peligro) es un pecado que
pronto o tarde lleva a los mis siniestros resultados.

El ciudadano de la calle aprende, a su vez, que el ré~—" =y

gimen llamado democriatico (Parlamento, etc.), en
que ha estado viviendo, era upa pura fantasmagoria;
que las seguridades de la Constitucién no son sino pa-
labras, para ser usadas mientras no haga falta tra-
ducirlas en acciones enérgicas; que la libertad o el
decoro puablico se suprimen cuando asi place al ldtigo
de cualquier temperamento audaz. Y las perspectivas
abiertas al contemplativo son éstas y no otras; tirania
personal o dictatorial, o demagogia ciega y absurda
(ni siquiera Rusia).

Lamentaria que alguien reputara antipatriético o
racialmente pesimista la difusién de estas maneras de
ver. Cuando hay una grave dolencia, es obligado el
mostrarse sincero y veraz. Habria que callar, sélo si
pensdramos que Madrid y Buenos Aires carecian de
toda vitalidad defensiva. Por dicha, no es esa la si-
tuacién. Cabe hablar, discutir y prevenirse. Cierto que
una reaccién favorable, para ser eficaz lendria que
iniciarse en zonas delicadamente intimas, aparente-
mente muy alejadas de la liza donde se ventilan los
asuntos publicos, ¥ que no obstante serian su centro.
En el hogar, en la escuela, en la profesién de cada
uno, en lo mds recéndito de cada conciencia es donde
la batalia ha de plantearse: Esfuerzo enérgico y ve-
racidad, contra ficcién y laxitud. Ya me oigo tildar de
ingenuo y utopista: puede ser. Quizi sea mas ficil
sacrificar la vida que imprimirle nuevos rumbos. Me
atrevo, no obstante, a afirmar, que si en los afios cer-
canos las gentes de habla hispana y quienes merez-
can ser sus guiadores, no intentan modificar su poten-
cial humano, para que de espectantes de la“cultura
se conviertan en actores de ella; si no surgen plumas
y lenguas que lleven esta persuasién a los grupos se-
lectos y a las masas, haciéndolas erguirse en una nue-
va fe de decoro interior, de solidaridad nacional y de
posturas efectivas ante sus semejantes, la miseria y
la vulgaridad mA4s negras se aduefiarin impunemente
de una de las razas que, a despecho de sus admirables
latencias, es de las mas inermes que hoy discurren
sobre la haz del planeta. Estimo un deber gritar por
la verdad, y me honro pensando que las gentes de mi
habla son hermanos en espiritu a quienes, si no con-
venzo, nunca he de herir en su sensibilidad. Los juzgo
aptos para ofr todas las verdades.

www.ahira.con
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a0 puedo recor-

58 garme cudl fué
el escritor in-
glés, historia-
dor y soci6logo,
que tratando de
establecer la di-
ferencia entre
puestro wundo y el mundo an-
tiguo, afirmé gque A los anti-
guos, desde los griegos a los ro-
manos y durante toda la Edad
Media hasta los umbrales de
la. edad moderna, les falté en
absoluto el genio de la mecéd-
mes por medio de la cual el
hombre moderno ha transfor-
mado al mundo. Ahora.bien; si
la verdad de esta maravillosa
transformacién, todavia en ple-
no desenvo)vimiento, no admite
discusién  alguna, la afirma-
citn de que al hombre de otros
tiempos le faltase por comple-
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EL RELOJ MAS GRANDE DEL MUNDO

mensiones como por las compli-
caciones de su mecanismo v la
rigueza y variedad de las re-
presentaciones simboélicas. Bl
nuevo reloj serd el mayor del
mundo y se colocard en Messi-
na sobre el nuevo campanario,
por iniciativa del arzobispo,
monsefior Angel Papno. Su eje-
cucién serd obra de un artista
alsaciano.

Lo extraordinario de este re-
loj consistird no sélo en su

A. Meccanismo de los doce apos

toles.

B. Las cuatro cdades del hombre.
C. Movimiento del reloj principal,

trenes de marcha y soneria.

cado en medio de los dos arcos
ojivales, donde estardn las cam-
panas, Dina y Clarenza golpea-
rdn sobre las campanas cuan-
do suenen las horas, aquellas
dos campesinas oriundas de
Messina que, segin reza la le-
yenda, en la noche del 8 de
agosto de 1282, desde los to-
rreones de la fortaleza donde
estaban de guardia dieron la
voz de alarma al aproximarse
los franceses de Carlos d'An-

que con ‘sus revoluciones indi-
card las fases lunares. También
habrd un planetario con el gol
en el centro y alrededor de él,
con los movimientos en propor-
cion a los tiempos de las revo-
luciones que dan, - Mercurio,
Venus, la Tierra, Marte, Japi-
ter, Saturno, Urano, Neptuno y
el novisimo planeta Plutdén, Un
caléndario perpetuo indicar4,
por medio de un anillo de tres
metros cincuenta, todos los

I. Mecanismg (carros) de las di-

vinidades e
J- Mecanismo del cuadrante de
las principales ciudades.

K. Mecanismo del curso solar,

estardn representadas por un
nifio, un adolescente, un gue-
rrero y un anciano, Al fondo
de la abertura la Muerte pre-
sidira esta procesion. Las fi-
guras tendrdn un metro y vein-
te de altura, 3) La aparicion
de la Iglesia voliva de Messina
que se anuncia por el vuelo de
una paloma alrededor de la co-
lina. 4) En la abertura siguien-
te cuatro escenas biblicas, que
variaran segin la época del afig
eclesiastico y gue representan:
la adoracién de los Reyes Ma
gos; la Resurreccién; la veni-
da del Espiritu Santo; la Nati-
vidad. 5) La escena aquella de
la leyenda en la que la Virgen
entrega una carta a los emba-
jadores de la ciudad de Messi-
na a la cabeza de los cuales
venia San Pablo, ocupari la
abertura més importante.

L. Mecanismn del tiempo solar,
M. Curso de la luna.

N. Mecanisro del gallo,

0. Mecanismo de las pesas.

P. Pesas de la soneria,

k. Eje principal.

D. Aparato lunar v de marsas.

E. Aparato planetario.

&. Aparato anual que guia al pla:
netano.

G. Cuadrante del tiempo medio.

H_ Cuadrante astronomico. :

Y h€ aqui cémo funcionardn
estos diversos elementos. Cada
cuarto de hora Dina y Claren
za daran, alternando, un golpe
cada vez. Inmediatamente apa
rece la primera época de la

to el genio mecdnico que, por
lo wvisto, se reveld més tarde
de improviso, no se sahe dehi-
do a qué milagro en los des-
cendientes de nuestra época, si
es,. en verdad, atrevida. Los

mismo, teniendo entre las ga-

antiguos no carecieron del ge-
nio de la mecénica, y mientras
en nuestra €poca éste ha sido
aplicado con inmenso éxito al

vida, en la parte baja; un nific
que entrando por un lado del
escenario, atraviesa la escena
y desaparece por el lado opues-

trabajo 0til y a la produccién, - T ; i to. Cada media hora Dina y
en la antigliedad se empleaba ' e Clarenza dan dos golpes cada
mas bien como pasatiempo en la S una. En la parte baja aparece
fabricacién de cosas extrafias y A un joven que vuelve a desapa-
rarisimas que causaron la ad- o o recer, Cada tres cuartos de ho-

miracion y el estupor. Los re-
lojes. sobre todo, estas inutiles
miquinas basadas sobre el va-
lor abstracto del tiempo: esta-
ciones, meses, horas y minutos,
contribuyeron & poner a prue-
ba desde un principio la Labili-
dad mecdnica de Ja humani-
dao

Varias alusionés sobre rvlo-
jes gque causaban el asombro
de todo el mumdo se encuen-
iran esparcidas aqui y alli en
la literatura de los pueblos an-
tigurs. Pero el primer recuver-
do preciso, con una, minuciosa
descripcidn del mecanismo, se

: VI,
o &

rras uaa corona de laurel. Al
togque de las horas, el sol, que
estaba sentado sobre su trono,
daosa la sefial y una puertecilla
ge abria, por la que salia Hér-
cules, sobre cuya cabeza las
adguilas iban colocando, sucesi-
vamente, las coronas, como re-
compensa a sus doce famo-
sos trabajos. Ingeniosisimos se
mostraron en estas invenciones
lcs arabes, y la crénica hace
mencién del gran reloj que le
regalé a Carlomagno el Califa
Harum-el-Raschid, el cual mar-
caba las horas por medio de
Jinetes que aparecian por tan-
tas puertecillas como namero
de horas eran. Durante el Re-
nacimiento italiano, la fanta-
gla y la naciente ciencia se
upieron en la ereacién de ma-
ravillosos relojes, entre los que
se recuerda todavia el reloj de
agua que Miguel Angel invents
para la magnifica Villa de Es-
te, en las proximidades de Ro-
ma. Mds tarde la pasién por
eslas creaciones mecénicas y
simbélicas se desvié hacia el
Norte; y tolavia quedan como
notables ejemplares de este ar-
te: el relo] de Lunden, en Sue-
cla. construido en el si XV,
donde las horas se cu
:;susa*:lazos que se dan dos ca-
eros; el reloj de Jacque-
mart, de Dijon, donde dos he-
rrerog golpean con el martillo
las horas sobre una campana, y
tantos otros diseminados entre
Flandes, la Normandia y las re-
giones del Rin; pero entre to-
dos descuella como un gigante
el colosal reloj astronémico de
la catedral de Estrasburgo, el
cual se compone de un calen-
daro, un planetario, las fases
de la suna, el tiempo sideral,
los equinocios; todo ello com-
binado con simbolismos de las
diversas edades de la vida.

 Pero muy 10 el venera-
ble celoj de
un

rch_ivo Hist

RicA 2B Srrrd del

grandiosidad sino también e¢n
el modo pintoresco como dara
las horas y por el golpe de vis-
ta que ofrecerd, como si estu-
viese suspendido en el espacio
€omo un escenario a todo el que
mirdndolo seguird el curso de
las horas; la sucesién de los
dias, la llegada de las fiestas
que se acercan, dado que este
reloj serd también un calenda-
rio plastico que con figuracio-
nes simbdlicas indicard, ade-
mas de su numeracién y deno-
minacién, la cualidad de los
dias y de las semanas.

El campanario llevara en su
cumbre un gran leén de bron-
ce, de cuatro metros de alto,
sentado sobre sus patas poste-
riores, articulado, y que llevara
entre las patas anteriores una
bandera con el escudo de la
ciudad, de la cual el le6n es el
embleraa herdldico. Debajo de

<

Partes principales del mecanis-
mo del reloj de Estrasburgo,
seghin ¢l modelo de Smith

Jou, que llegaron después de
las Visperas Sicilianas a que-
brantar el poderio de Messina,
Las diversas sefiales apare-
ceradn en cuatro cuadrantes ilu-
minados, de dos metros y me-
dio de diametro, uno en cada
fachada; la parte astronémica
¥ la simbélica aparecerdn tan
s6lo en dos de las fachadas.
La parte astronémica se co-
lgcard en un globo lunar, mi-
tad dorado y mitad negro, de
un metro de didametro, que rea-
lizard una vuelta en un mes, y

OLINDO
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dias del afio. El calendario ten-
drd también otro segundo dis-
positivo que servird para indi-
car la Pascua y todas las fies-
tas consiguientes.

El reloj tendrd también una
verdadera y genuina parte fi-
gurativa, un mecanismo de fi-
guras y escenas gue simbolizan
los diversos periodos en que el
hombre ha subdividido la eter-
na sucesién de los dias. Es-
tas representaciones, al mismo
tiempo que otras de argumento
biblico y de historia municipal,
se alternarin unas con otras,
en cinco aberturas, colocadas
en el siguiente modo: 1) los
dias de la semana representa-
dos por siete carros mitolégi-
cos de setenta centimetros de
altura, y desde uno de los cua-
les Apolo simboliza el domin-
£09; la Luna, =l lunes; Marte, el
martes; Mercurio, el miércoles:
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un pergamino. El dnge

ra se oyen tres golpes y apare-
ce la tercera época, el guerre
ro. A cada hora dan los cua-
tro golpes y aparece el ancia-
no. Cuando éste ha desapareci-
do, lag horas suenan en el cam
papnario y la Muerte, levantan-
do la guadafia, va contando los
golpes.

El gallo cantard tres veces
al dia para saludar el alba, ¢!
mediodia y puesta del sol.

A mediodia el leén mueve lu
cola y la banderita, alza la ca
beza, abre !a boca y prorrumpe
en rugidos. Cuando el le6n se
ha parado, la escena de la cual
ya hemos hablado, se pone en
movimiénto. En el centro, de
pie, se encuentra la Virgen; un
fingel se adelanta y le entrega

des-

gen, se arrodillan y re
bendicién. El primero di
coge de las manos de la Vir
gen el documento y =e lo Heva,
Luego se desarrolla la siguien-
te escena, con la aparicién de
uno de los cuatro personajes
que simbolizan las cuatro esta-
ciones. Desde la Epifania hasta
el Sabado Santo en esta esceéna
se desarrolla la Adoracién de
los Reyes Magos; en el centro
se encuentra el Nifo Jesiis en
el pesebre, rodeado de la Virgen
y de San José; aparece una es-
trella que precede la llegada de
los reyes y de su séquito, Todos
ellos, al pasar delante de Jesils,
se arrodillan, Desde la Pascua
hasta Pentecostés se represen-
ta la Resurreccién, en la que
se ve el sepulcro de Jesiis cus-
todiado por dos guerreros. Je-
sis resucita y sale de la tum-
ba, mientras que los guerreros,
asustados, levantan los brazos
Pasados algunos minutos, los
guerreros dejan caer los brazos
¥ Cristo vuelve a entrar en el
sepulcro. Desde Pentecostés
hasta el 23 de diciembre se re-
presenta la venida del Espiri-
tu Santo.

Desde el 24 de diciembre has-
ta la Epifania aparece el cua-
dro de la Natividad. En el cen-
tro estd el Nifio Jesis en €l
pesebre, con la Virgen y San
José. Tres pastores se acercan
al grupo, se arrodillan y luego
se van.

Cuando estas cuatro escenas
han terminado su movimiento
vuelve a funcionar el escenario
que ahora describo. Apercibi-
mos en el centro un monticulo,
una paloma aparece volando
alrededor de la colina y luego
desaparece. De repente surge
de la tierra la iglesia votiva,
que desaparece mas tarde len-
tamente.

A la media noche, después

- b pasa- €l habra un gallo, también de Jupiter, el jueves; Venus, el del togue de las horas, el ca-
v T8 a un segundo plano, tanto  bronce, de dos metros y medio ( Para La Nacion ) viernes; Saturno, el sdbado. lendario marca un dia més, El
por lo gue se refiere a'sus di-  de altura. Fil leén cstard colo- ROMA, agosto de 1930 2) Las cuatro épocas de la vida 31 de diciembre cambia el afio,
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A gran sorpresa
del especticulo
de Tairoff que
acaba de pasar
por Buenos Ai-
res como un
monumento de
color y de fuer-
za, ha sido su escenografia. El
resto merecié todos los elo-
gios; pero no encerraba para
nosotros nada nuevo. La in-
tensidad de sus dramas, de los
que uno solo fué ruso, y de sus
intérpretes, que pusieron el se-
llo acentuado de su escuela y
el vigor eslavo de sus pasiones
al servicio de la garra de
O’'Neill y de la pldstica escé-
nica de Wilde, como_la carica-
tura espiritualizada de sus
operetas, mitad “commedia
dell’'arte”, mitad pantomima
de “ballet”, significaban mas
perfeccidn que novedad. Lo
nuevo para nosotros, residia
en el suadro gramdioso de su
escenario, Decorados, escale-
ras, rampas, luces, macizos y
planos, eran todos tos

;—.-._'u_'- . m&, “’,.:m' ."q oy
g %‘% nﬂﬁl serviclo del dra-

ma. Bl especticulo de Tairoff
entraba asi por los ojos, im-
presionaba deslumbrante por
sus dimensioucs y por su co-
lor, ¥y se imponia, visualmente
l_‘.".'_r'.;"l.'l!‘.f'. iria, an i victona
posible con un idioma del que
no comprendiamos palabra,
Tairoff sorprendid, deslumbré
¥ convencid por su escenogra-
fia.

Ninguna de las compaifiias
venidas anteriormente como
—casi es superfluo agregar —
ningin especticulo de teatro
nacional, no solamente no
han hecho nada parecido, sino
que ns siquiera han tentado
introducir ningun elemento
nuevo en su presentacion es-
cénica, Ha habido decorados
buenos y malos, éstos en abru-
madora mayoria; pero, aun
aguellos han podido revelar
cuidado. preocupacion y gusto,
mas nunca ni siquiera propé-
sito de novedad. De los con-
juntos franceses, que vienen
siempre sin decoraciones, ya se
sabe gue hay que esperar es-
piritualidad, ingenio, emocitn
en el drama o elegancia en la
frase, mas nunca escenografia
novedosa, que solo en Paris les
preocupa un poco, aungue mu-
cho menos que en otras gran-
des capitales. De los italianos
que nos han visitado estos til-
timos afios, sdlo Nicodemi se
preccupaba algo de la presen-
tacion escénica, pero con un
sentido réhlista y suntuoso, po-
niendo la escena como se pue-
de adornar un salén. Los espa-
fioles estos 1ltimos tiempos,
le han dedicado mayor aten-
cion, Martinez Sierra, en sus
tres temporadas, y sobre todo
en la segunda, con las esceno-
grafias de Burmann, vino a
demostrar gque los decorados
no son elementos accesorios,
casi insignificantes, como se

- habia creido con ingenuidad o

se habia sostenido por econo-
mia, sino que son la atmodsfera
precisa, el clima propicio a
cada pieza, como la luz es ne-
cesaria a la fuerza de un ama-
necer y la penusibra a la inti-
midad de un interior. Los de-

Una de las decoraciones proyectadas por Car-
lo Bragaglia para la obra “Carmen 1930”, de
Antonio Aniante, representada en el teatro
de los Independientes, de Roma, bajo la di-

receion de Anton Giulio Bragaglia

Una escena de “Antigona”, tal come la pre-

senta la compafiia del teatro Kamerny, de

Mosecd, que dirige Alexander Tairoff, ¥ que

recientemente ha actuade en el teatro Odeén
de esta Capital
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chrados de Martinez Sierra
han sido casi siempre de buen
gusto, bien entonados, alguna
vez con cierta originalidad de
dngulos y perspectivas, pero
sin que ello gefiale sobre los de-
corados anteriores, sobre la
corriente y ya conocida deco-
racion, una diferencia que va-
ya mis alld de su prolijidad
ni implique una conquista ma4is
significativa que un matiz.
Otro tanto podria decirse de
algunos decorados que hace
poco exhibié Lola Membrives
en su temporada de Maipo, y
entre los que se destaca el de
“Anna Christie” por su at-
masfera sugestiva y el discre-
to “trucen” de su bruma en-
volvente, mas siempre en un
sentido realista y normal. Na-
da nuevo habia visto nuestro
publico en escenografia hasta
gue vino Tairoff.

Pero este afio la escenogra-
fia moderna y novedosa, sobre
la que apenas se tenia la di-
fusa nocién de las cosas leja-
nas, ha empezado a ser entre
nosoltros un tema de interés y
hasta de actualidad. Con lo que
nos mostré Tairoff y con lo
que hablé Bragaglia, se han
abierto los ojos ¥ se han posa-
do sobre el nuevo y sugerente
escenario., Ya se habla, como
de cosa relativamente familiar,
de la escenografia moderna,
de la importancia de los dngu-
los, los planos y las luces: del
corte nuevo de los decorados y
de la atmosfera sugerente y
expresiva. El espectaculo de
Tairoff fué visto como una
deslumbrante sorpresa y la as-
piracién de Bragaglia unico
hombre de teatro que se preo-
cupa de escenografia en Italia

tomada en cuenta como un
claro rumbo. Y ciertamente
que todo esto estd muy bien
Y que ojala todos los afios nos
visitaran compafias que, como
la del teatro Kamerny, dieran
a la vista el luminoso recreo
de su presentacién escénica.
Pero también es el momento
de precisar gue tode esto, tan
nuevo para nosotros, no es
nuevo en si, sino que es el pro-
ducto aprovechado con inteli-
genria y aplicado con buen
gusto, algunas veces apenss
modificado en un hallazgo de
detalie, pero en el fondo idén-
tico en su espiritu y en sus
procediniientos, a lo que' en
Europa se viene haciendo a
raiz del movimiento que se
inicié a fines del siglo pasado
¥ que puso sobre la escena su
nuevo sentido de la decoracién,
fluminando las obras con su es-
piritu y sus reflectores, como
la luz delineé la tierra al pro-
yectarse sobre el mundo.

*

Todo arranca de Gordon
Craig. Comienza en 1896, mon-

tando varias piezas en Ingla-
terra, segun sus personales
ideas escénicas y aplicdndolas
luego, en 1904, en Alemania y
un poco después en Rusia. Su
teoria, contenida en su libro
“El arte del teatro”, reposa
en estos esenciales elementos:
“El gesto, que es el alma de la
interpretacién, y las palabras,
que son el cuerpo de la pieza;
las lineas y los colores, gue
son la vida del decorado; el
ritmo, que es la esencia del
baile”, y, cuando no lo hay, del

mov_i::lento. De estos tres gru-
pos e Tabko : .

forman _-la.--e:preaiﬁn_m- integral
de un espectdculo, claro esta

que el que interesa desarrollar
explicativamente, por ser el que
va en forma directa a la total
renovacion del decorado, es el
segundo, o sean las lineas y
los colores, incluidas, entre es-
tos altimos, las luces. Como
sintesis de sus propdsitos, dice:
“Nada de realismo, sino de es-
tilo."” Dar a cada decoracion un
estilo propio, y en armonia con
el espiritu de la pieza a cuyo
servicio se monta. Pero, como
el sentido de las palabras hay
que marcarlo con mucha preci-
si6n, maxime cuando se bara-
jan de un idioma a otro, la es-
tilizacion que pregona Gordon
Craig no tiene otra exigencia
que ser la necesaria para dar
la atmosfera. Primero: los co-
lores. 51 cada pieza tiene su
espiritu, cada espiritu tiene
sus tonos. ;Cémo no ha de te-
ner un color cada obra, si las
palabras y hasta las letras su-
gieren colores? T0, esto que
ahora parece evidente, fué Gor-
don Craig el primero que Io

laridad ¥ que lo apli-

V10 con ciari
c6 a la escena con la firmeza
de un postulado. Segundo: las
lineas. No sdlo la extensién y
las medidas, las proporciones
espiritualizadas en alto o vigo-
rizadas en ancho, sino hasta las
direcciones de las lineas y las
perspectivas de los angulos sir-
VENn pAra que venga & posarse
en ellas, como en el cuerpo que
la espera, el alma de la pieza.

Y por si esto no resultara su-
ficientemente claro, afirmando
la teoria en sus realizaciones
practicas, Gordon Craig expli-
ca como concibid su escenogra-
fia de “Macbeth"”, una de sus
mas grandes creaciones, “Mac-
beth"” es para él dos cosas
esenciales, que se destacan evi-
dentes sobre todos sus otros
elementos: una roca escarpada
donde habitan los hombres hir-
sutos y guerreros v una nube
humeda que encierra los espi-
ritus. Por lo tanto, su esceno-
grafia, su esquemsditica y for-
midable escenografia, se redu-
ce a esto: & un lado de la es-
cena una roca, maciza, enor-
me, todo lo alta que se quiera,

con su robusta sensacién de
fuerza bruta, y encima la nu-
be, cada vez més densa y mas
tupida, envolvente y tentacu-
lar, como la victoria alada y
final de los espiritus sobre la
materia inerte. La mds pode-
rosa expresion obtenida con dos
elementos, que son dos togues
de genio,

Después de Gordon Craig, el
camino estd ya trazado y abier-
to. Los -que vienen detras lo
transitardn y, si tienen talento,
le imprimirin la hueila de una

duce a dar mayor o menor pre-
ponderancia a uno u otro de
los elementos ya reunidos en
perfecto consorcio por la visién
clarividente del precursor. En
Alemania, Adolfo Appia toma
como eje del espectaculo la luz,
inagotablemente variada y ex-
presiva de los reflectores. La
luz, que en el concepto ante-
rior, y aun hoy todavia en el
concepto corriente, asume un
papel secundario y servil, co-
menzara a adquirir lo gque en
su libro “La misica y la mise
en scéne” llama “un papel ac-
tivo". Dos elementos, también
esenciales, el intérprete y las
decoraciones, deben estar wi-
sualmente en armonia con el
espiritu de la pieza; pero no
adquieren plena personalidad,
sino valorizados por los reflec-
tores, que al posarse sobre
ellos, con un color ¥y una inten-
sidad distintas para cada obra,
les comunican el soplo de su
ritu. Georg Fuchs habla en
o “La revolucion del tea-
mucho antes de repe-
término ahora, de ‘re-
teatralizar” la escena. Y Fritz
Erler, de acuerdo con el valor
esencial y casi excluyente de
las lineas y de los planos, lle-
ga a la simplificacién més ex-
trema en su audaz montaje de
“Fausto”. Sobre dos unicos te-
lones de fondo, en blanco y en
negro, ¥ dos piezas corpdreas,
colo s en medio de la esce-
na, Jreé tonos grises, con ex-
presion de piedra, el juego de
luces. va dando todos los efec-
tos y sugiriendo todas las at-
Y feras, sin cambiar de deco-
una obra que va re-
corriendo rnativamente si
tios tan dislintos. Y Max R
hardt, hoy el director més co-
nocido en todos los paises del
mundo, ¥ cuvo nombre es sind-
nimo de perfecto y majestuoso
espectacula, aprovecha, con un
vasto sentido integral vy gran-
dioso, todos los clementos pro-
porcionados por sus predeceso-
res, y pasando de la sintesis al
conjunto, cambia la simplifica-
cién de Fritz Erler y la fuerza
expresionista de Gordon Craig,
por las lineas gigantescas de

Sus armazones y sus multitu-
des, Segiin lo expresa Rou-
ché, citado y resumido por
Ledn Moussinac. en su libro
sobre escenografia, llegado re-
cientemente a PBuenos  Aires,
el espectdculo de= Msax Rei-
nhardt busca las grandes for-
mas, los amplics contornos,
las lineas largas y envolventes,
las construccienes ornamenta-
les, los contrastes de Juces y el
movimiento constante de los re-
flectores, los fondos obscuros,
para que resalten, més llamati-
vos, los.colores fuertes. Aun con
elementos ya batidos por otros
obreros de Ja escenografia, Max
Reinhardt es, después de Gor-
don Craig, el Ginico gue se pue-
de decir que erea, tales son las
modificaciones gue realiza a
través de su lente enocrme y
multicolor, estando tan lejos de
la sintesis, condensada en

= 1]

sado siglo, donde se gesta toda
la renovacién escenografica, co-
mo tomando impulso para en-

trar con mas rza al presen-
te, Stanislawsky y Meverhold
comienzan a preccuparse de la
presentacién escénica como de
un complemento necesario ¥y
principalisimo del espectaculo
teatral. Su orientacién, al prin-
cipio muy parecida y en una
nf¥sma ruta, aungue después se
hayan separado en su trabajo ¥
hayan disentido algo en sus fi-
ene poco gue ver con el
vimiento gque halla en Ale-
is propicio campo
acion. En teoria,
ir en gran parte
de Gordon Craig,
k I yios basicos que
expone Meyverhold en nada -
fieren de la aspiracién de cap-
reflejar e! alma de las
pie gue también enuncia ¥y
persigue el gran director ruso.
al ponerse a realizar. no

el mismo caming,
vale de los mismos ele-
puesto que el propio

I

{(Contintia en la pag. $1)

A los que sufren
del estomago

alivio
rece-

us males
ta, de resultado seguro. Basta
tomar después de cada comida
2 cucharadita de Bicarbonza-
0 disue
de. aAgua para
mstante toda or
y obtener la diges normal.
bicarbonato catilico es
producto cientifico, reco-
do por los sefiores mé-
v que obra eliminardo el
exceso de acidez al par que es-
timula las secreciones natura-
ies indispensables a la digea
tion -

Todos los que sulren de mo-
lestins géisiricas pidan ¢l folle-
to ilustrado gralis a los sefio-

cesar al

O Qaolor

res laich y TRey, Beigrane
2544, Bucnos Aires
-
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UANDO advirtio
que su fortuna
era ya conside-
rable, el sefor
- Schlosser se pro-
puso seriamen-
te dedicarse a
algo decente, y
después de unos dias de pro-
funda meditacién, se decidié a
coleccionar cosas raras y estu-
diar filosofia. Considerd que la
urbe, turbulenta y ruidosa, no
€ra propia para vivir con espi-
ritualidad y se trasladé a La
Plata, ciudad de edificacién
moderna y costumbres provin-
ciunas, donde compré un pala-
cete de estilo encantador. Se

hizo socio del club mds aristo- ¢

cratico y se relacioné con lag
familias de apellidos mds ruf-
dosos. Como tenia una esposa
maravillosamente simapdtica y
una hija peligrosamente boni-
ta, recibia con éxitg todos lus
viernes, y las da “8e admira-
ban en alta voz @e las minia-
turas artisticas del obeso Herr
Schlosser. Por otra parte, sus
distracciones — ya proverbiales
—daban a su conversacién inu-
sitado encanto, v a sus actos,
un eleg;xte selio de

&

vidarse el bastén en el :

‘Un lunes que por la lectura
de un tremendo manual de fi-
losofia alemana habia caido en
suave desmayo sobre una mu-
llide butaca de cuero rojo, fué

sacudido por la voz descom-
puesta de Francisco, su buen
mucamo.

—,Sefior! ;El reloj! Ese reloj
chino que compré usted hace
unos diae, ha desaparecido!

Se levanté de un salto y fué
&l salén de sus colecciones. Des-
de la puerta ya vié en la vi-
trina el lugar vacio. Habian
robadc de su coleccién el objeto
més valioso, desde el daoble pun-
to de vista artistico y mate-
rial. .

Entre las tantas ijdeas ro-
manticas que el sefior Schlosser
conservaba, estaba la creencia
de que existen detectives, y
lo que es mds asombroso, de
que esos detectives eran capa-
ces de encontrar a los ladrones.
No vacilé, pues, en llamar por
teléfono al sefior Gamboa.

El sefior Gamboa habia mos-
trado desde nifio irrevocable
vocacion por la investigacién
policial. Como era rico, renun-
ei6 a todo profesionalismo y

s6lo su amor a las aventuras,
al orden social y a la deduccién
cientifica, lo estimulaban en
tan dificil arte. Porque su ac-
titud frente a los “casos” en
que intervenia, era exclusiva-
mente deportiva, de aqui que
su técnica fuera muy distinta a
la usada por los profesionales,
En primer lugar, odiaba los in-
terrogatorios, pues éstos le
quitaban pureza al deporte,
que consistia en observar, aso-
ciar las observaciones con un
riguroso concepto de causali-
dad hasta llegar a-la causa
inicial que, naturalmente, ers
el delincuente. Como su posi-
cién social le impedia ejercer
sus aptitudes en medios social-
mente inferiores, se consagré a
servir a sus amistades. Una no-
che, al ser presentado al sefior
Schlosser, le ofrecié, segan su
costumbre, sus habilidades, y
éste estreché su mano sonrién-
dose suavemente, lejos de pen-
sar que al poco tiempo nece-
sitaria de toda la inteligencia y
audacia del discipulo de Sher-
lock Holmes.

Vino Gamboa, y después de
saludar gravemente, detuvo con
un gesto las explicaciones del
seéfior Schlosser, /

las caras asombradas
Bos de casa, que
desconocian en este sefior auto-
ritario y serio al delicioso b4
fino hombre de mundo que ha-
bian tratado en las fiestas del
club. Entraron al sal6n y Gam-
boa se puso frente a la vitri-
na. El sefior Schlosser, que no
podia permanecer callado, le
Indicé el lugar donde habia es-
tado el reloj. Si. Se veia bien
claro la base del reloj estam-
pada en el cristal opacado por
una tenue capa de polvo. Gam-
boa observé que los cuatro
cristales de la vitrina estaban
cubiertos por objetos de inesti-
mable valor: joyas, antigiieda-
des, piedras preciosas... Y era
muy sugestivo que el ladrén
86lo se hubiese llevado el reloj,
respetando toda la fortuna que
lo rodeaba.

—¢ Desde cudndo tiene usted
el reloj 7~ pregunté.

—Lo consegui hace seis dias.

—¢ Tiene usted algin amigo
que se interese por sus colec-
ciones ?

—jOh! Usted sabe que se usa
mucho coleccionar, y hasta po-
dria decirse que es un signo de
distincién. , .

—¢Algtlen ha tocado esto
hoy ?

—Nadie, sefior, nadie—tercié
Francisco—. Hoy, a primera
hora, al hacer la limpieza, ad-
verti el robo y en seguida se
lo comuniqué al sefior,

Gamboa se inclind de pronto
sobre el cristal; habia visto un
montoncito de ceniza ¥ quedd
un momento abstraido. Deducia
silenciosamente. En su cerebro
iba encasillando datos, reser-
véndose preguntas, preparando
investigaciones. Después reco-
rrié con su terrible mirada las
paredes, hasta encontrar la lla-
vede!aluz.li‘:istabaenelex-
tremo opuesto de la habitacién
¥y Gamboa hizo un gesto de sa-
tisfaccién: indudablemente, ha-
bia encontrado alguna asocia-
cién decisiva, y el sefior Schlos-
ser, al comprenderlo asi, se vi6

ve particular.
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—¢ Cudndo fué la ultima vez
que vieron al reloj ?—pregunté
Gamboa,

—/Hombre! — respondid
Schlosser, después de meditar
un instante—, Yo estuve con él
anoche.,. Si, ahora estoy se-
guro; anoche mismo lo tuve en
mis manos, aunque no recuerdo
bien para qué...

—:¢ Y se olvidé usted de ce-
rrar con llave la vitrina o acos-
tumbra a dejarla asi?

—La wverdad—contests, con-
tuso el sefior Schlosser—es que
anoche estaba un poco pesado
por la cena del club y no tomé
la precaucién debida; olvidé ce-
rrar la vitrina.

~—Bien; ahora necesito hablar
con usted a solas—. Y cuando
se retiraron todos, continué:—
& Confia usted en Francisco?

—ijOh! Es un hombre inca-
paz_de robar. En realidad, es
un hombre incapaz de cualguier
cosa. No tiene el sentido de lo
priactico y no sabria qué hacer
con el reloj robado. Ademés,
lee versos y no ha estado nun-
ca enamorado,

—: No tiene mds criados?

El sefior Schlosser. se rubo-
rizé un poco y contesté humil-
demente:

—Este... por ahora no tene-
mos més que a Francisco, pero
cemprenda usted, la casa es tan
pequefia ¥ ademds, como no te-
nemos nifios. , .

—; Podria ensefiarme ahora
todas las entradas que hay en
ia casa?

A tres pasos de la vitrina
violada habia una puerta que
conducia al pequefio jardin, pe-
ro era Imposible—se veia muy
bien—que se pudiese entrar a
€l de la calle. El ladrén tenia
que haber entrado por otro la-
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do. Gambou visitd el garage y
estudio detenidamente las co-
municaciones interiores entre
las habitaciones. Después se
despidio.

—: Y, sefior Gamboa? — le
pregunté ansiosamente el sefior
Schlosser, mientras lo acompa-
fapa . hasta la puerta—. ;Ha
encontrado usted algo?

—; Que si he encontrado al-
go? (He encontrado todo!—Y
bajando la voz, dijo enigmati-
camente:—Vendré pasado ma-
fana; todo estd arreglado. Ten-
go aqui (se golped la frente)
todos los medios para atrapar
al ladrén...

Y desaparecid, dejando en los
oidos de Schlosser una carca-
jada cristalina y.musical.

A los dos dias volvié Gam-

boa con el rostro resplande-
ciente.
—; Y, seflor Gamboa?—pre-

gunté el sefior Schlosser humil-
demente—, ; Sabe usted algo?

—i8i sé algo!—contesté un
poco ofendido Gamboa; y agre-
g0, abriendo los ojos:

—8é todo!—Y sentdndose en
el sillén gue le ofrecia Schols-
ser, gozaba con la inquietud y
curiosidad del buen alemdn.
Este queria saber si se habia
conseguido su reloj y quién era
el ladrén. Pero dar bruscamen-
te el resultado de sus investi-
gaciones hubiese sido imperdo-
nable falta en un hombre que,
como Gamboa, amaba su arte
sobr%todu las cosas, i

——VAYamos por partes, ami-
go Schlosser—decia sonriendo.
—Es absolutamente pecesario
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que usted sepa c6mo llegué a
encontrar al ladrén,

Encendié un cigarrillo, fumé
unos segundos y comenzd lenta-
mente, majestuosamente, el re-
lato de sus estupendas deduc-
clones.

~—Apenas vi la vitrina, me di
cuenta de que se trataba de un
robo. No faltaba, pues, nada
més que encontrar al ladrén y
recuperar el reloj. Lo primero
que adverti fué que el ladrén
no era un vulgar ladrén, Ob-
serve usted que sélo se llevaron
el reloj, habiendo tantos obje-
tos valiosos y que fdcilmente
cabian en dos bolsillos. El la-
drén no solamente no era un

" ladrén vulgar sino que era, co-

mo usted, un coleccionista y.
por lo tanto, un hombre rico,
Bien: indudablemente, él sabia
que el reloj estaba en la vitri-
na; y mas: conocia el Jugar
exacto en que estaba. Cuando
entré en la casa venia a robar
expresamente ese reloj. ; Cémo
se interesd por él y c6mo cono-
ci6 el lugar preciso donde es-
taba? Ldégicamente, ;verdad?,
légicamente el ladrén tenia que
mantener relaciones con usted,
Yy esas relaclones eran, eviden-
temente, amistosas, pues que
asistia a las reuniones que us-
ted acostumbra a dar aqui. Pe-
TO N0 nos apresuremos. ; A qud
hora se produjo el robo? Usted
me asegurd que en la noche ay-

terior habla tenido el reloj en”

Sus manos y que se hahia ol-
vidado luego de cerrar la vitri-
na. El robo, pues, se produjo
inmediatamente después que
usted se retiré del salén. El
ladrén cogié el reloj antes de
que usted cerrara la puerta de
calle; ya sabe usted que es im-
posible entrar a esta casa por
otro lugar. ; Estamos? Una co-
sa que usted olvidé decirme—
¥ que yo averigillé en el club—
es que usted no vino solo aqui
sino acompafiado por. .,

~—Gamboa, supongo que us-
ted no querrd insinuarme que
yo estaba... es decir, que yo
no estaba... sereno, .,

—iTate, tate, caballero! So.

bre el cristal de la vitrina yo
encontré un trocite de ceniza
desprendido de un cigarrillo.
:Cémo podia estar allf la ce-
niza y no en el suelo? Todo es
muy sencillo y vo me di cuen-
ta desde el primer instante. E]
ladrén entrd fumando al salon
y como la obscuridad no le per-
mitia ver, avivé el fuego de su
cigarrillo acercandolo al cris-
tal e fluminando asi lo sufi-
ciente para coger el reloj. Fué
en ese momento cuando del ci-
garrillo se desprendid la ce-
niza. Y observe usted esto:
¢ qué ladrén profesional no lle-
va linterna? Cualquier *Ma-
nual del perfecto detective"
le dice a usted que un ladrén
profesional lleva siempre una
“linterna sorda". Ese trocito de
cenlza era, pues, olra-prueba
de que el que robé su reloj no
erg un profesional, sino—como
ya le dije—un hombre tan rico

como usted ¥, en consecuencia,
debia ser, forzosamente, socio
del club; y me fui alli. Como

conozeo a todos, me fué facil
Ir acercandome =&l autor del
robo, por eliminacién de los
que no podian haber sido. En
nuestro lenguaje técnico este
método se llama “exhaustivo’.
Yo creo que la denominacién es
un poco discutible, pero de to-
das maneras, ..

Al sefior Schlosser ya le iba

pareclendo odiosa la verbosidad
del detective, e impacientado,
le reclamé:

—iGamboa, por favor! kil re-
loj ;jdénde esta? ;El ladrén
quién es? Me interesan mucho
sus deducciones y aprecio jus-
famente su inteligentisima la-
bor, pero ;no podria usted de-
cirme primero el resultado de
sus investigaciones y luego la
forma en que lo logré? Yo creo
estar algo interesado por el pa-
radero del reloj; me parece que
téngo derecho a estar algo In-
teresado por él. Ademas, desde
Joven'tengo la costumbre de co-
menzar las novelas por el des-
enlace, ¥ si leo integramente
los tratagos de gnoseologia es
simplemente porque da lo mis-
mo leerlos en uno u otro sen-
tido. ..

Gamboa disimulé como pudo
su desagrado y levantdndose
del silién exglamé con un mo-
vimiento de hombros:

—iPsh! Stasted lo quiere. .,
Pues bien. j8ahbe usted quién
fué el que robs el reloj?

El momento era terriblemen-

te dramdtico, Gamboa seguia

fumando lenta vy voluptuosa-

mente, y Schlosser, inclinado
-—Schlosser: lan

pero su amigo me

quien usted. . -

Stbitamente entré la sefiora
de Schlosser que venia hablan-
do va desde la otra habitacién:

—Dime, Guillermo.., jAh!
;Como  estd, sefior Gamboa!
Pero... pongase cémodo, sién-
tese. Dime, Guillermo, ;cudndo
dejards de ser distraido? Eres
tan olvidadizo que estoy te-
miendo que te hayas olvidado
ann s mi cumpleafios.
] lo que he encontrado en
el bolsillo de tu sobretodo?
Mira.

Y tendié la mano.

{El reloj robado! — excla-
maron Schlosser y Gamboa.
Si, el reloj ‘‘robado™...
robado por ti mismo. Usted sa-
bri disculpario, sefior Gamboa,
ies tan distraide! Como el reloj
estaba descompuesto—este hf-
bito de descomponerse es terri-
blemente fastidioso en los relo-

jes—probablemente lo echaste
al bosillo con el propésito de
mandarlo arreglar, y luego te

olvidaste de él. Guillermo: ten-

dris que dejar por un tiempo
de leer esos libros de filosofia.
Por otra parte, no te sirven de
nada: pues también los olvi-
das...
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A primera agru-
pacién gue se or-
ganizé en nues-
tro pais para ju-
gar al football
tuvo lugar en el
aho 1867, bajo
la denominacién
de Buenos Aires Football Club,
cuyas reuniones se efectuaban
en la calle del Temple (hoy
Viamonte) No. 28, Sus miem-
bros pertenecian, en su mayo-
ria, al Cricket Chlub, lo gue fa-
cilité el permiso necesario pa-
ra hacer los partidos en su
cancha en Palermo, inaugurin-
doge con el “match" del 23 de
junio de 1868, ™S
A la hora anunciada para
dar comienzo a la juslta suce-
dié un percance. Muchos de los
que debian tomar parte en ella
ho se animaron a hacerlo por-
que, en de la numerosa
concurren 1 habia acudi-
do para presenciarla, temieron
no salir airosos en un juego que
por primera vez se iba a des-
arrollar ante un piblico extra-
No. Después de largo tiempo
de espera, los dirigentes de la
asoclacion resuelven substituir
a los timoratos por otros méis
audaces, anunciindose el co-
mienzo del partido. Los equi-
pos estaban compuestos, uno,
por el capitin Thomas Hogg,
James Hogg, T. B. Smith, W.
Forrester, J. Bond, E. P. Smith,
N. H. Smith y Mr. Ramshot-
tom, y el otro, por el capitan
W. Heald, H. J. Barge, Best,

D. Santiago H. Fitz Simon a

quien se debe la adopcién del

football como ejercicio em los

Colegios Nacionales y Escuelas
Normales

M. Smith, Wilmont, R. Ram-
say, J. Simpson y W. Boschetti.

Los primeros llevaban como
distintivo gorras coloradas y
los segundos blancas.

Desde el comienzo del parti-
do la suerte favoreci6 al equi-
po de los hermanos Hogg, que
llegb a marcar cuatro goals
por 0 de sus contrarios. Sobre-
salié6 entre todes los que toma-
ron parte en él, por sus econoci-
mientos y prictica en el juego,
el Sr. H. J. Barge, del eguipo
blanco, mas toda su pericia se
estrelld contra la poca de sus
compafieros de bando, quienes
no tenian la menor idea del
juego. IKste partide duré dos
hora 3.

La concurrencia quedé muy
satisfecha del nuevo juego y
manifesté vivos deseos de pre-
Senciar un nuevo encuentro.

A los pocos dias, el 29 de ju-
nio, éste tuvo lugar y resulté
muchisimo méds interesante,
pues todos los que intervinie-
ron en él demostraron tener
enirenamiento y era dificil de-
Cir quién era el mejor.

El equipo de gorra colorada
fué formado por los sefiores H.
S. Barge, W. Heald, Best, W.

Mr. William Heald
¥ Mr. Thomas Hogg
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LOS ORTS
BRITANICOS EN LA
ARGENTINA

""FOOTBALL
ASSOCIATION”
Y “RUGBY”

Por EDUARDO
A. OLIVERA

Roberts, J. Bond, Bennett; R.
Newton, M. Smith, Murray y
A. Howden, y el blanco, por los
sefiores T. Hogg, F. L. Jacobs,
N. Smith, J. B. Smith, W. Ro-
se, R. Ramsay, A. Smith, W.
Boschetti, Reynolds ¥ Perry.

La suerte volvi6 a inclinarse
hacia el bando del Sr. Thomas
Hogg, gue se sostuvo hasta ca-
gi el final con tres goals con-
tra cero, cuando Barge, con un
certero “shot”, marce un goal,
justamente en el momento de
terminar, salvando a su equipo
de una derrota completa como
lo fué la del primer partido.
Este duré dos y media horas y
babia sido presenciado por un
gran piiblico criollo que siguié
las alternativas del juego con
gran interés y curiosidad.

Con esta seguada reunién,
puede decirse, arraigé el jue-
go de “football" en el Rio de
la Plata; y una de las causas
principales que influy6 més fué
la rivalidad creada entre los
dos bandos, capitaneados por
D. Thomas Hogg y Heald, que
contaban con no pocos partida-
rios, rivalidad que subsisti6 por
muchos afios, en los cuales se
disputaron partidos refiidisimos
que despertaron gran interés.

Estos “matches” iniciados en
1868 siguieron con toda regula-
abriéndose la temporada oficial
en los primeros dias del invier-
no. A la hora anunciada para
realizarlos, 12.30 p. m., el cami-
no hacia el rio, en la prolon-
gacién de la avenida Sarmien-
to, del bosque de Palermo, se
encontraba atestada de carrua-
jes, cuyos techos y asientos
eran aprovechados por sus ocu-
pantes con el fin de no perder
un solo detalle del nuevo v
dparentemente peligroso de-
porte,

El 24 de junio del afio si-
guiente tuvo lugar un partido
que hizo época en los anales
del “football” del Rio de la Pla-
ta. Jugaron los mismos equipos.

Al echarse la suerte, el ban-
do de Heald fué favorecido y
se acogié a las ventajas de su
puesto, pero bien pronto se evi-
dencié la superioridad de los
contrarios. Un certero “shot"
de Mr. Gibbs lograba el primer
goal, no obstante la destreza
del goalkeeper Roberts: des-
pués de una lucha de més de
veinte minutos, R. H. Smith,
enviando la pelota por entre los
adversarios, marcaba el segun-
do goal al bando del Sr. Tho-
mas Hogg.

El equico de Mr. Heald, des-
pPués de grandes esfuerzos, lo-
gra hacer un goal, terminando
el juego con un goal a favor
del bando del Sr. Thomas Hogg.

El partido de desquite se
disputd el 7 de julio, y a pe-
sar de ser un dia de intenso
frio, se noté entre la concu-
rrencia la presencia de numero-
sas damas. La cancha estaba
himeda y pesads. Los dos pri-
meros goals se sucedieron con
rapidez, en menos de media ho-
ra, para el bando de Mr. Hogg,
que jugd desde ese momento
con demasiada confianza y con
menos vigor, cosa que aprove-
charon los contrarios para lo-
grar meter dos goals a3 su fa-
vor.

El goal decisivo fué nueva-
mente ganado por el bando de
Mr. Heald, cuyos componentes
jugaron muy bien y congquistéd
un merecido triunfo.

A partir de esta fecha el
“football’ se difundié de una

L

Joseph Henry Gybbon Spils-
burg, fomentador del footbali
en la juventud escolar y quien
contratd en Inglaterra a Mec. A
Watson, para que viniers s sa
colegio, como profesor
»
manera asombrosa por toda la
Reptblica.

El Sr. Ernesto Escobar Ba-
vio, en una obra lena de inte-
rés, nos ha hecho conocer su
evolucién y los episodios més
notables de los altimos afios
Todos estos

menz6se a jugar en la Repibli-
ca Argentina el =afio 1873, y
fué organizado por el mismo
club Buenos Aires Football. Al
principio el juego que se prac-
ticaba era una mezcla de “rug-
by" y “association”. Esto mo-
tivé una asamblea del club, en
la gue el presidente llamé la
atencion sobre los reglamentos
en boga y observé gue eran
inadecuados para las exigencias
del juego, y pedia a los miem-
br presentes decidieran gué
eglamentos se adoptarian pa-
ra el afo siguiente. Después de
una larga discusién saobre los
méritos de los dos cddigos: el
Rugby Union Laws y el Asso-
ciation, Mr. Coghlan propuso el
primero, lo que, apoyado por
Mr. Menzies, cons i6 wunani-
midad de votos (1).

En un “match” jugado entre
los equipos llamados “England”
v "World"”, en San José de Flo-
res, en los primeros afos de la
década del 70, tomaron parte,
segun las crénicas de entonces,
los siguientes jugadores: “En-
gland": Thomas Hogg (capi-
tin), F. Gibson, A. Tyndale,
W. Tyndale, W. Woodhouse, L.
Woodhouse, Barmes, D. Wal-
kinshaw, Alahaster, H. Hallet,
Delamayne, Linwood, Tipper,
Cotman y Kidd.

“World". R. Walkinshaw (ca-
pitdn), W. H. Mackern, Tom-
kinson, C. Tomkinsen, Oxen-
ford, T. Menzies, W. E. Acker-
ley, T. Aitken, Grassick, Ban-
kier, Gowes, Teggert y Mars-
hall.

El juego empezd a la una ¥
media de la tarde y termind a
las cuatro, o sean dos horas ¥
media, gue etz el tiempo re-
glamentario, y fué declarado
empate.

El afio 1874, en mayo 14, tu-
vo lugar el primer partido del
Buenos Aires Football Club de
acuerdo con los nuevos regla-
mentos.

Comenzd & las 1130 de Ia
mafiana entre los siguientes
equipos, capitaneados por los
Sres. Trench y Thomas Hogg:
Trench, R. Methven, Tomkin-
son, Mackern, W. White, Wood-

’r. Trench, suspendiéndose el
€80 para un ligero descanse.
Al reiniciarse

.
[#]

O gue ia

en ¢l &
todo el resto de la tarde, y a
pesar de los esfuerzos de Men-

zies y Ackeriey, la victoria
quedsé a favor del! bando de
Mr. Trench.

Se continuaron jugando al-
gunos “matches” bajo los ree
glamentos de la Unién Rugoy,
perc el club no prosperé y hue
bo de disolverse,

En 1385 se reunicron wvarios
caballeros con el fin de formar
un nuevo club en Buenos Ai-
res, pero s6lo se consiguid rea-
lizarlo al afio siguiente.

El dia 10 de mayo de 1886,
€0 una asambles a la que
concurrieron 50 personas, gue-
daba fundado &l puevo Bue-
nos Aires Football Club, siendo
clegido presidente y capitan
Mr. W. R. Barkie. Este club
organizd su primer partido en
el campo del Flores Polo Club,
el 24 de junio, contra los em-

—_———
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bargo", hombre
de pluma in-
quieta y de in-
saciables curio-
sidades, ha de-
dicado al tendero, a nuestro
tendero de las Siete Calles, al-
de sus trabajos mds fe-

ces. L.e ha movido una razén
sentimental. De la pequefia
tienda, honrada Eg simple, ha
nacido el patriciado de la villa.
No hay estirpe de bilbaino més
emt.misdeaqm.quelaque
viene del abuelo-tendero que
comerciaba en su lonja con el
café y la Canels, con la baye-
ta y el percal de fuerte olor a
tela nueva. Cree ‘Manu" So-
ta gue el bilbaino debe buscar
los timbres de gloria familia-
res en los antepasados estable-
cidos en el nudo de la ciudad;
en las tiendas que daban a las
Siete Calles su olor a zapato
nuevo, a cera, a chocolate y a
bacalao.

No hace mucho t:lempo..
periodista  especializado en

mortificacién del projim pu-
blicaba una seccién titulada
"Bﬂl:ao hace cuarenta afos",
en q‘ﬁ;;’” reproducian noti-
cias de la prensa de la época.
Eran informaciones espigadas
con un fin determinado. Tal
marqués del dia, leia, por ejem-
plo, que los seiigres X y 2 (X
era su padre) hablan recibido
por la goleta Josefa Juana una
partida de quesos de Holanda;
¥ esto le producia un hondo dis-
gusto, porque pensaba en la
sonrisa de las gentes. Con este
sencillo procedimiento se fué
demostrando que apenas hay
en Bilbao quien no tmga el co-
mercio en la sangre. Sota quie-
re gque esta sangre nos enorgu-
llezca, y tiene razén.

* % W
¥a Bilbao debe su vida a una

corrien
rioo entre aquellos pueblos y los
mercados de la Peninsula. So-
licitado en ella el Sefiorio, por
su posicién geogrifica, fre-
cuentadas sus radas por ma-
reantes de otros paises, o por-
que utilizaran las naves de sus
naturales los (traficantes del
interior, entré por una pen-

b &l &

diente natural en aquella inter-
carrera de comercio, Bilbao fué
fundada cuando se manifestaba
pujante esta actividad mariti-
ma y mercantil del Sefiorio”.

En 1300, Bilbao interviene ya
estrecha.meute en el comercio
de Castilla, controlando sus ja-
nas y sus vinos. Exporta hie-
rro.

Luego se descubre Terranova
v Bilbao se lanza a pescar el
bacalao y la ballena y a co-
merciar con sus pesquerias,

América desvia las empresas
maritimas de los bilbainos y és-
tos abandonan las expediciones
al Norte, trocdndose en nego-
ciantes de lo importado por
otros mareantes. En el archi-

vo del Consulado de Bilbao se

conservan las mds bellas mar-

Vizcaya tiene su casa de con-
tratacién en Brujas, por privi-
legio de lo. de septiembre de
1493. Un magnifico edificio de
estilo italiano, ricamente plan-
tado junto a la casa Ayunta-
miento, “Poorterslooge”, y al
lado del puente de San Juan

La villa se llena después de
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Algunas marcas comerciales

registradas en Bilbao, durante

su Consalado, y conservadas
en su archivo

astilleros ante la mucha ganan-
cia del comercio maritimo y
emplieza la industria naviera a
adquirir el desarrollo que Ia
lleva a ser la mds importante
de Espafia en nuestros dias.

Todo el mundo comercia.
Una de las fortunas mds con-
siderables de la Nacién se ama-
sa en nuestra villa con la im-
portacién de bacalao en el si-
glo XIX, por coincidir la llega-
da de una partida de “esparto
del mar'—diez veces mayor
que la que se habia ordenado,
debido a un error de los expe-
dicionarios--con el cerco de
Bilbao por las fuerzas carlis-
tas.

~__El comerciante arranca hie-

ﬁm ultimo, arma escua-

dras mercantiles, levanta altos
hornos, fabrica hojalata y se
hace poderoso. Pero su nido es
la tienda humilde de las Siete

JACINTO
MIQUELARENA

( Pura La NaAcioN )

BILBAG aeosto de 1930
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Calles, empavesada de telas; es
la confiteria con su colineta,
sus moldes de membrillo y sus
cirios en el escaparate; es la
lonja “de coloniales”, aromati-
zada por el café, el cacao y la
canela. ..

Alli negociaba el abuelo-ten-
dero, honradamente, 'y del piso
de arriba salia los domingos
con su traje negro y su gran
corbata de nudo ancho y aplas-
tado, para pasear por Los Ca-
fios.

Uno de ellos, de joven, se va
n Madrid, buscando horizontes
mas amplios a su actividad
comercial. Empieza por servir
de dependiente en una ferrete-
ria de vascos, a la gue va re-
comendado, y acaba escribien-
do sobre el mostrador upos
cuentos dulces, sanos, honra-
dos como una contabilidad sim-

ple de tendero. Se llamaba An-

tonio Trueba.

* k&

encanto de
Bilbao estd en sus viejas tien-
das de las Siete Calles, muchas
de las cuales conservan aln
entre sus mostradores y sus pa-
redes el ambiente de un Bilbao
de finales de siglo. El gas ya
no circula por las tuberias de
plomo ni por el perfil de gui-
tarra que dejaba salir un pe-
quefio abanico temblorosa de

Bm:lo de nuestros padrea

luz azulada; pero la instalacién
queda en las paredes, como va-
rices, bajo sucesiyas capas de
pintura al temple.

Todavia se pueden comprar
caramelos de Santiaguito.

Y aun hay tiendas de portal,
con su saco de pimentén-ladri-
llo y su tambor de sardinas ga-
llegas en la puerta; y tiendas
de muebles de infimo precio,
que aparecen desarmados, api-
lados materialmente, entre cua-
dros con los cromos cldsicos:
“Corazén de Jesis”, “La Vir-
gen del Carmen", "El acoraza-
do Pelayo hombardea a una es-
cuadra enemiga” y ‘“Trineo
asaltado por los lobus en Sibe-

Por esas calles estrechas, en
las que cada tienda desborda
por su fachada las botas de
clavos para minero, o las fajas
y las boinas, o los pantalones
de pana que parecen de tierra
recién arada, pasan ‘de com-
pras" las aldeanas en sus bu-
rros cargados de cantimploras
vacias y de otanas.

Y alli estin las tabernas de
mas prestigio, con sus escapa-
rates en los que aparece la
fuente de merluza frita; y la
cazuela de callos; y dos o tres
pimientos enormes, frescos; y
el queso de Burgos cubierto
con una gasa para que las mos-
cas que atacan al maravilloso
producto de la industria lictea
de Castilla, no puedan abando-
nar su presa;: y una tortilla que
en una ocasion se mostré a la
admiracién de las gentes con
este letrero :*Vendida”, como
si fuera un Rolls Royce o un
Rembrandt.

* %k Kk

Tiene razén “Manu" Sota.
Debemos enorgullecernos del
abuelo-tendero gue importaba
quesos de Holanda en la gole-
ta Josefa Juana y casaba a su
hija con el tenedor de lLibros,
especializado en la “gdética" y
en la “redondilla”. Porque él
representa Jo mas honrado y
noble de la villa y porque en
su comercio se ha sabido con-
BETVAr, cOmMO en una urna, el

Qll

dispuesto a abandonar s
rechos a In Corona de Na
y que dltimamente d i
te todo el mundo la |
la cual su pa.rlenteelﬂuﬁnﬂq
Behorlegui debe ser proclama-
do rey de Albania, hasta él nos
cuenta a veces su emocion
cuando pasa por la Tenderia. ..

pleados del Ferrocarril del Sud.

Contra lo esperado, la victo-
ria correspondié al equipo del
Ferrocarril del Sud por un
goal, un “try”, tres ‘‘touch
down", contra um "try".

Fl nuevo club envié un equi-
pe a Rosario, donde existia
desde el afio 1882 el Rosario
Football Club, para disputar el
triunfo en un "match” que tu-
vo lugar el 29 de junio, en el
que fué nuevamente derrotaco
por un estrecho margen.

El 9 de julio el equipo del
Rosario vino a Buenos . Ajres
para devolver la visita, jugin-
dose el partido en Flores, en
presencia de 2800 especladores,
¥ fué ganado por el equipo de
Buenos Aires por un “try”, he-
cho por Hutchkinks y magni-
ficamente convertido por W.
D. Drabble.

Después de este pariido se
jugaron otros, aunqgue no des-
pertaron .mucho interés.

En la asamblea general del
Buenos Airas Football Club
realizada el 7 de abril de 1899
fé propuccto el establecimien-
to del canipecnato de Rugby
del Rio de ia Plata.

La asamiblea resclvié que Jos
capitenes del Buenos Aires,
Floies, Belgrano y Lomas nom-
braran unz subcomisién para
esiudiar el pup!o. Fuercn de-

‘sigrados lcs Sres. J. E. Bella-

w,mmnmma.
J W,

1900 el campeonato fué gana-
do por el Buenos Aijres, y el
partido final produjo la suma
de B44 pesos por concepto de
entradas, que se deslinaron al
Hospital Britduico.

El Sr. Juan Fitz Simon, en
un trabajo suyo publicado el
afio 1925, ha dicho con toda
justicia gue los beneficios de la
influencia de los britdnicos en
este pais, con sus juegos al ai-
re iibre, son incalculables en el
orden fisico y moral.

Ademds, nos hace saber gue
el primero que incluyd en la
vida estudiantii del Flata los
juegos atléticos fué Mr. Ale-
xander Walson Hutton, sabio
profesor escocés, fundador en
€l sfio 1884 de! English High
School, situsdo en la calle Pe-
ra 263,

Ei Sr. Fitz Simon, zqui, ol-
vida a un precursor que habid
fundaado con anterioridad a Mr.
Watson Hulton ¢l famoso Flo-
res Colicgiate Schiool, sito en
San José de Flores, en la deca-
da del 70, Ei revercndo Joseph
H. Gybbon Spilsbury, etro sa-
bio y fildlogo britdnico, guien
poscie los idiomas quichus,
guarani, el griego, hevreo ¥ la-
tin a ia perfeccidp, fué aquel
precursor de la Inclusicu de los

juegos ntléticoz en los progra-.

mas de estudio re su colegio.
El 8§r. G. B ry fué quien
contrat( al Sr. Wau:on Hutton,
en Inglaierra, como profesor
del Fiorss Coilegiate School, al
que acudia, ademds de los hi-
joe de muchos brildnices aita-
mente colocados en el comer-
cio, banca r tcrmcarﬂlm de
~ nuestro un buen namero

apcllidos portefios, como los
Terrero, Frias, Zemborain, Le-
bretén, Pefa, Fragueiro, Galle-
£0s, Rodriguez Pividal, Gar-
x6n, Lanas, Rivero Haedo, Ver-
net, Lavalle, Iturriza Espina,
Gayoso, Terry, Montarcé, Go-
yeua, Diana, Davison. elc., y
el autor de esius lineas,

En dicho colegio se jugaban
e! cricket, football (associa-
tion ¥ rugby), papercnase, po-
lo v otros juegos atlélicos. Y
Ltodos los ados sus mejores ju-
gadores se median en muagnifi-
cas jusias con los mejores ju-
gadores de otros clubs en la
famosa cancha de Palermo,
siempre cedida gentilmente pa-
ra ese propdsito por el Cricket
Club,

Este colegio ocupala la re-
tigua quinta de la familia de
Terrerc, situada en Flores, en
la calic Rivadavia esquina Te-
rry, cuyos fondos lindaban con
las vius del Ferrocarril del Oes-
te. v los partidos se llevaban
a cabo en unos potreros gue
Gu=daban del otro lado de di-
chas vias del ferrocarril, tam-
bién piopiedad de los Terrero.

Eau 1884 el Sr. Alexander
Watson Hutton se retira del
co.egfo de Mr. G. Spilsbury, ¥
con la ayuda financiera yue le
prestara Mr. Thomas Hogg, ge-
reite del Banco de Londres y
Rio de la Plata, facilitandcie
el capital necesario, realiza la
instalacién de su colegiv en la
calle Perli. En 1886 ésle se mu-
dé a Pencliff House, hermosa
quinta situsda a pocas cua-
dras al sudesle de la Plaza
- Constitucién, en terrenos que
fueron de la antigua chacra de
Mr. Jobn Langdon y u!qlm'l-

dos después por el Ferrocarril
del Sud, y alli fué mas fécil
practicar los deportes, porque
habia amplios terrenca pinto-
rescamente rodeados de fron-
dosas arboledas.

Mr. Watson Hutton utzo ve-
nir de Fscocia al Sr. Waters,
profesor de ejercicios fisicos, y
desde la llegada de éste se le
dio mAis importancia al juego
de football. En 1893, cuando la
escuely se trasiaddé a Palermo,
pudo constituirse un equipo de
primer orden.

Mientras el football adqui-
ria importancia entre los britd-
nicos radicados en el pais y los
sas, fué introducido en las na-
alumnos de las escuelas ingle-
cionales por el Sr. Santiago H.
Fitz Simon.

En 1888 el rector del Cole-
gio Nacional de Corrientes, se-
fior Fitz Simon, se trasladé a
Buenos Aires, y con autoriza-
cion del ministro de Justicia e
Instruccién Piblica Dr, Posse,
contraté a Mr. Reebe, gradua-
do en la Universidad de Cam-
bridge, ¥ recomendado por el
Sr. Watson Hutton, como pro-
fesor de ejercicios fisicos. El 9
de julio de 1890 se realizé en
Corrientes, en la plaza de la
Cruz, un “match” entre el equi-
po del Colegio Nacional y uno
formado por empleados brit4-
nicos del ferrocarril, encuentro
que fué ganado por el cuadro
-del colegio por un goal a cero.

Como en todas partes donde
se empezaba a jugar el foot~
ball se producian incidencias
graciosas, en el pueblo de Em-
pedrado, Corrientes, el comisa-
rio de policia arresté a los ju-
gadores britdnicos por consi-

derar que se habian vuelto lo-
cos. Avisado telegraficamente,
el Sr. Fitz Simon obtuvo de!
gobierno una orden de libertad
a favor de dichos jugadores.

El comisario cumplié la or-
den, pero con la condicién de
que no volviesen a salir des-
nudos,

En el afio 1898, siendo ins-
pector general de ensefianza se-
cundaria el Sr. Fitz Simon ¥
ministro de Instruccién Pibli-
ca el Dr. Juan Balestra, se es-
tablecieron los juegos atléticos
en todos los colegios nacionales
y escuelas normales de la Re-
publica.

En 1900, el ministro del mis-
mo departamento, Dr. Osvaldo
Magnasco, nombrd una comi-
si6n para que dictaminara so-
bre las bondades de los juegos
britdnicos y poco después de-
claré obligatoria su practica
en todos los colegios naciona-
les y escuelas normales, desig-
nando al Dr. Romero Brest pa-
ra la preparacién de profesores
de ejercicios fisicos. Se debe,
pues, a la accién inteligente y
tenaz del reverendo Mr. Gib-
bon Spilsbury, primeramente,
como precursor, y del profesor
A. Watson Hutton y del sefior
Santiago H. Fitz Simon, la im-
plantacién de este juego en los
colegios nacionales y escuelas.

Cuando en febrero 21 de
1803 se fund6é la Argentine
Football League, el Sr. Watson
Hutton fué nombrado presiden-
te y Mr. B. Gray vicepresiden-
te, tesorero Mr. F. F. Webly ¥
secretario Mr. A. Lamont,

(1) James McGough "Bl
go del Rugby en la Argentina®,
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UERIDA X.:
Hace poco tiem-
po, en la “Re-
vue des Deux
Mondes” — esa
publicacién con-
cienzuda y sa-
tisfecha de si

misma que de vez en cuando

una mirada de soslayo, -

g Y amena, hacia la vida
y las letras contempordneas—
descubri casualmente un lar

articulo de Louis Gillet StibE(e)

la personalidad v la obra de
Virginia Woolf, ~ la escritora
britdnica mas notable de la
actualidad. M. Gillet compara-
ba a esta brillante autora con
James Joyce, el irlandés cuya
tltima “joya “Anna Livia
Plurabelle”, tengo en este pre-
Ciso instante sobre mi mesa:

una obra extrafia e incompren-
sible que est4 absolutamente le-
jos de mi y sélo vale por la
admirable musicalidad del ti-
tulo. Segiun el eritico francés,
Virginia Woolf trata del espi-
ritu como James Joyce trata
del cuerpo material, Ambos
consideran que el tiempo no
tiene importancia y que sdlo
son dignos de ser interpretados
¥ registrados el movimiento in-
terior del pensamiento, las
ideas fulgurantes, las palabras
formadas a medias y las frases
que, de brillante plumaje y
adorables en el caso de aqué-
lla, repugnantes y grotescas en
el caso de Joyce, estdn en nce-
cho detrds de las sentencias
convencionales y los pensa-
mlientos de la vida cotidiana.

No sé si estoy de acuerde
con M. Gillet—su teoria es,
sin duda. ingeniosa, si bien me
siento tentada de creer gue
tiene algo de superficial—, pe-
ro no puede caber duda res-
pecto de la importancia de
ambos escritores, es decir, que
ambos tienen asegurado un lu-
"gar—quién el primero, uién
el segundo, el tiempo lo dird—
en el mundo de las letras con-
temporaneas. Inducida por el
articulo de M. Gillet y por al-
gunas conversaciones que ha-
ces en una qfirta recien‘e que
contiene comentarios muy su-
tiles, no sé6lo sobre Virginia

Woolf, sino sobre la mujer en
general y sobre la mujer bri-
ténica en particular, me apre-
SUro & romper una lanza cop-
tigo en honor de los escritores
de Virginia Woolf. Ni mads ni
menos. Me declaro en favor de
la autora de “Orlando” y de
media docena de otras novelas

te brillantes que cau-
san perplejidad a los no ini-
siados. Por qué he tomado si-

bitamente las armas en favor
de ella, s6lo Diog lo sahe, pues
hasta este preeiso minuto he
vacilado, preguntdndome si sus
primeras obras son dignas de
leerse, pues son tan nebulosas
8 veces dentro del brilio dora-
do de la prosa, que el espiritu
aspira a expresiones may di-
recias, menos afectadas, a un
nimero mayor de realidades
serias para reemplazar a las
Butilezas y trivialidades que
barecen ocupar los dias de sus
personajes.

Virginia Woolf se complace
en las cosas inesperadas v le
gusta insistir largamente sobre
los diversos efectos causados
pPor un acontecimiento de ecs-
casa importancia, como, por
ejemplo, el paso de un automdé-
vil misterioso, con las cortinas
bajas por entre el trédfago de
Gond Street, una mafiana de
verano; acontecimiento que, eco-
Mo una piedra arrojada en una
laguna tranquila, hace vibray
ondas circulares cada vez mas
amplias, sobre una superficie

primitivamente lisa que hasta
€se momento reflejaba finica-
mente el vacio azul del cielo.

En verdad, todos sus persona-
jes tienen la particularidad Gae
ser lagunas, o lagos o hahias
interiores, tranquilas y serenas,
hasta que la autora, llena de
malas intenciones, arroja como
Buijarros sus pensamientos pa-
ra desbaratar y romper los
tranquilos reflejos y dividir el
Agua en un sinnimero de for-
mas y dibujos extrafios que la
fantasia puede considerar c6-
micos o terribles, segun el es-
tado de dnimo del momento. Y
€50 de arrojar guijarros en la
quietud de los dias de una in-
glesa, o en las profundidades
del alma de un joven, crea
desérdenes cuya observacion
fascina cuando el espectédculo
estd organizado por un cerebro
tan brillante como el de Mrs
Woolf.

Porque no puede caber duda
respecto de la. npotabilidad de
Virginia Woolf. Rebosa de in-
teligencia y es una mujer de
tipo muy definido, aguda v
muy femenina, mezela de “'bas-
bleu” y de gran dama del si-
glo XVIII, que a menudo se
observa en muchas intelectua-
les inglesas modernas. La in-
telectual moderna—y aqui el
tema que desarrollo me .leva
a una digresién momentdnea —
tiene poco, estoy a punto nre
creerlo, de la “bas-bleu” con-
tinental, excepto esa estriden-
cia—que ti calificas de his-
teria<—que las mujeres no han
aprendido alin a poner de la-
do, salvo en los casos muy ra-
ros en que la vida y la con-
siguiente experiencia han dul-
cificado a un espiritu ya in-
clinado naturalmente a la dig-
nidad y la calma que, desgra-
ciadamente, para los mis bellos
esfuerzos de la mujer falla pre-
cisamente cuando pugna Jor
alcanzar las cimas mis eleva-
das de la distincién, sin pre-
juicios de sexo, y pone de ma-

qu

rizan a la obra de tantas fran-
cesas contempordneas de des-
tacada actuacion, elegancia que
es a perversa en su su-
ficlencia, pues desdefia todas
las necesidades y las debilida-
des humanas y," por lo tanto,
reduce a la impotencia su pro-
pia utilidad, excepto, quiza,
Como forma de Arte por el
Arte.

Por otra parte, las inglesas
poseen una perspicacia aguda
Como una aguja, que, menos
dafiina o mortifera que una
espada, perfora la superficie
de nuestras convenciones ac-~
tuales, tantea en los rincones
obscuros del alma ¥y describe
con riqueza de detalles y ex-
quisita seleccién de palabras y
frases—porque su técnica es
soberbia, hay que reconncerlo
—toda la historia de sus des-
cubrimientos. Depende s6l> de
la individualidad de la autora
que estos descubrimientos sean
agradables o desagradables, si
bien el espiritu femenino pa-
rece tener cierta debilidad por
lo desagradable, a causa, quizi,
de los siglos de Supuesta re-
presién que ha sufrido, seglin
pretenden las iniciadoras de los

diversos movimientos feminis- -

tas. Los  descubr tos de
Virginia Woolf son general-
mente agradables; en todo ca-
S0 los describe con una sabi-
duria tranquila, con una rigue-
za verbal que suena como oro
de ley y si en el fondo de su
corazén no tiene una opinién
muy elevada de la humanidad
en conjunto, logra ocultar su
creencia con mucha habilidad,

Arqueas las cejas en sefial
de asombro y te preguntas con
un suspiro hacia dénde quiero
llevarte. Debes reconocer, sin
embargo, que te metiste tu
misma en el atolladero al es-
cribirme que has leido reciente-
mente, durante un largo viaje
por mar, algunos volimenes de
Virginia Woolf, y que, aunque
te agradaron, hasta cierto pun-
to, su estridencia te fatigé
pronto y su estilo, lleno de re-
peticiones, te recordé el zum-
bido de un enjambre de abejas
de una pesada tarde de ve-
rano. Pero, pregunto yo, ;a
quién se le ocurre. leer las
obras de Virginia Woolf en un
viaje por mar? No son, sin
duda, libros apropiados para
esos dias de plenitud en gue,
suspendidos entre el cielo y el
agua, el cuerpo y el espiritu
estdn sumidos a la par en un
delicioso letargo, en que el
tiempo es tan s6lo un silencio
entrecortado de murmullos,
acentuado a largos intervalos
por el fresco tafiido de una
campana, y la vida misma, Ia
realidad, se convierten en un
suefio opalescente y fugaz, co-
mo una burbuja que flota so-
bre una quieta superficie es-
pecular. ; Cémo podria uno to-
lerar en tal atmésfera, cuando
el mar azul refleja al cielo
azul y las olas con su cresta
de espuma repiten sin fin, mo-
nétonas, los temblorosos sus-
piros del viento, cémo podria
tolerar el exquisito despliegue
de arte, de técnica delicada-
mente equilibrada y de sutil
relato que caracterizan, por
ejemplo, a “Mrs. Dalloway" ?
Este libro es un milagro ;Un
milagro de qué?—murmuras.
—Pero lee atentamente sus p4-
ginas de apretado texto, sus
minuciosas  descripciones de
sensaciones y pensamientos fu-
gaces que atraviesan la mente

|

nog neuréticos y

vida de ia heroina, una

con mMmMH
intima gracia, cautivante y en-
uunoloioumm-
dio de cardcter sino un estilo
maravillosamente fifiido. Toda
1a novela describe solamente

sentada, remendando um ues-
garrén en el vestido que dzbe
ponerse esa noche. ; Recuer-
das? He aquif el pérrafo:
“La paz descendid sobre eila,
la calma, el contento, mientras
Su aguja, tirando suavemente
del hilo de seda con lento com-
p4s, juntaba los pliegucs ver-
des y los sujetaba delicada-
mente a la cintura. Asi se jun-
tan en un dia de verano las
olas, rebasan y caen; se juatan
y caen; y el mundo entero pa-
rece decir “esto es todo”, cada

vez mds reflexivamente, hista

que el corazén mismo gue late
en el cuerpo acostads al sol
sobre la playa dice también
“esto es todo”. No temas ja,
dice el corazén. No temas
ya. dice el corazén ecatrezan-
do su pesar a alglin mar que
suspira colectivamente por to-
das las tristezas y repite, co-
mienza, une, deja caer. Y el
cuerpo sélo escucha a la abeja
que pasa, & la ola que rompe,
al perro gque ladra lejos, que
ladra y ladra".

Aqui tien#s. ; No es soberhia
la forma en que la autora aleja
vivamente al lector y al per-
sonaje de la pieza tranquila,
llena de luz matutina, mientras
afuera ruge el trifico de Lon-
dres y el sonido de los pasos
parece seco crujido de hojas, y
los conduce al mundo de las
playas de verano, a la indo-
lente estada al s0l? ;Y esos
pensamientos y esas interro-
gaciones semiexpresadas gue
asaltan al espiritu en esas ho-
ras y esos lugares? Todo ello
al ritmo de una mujer blanca
en canas gue cose los pliegues
de un traje de seda verde.

Poco importa— murmuraras,
sonriendo ante mi entusiasmo,
—(que remiende o no el desga-
rron, que la recepcién sea un
€xito o un fracaso, ;es muche
alboroto por doce horas apenay
de la vida de una mujer!.. .
Quizd tengas fundamentalmen-
te razén. Cudntas veces, mien-
tras leia el libro, lo he dejado,
con el firme propdsito de no
leer mas, para volver luego a
€l, fascinada por las frases gue
fluyen dulcemente, por las ims-
genes tan ricas, por el punto
de vista poco comin desde el
cual considera de pronto Virgi-
nia Woolf cualguier aconteci-
miento trivial, agregéndole un
extrafio y nuevo misterio, tanto
mads notable cuanto mas inespe-
r:go. Y volviendo a mis recuer-
dos de ese libro, se renueva el
placer que me causd su con-
sumada habilidad, su delica-
deza, que es s6l0 un manto li-
gero que oculta los firmes pro-
positos que estdn debajo, la
terrible sinceridad sin la cual
nosotros, pobres escritores, so-
mos apenas menguados folleti-
nistas a tanto la linea que nos
engaflamos tanto como el pi-
blico. Asi que no estoy muy
segura de que hayas compren-
dide lo importante que es Vir-

de Sir Joshua—todo muy in-
glés—. Las obras de Jane Aus-
ten también, guizd por defe-
rencia hacia el criterio de otra

perscna. Carlyle era un libro
de premio. Habia obras sobre
los pintores italianos de! Re-
nacimientn, un manual de las
enfermedades del caballo y to-
dos los libros de texto usuales™!

€sas casas sefioriales y [ienas

de encanto de la época de Jor-

ge IV, donde “los aposentns
(ContinGa en la pdg. 36)

e e

Tez arercioperana,
juvenil; cufis suvave y
lozanc; manos blan-
cas y tersas. Atributos
de belleza comunes

para quienes usan
Crema Hinds a diario.
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LA FILOSOFIA?

LA NACION

¢POR QUE SE VUELVE A

I11

—sido ni eso.

verdad" gue la clencin fisica ¥ Ia verdad fislca. Para afirmar esto fuera
menester desarrollar en foda su amplitud la pregunta: ;Qué seria lo
que llamariamos conoclmiento ejemplar, prototipo de verdad, si Hend-
semos con precision el sentido que en si lleva la palabra conocer? Sélo
cunndo sepamos qué es, en su significacién plenaria, comocimiento, po-
demos ver si los que el hombre posee llenan o no esa significacion o se
aproximan a ella meramente. Mientras no se haga esto, no puede ha-
blarse en serlo de teoria del conocimiento, y en efecto, con haber preten-
dido Ia filosofia de los dltimos tiempes no ser sino eso, resulta que no ha

o

LA “CIENCIA” ES MERO SIMBOLISMO

Para “LA NACION" — MADRID, agosto de 1930

N lo anterior era mi propdsito enunciar las causas in-
mediatas—aun a sabiendas de que consfituyen una insu-
ficiente explicacién—de por qué hace un siglo se contrajo
¥ angosto el animo de los filésofos ¥ por qué, en cambio,
hoy vuelve a dilatarse. Pero s6lo pude hablar del primer

’ —==2 punto. La filosofia — dijc—— quedé aplastada, humillada,
por el imperialismo de la fisica ¥ empavorecida por el terrorismo in-
telectual de los laboratorios. Las ciencias naturales dominaban el
ambiente, y el ambiente es wuno de los ingredientes de nuestra
personalidad, como la presién aftmosférica es uno de los factores

que componen nuestra forma fisica. Sino se nos apretase y limi-
tase, tocariamos con el sincipucio en las estrellas, como Horacio que-
ria; es decir, seriamos informes, indefinidos e impersonales, Cada uno de
nosotros es por mitad lo que él es y lo que es el ambiente en que vive.
Cuando éste coincide con nuestra peculiaridad y la favorece, nuestra
persona se realiza por entero, se siente por el contorno corroborada e
incitada a la expansién de su resorte intimo. Cuando el ambiente nos es
hostil, como estd también dentro de nosotros, nos obliga a una perpetua
disociacién y forcejeo, nos deprime y dificulta que nuestra personalidad
se desarrolle y plenamente fructifique. Esto aconteci6 a los filésofos bajo
la atmésfera impuesta por la tirania de los Soviets experimentales., No

€s necesario decir que ninguna de estas palabras mias, que a veces llevan

de sobra acusado su perfil, significa censura ni moral ni intelectual para
aquellos hombres de clencia ni para aquellos filosofos. Fueron como te-
nian que ser, ¥ ha sido sobre manera fértil que fuera asi. No pocas
calidades de la nueva filosofia son debidas a aquella etapa de forzada
hmnﬂdnd. como el almna hebrea se hizo mucho mds sutil e interesante

- de k 'au'.la\ritud de Babilonia. Ya veremos, en concreto, como

b r sufrido con sonrojo los filésofos que los hombres de

_"'echindﬂuenmqnehﬁlonﬂanoum
cieneia, hoy nos complace, al menos a mi, ese dennesto, ¥ recogiéndolo
en el aire lo devolwemos, diciendo: “La filosofia no es una ciencia porque
es mucho mas"”,

Pero ahora conviene preguntarse por qué se ha producido este
nuevo entusiasmo de los filésofos por su filosofia, esta confianza en el
sentido de su labor y este aire resuelto que nos lleva a ser filésofos sin
medrosidad ni timidez, audazmente, jovialmente.

Dos grandes hechos, a mi juicio, han favorecido esta mutacién,

Hemos visto que 1a filosofia habia quedado reducida o peco menos
a la teoria del conocimiento. Asi se titulaban la mayor parte de los
libros filosdfices publicados entre 1860 y 1920. Y notaba yo el hecho
demusiado sorprendente de que en esos libros asi titulados no se en-
contrase jamds planteada en serio esta cuestion: ;Qué es conocimiento?
Como esto es un poco y aun un mucho monstruoso, sorprendemos aqui
uno de esos casos de ceguera determinada que produce en el hombre Ia
preslén de un ambiente, suponiéndole como evidentes e indiscutibles
ciertos supuestos gue son precisamente lo que mdis convendria discutir.
Estas cegueras varian de una época a otra; pero nunca faltan, ¥y nos-
otros tenemos la nuestra. La razén de esto nos ocupard otro dia, cuando
veamos que el vivir se hace siempre “desde o sobre” ciertos supuestos,
que son como el suelo en gue para vivir nos apoyamos o de que parti-
mos. Y esto, en todos los érdenes: en ciencia, como en moral o politica,
como en arte. Toda idea es pensada y todo cuadro es pintado desde
ciertas suposiciones o convenciones tan bisicas, tan de clavo pasado
para el que pensé la idea o pinté el cuadro, que ni siquiera repara en
ellas, por lo mismo no las introduce en su idea ni en su cuadro, no las
hallamos alli puestas, sino precisamente su-puestas y como dejadas a
la espalda. Por eso, a veces, no entendemos una idea o un cuadro: nos
falta la palabra del enigma, la clave de la secreta convencién. Y como,
repito, cada época—voy a precisar mis: cada generacién—parte de
supuestos miis o menos distintos, quiere decirse que el sistema de las
verdades y el de los valores estéticos, morales, politicos, religiosos, tiene
inexorablemente una dimensién historica, son relativos a una cierta
cronologia vital humana, valen para ciertos hombres nada mis. La ver-
dad es histérica. Cémo, no obstante, puede y tiene que pretender la
verdad ser, sobrehistérica, sin relatividades, absoluta, es la gran cues-
tién. Muchos de mis lectores saben ya gue: para mi el resolver dentro de
lo posible esa cuestién constituye “el tema de nuestro tiempo”.

El supuesto indiscutible o indiscutido que el pensador de hace
ochenta afios llevaba en la masa de la sangre era que no hay mis
conocimiento del mundo “sensu stricto” que la ciencia fisica; que no hay
més verdad sobre lo real que la “verdad fisica”. Entrevimos vagamente

Pero entretanto, la fisica crecia, y en los filtimos cincuenta afos
liegaba a una amplitud y perfeccién tales, a un grado de precisién y a
una esfera de observaciones tan gigantescas, que fué preciso reformar
sus principios, Sea esto dicho para quien wvulgarmente cree gque Ia mo-
dificacion de un sistema doctrinal indica poca firmeza de una ciencia.
La verdad es lo contrario. Porque los principios de Galileo y Newton
eran vilidos fué posible el portentoso desarrollo de la fisica, y este des-
arrollo Hegé a un limite que hacia forzeso ampliar—purificindolos—
aquellos principios. Esto ha traido la “crisis de principios”—Ila “grundia-
genkrise”—que hoy padece la fisica ¥ que es una venturosa enfermedad
de crecimiento. No sé por qué solemos entender la palabra “crisis” con
un significado triste. Crisis no es sino cambio intenso y hondo; puede ser
cambio a peor, pero también cambio a mejor, como acontece con la crisis
actual de la fisica .No hay mejor sintoma de la madurez en una ciencia
que Ia crisis de principlos. Ella supone que la ciencia se halla tan segura
de si misma que se da el lujo de someter rudamente a revision sus prin-
ciplos; es decir, que les exige mayor vigor y firmeza. El vigor intelectual
de un hombre, como de una ciencia, se mide por la dosis de escepticismo,
de duda, que es capaz de digerir, de asimilar. La teoria robusta se nutre
de duda y no es la confianza ingenna que no ha experimentado vacila-
ciones; no es la confianza inocente, sino mis bien la seguridad en medio
de Ia tormenta, la confianza en la desconfianza. Ciertamente que es
aquélla, la confianza, Ia que queda triunfando en ésta y sobre ella, quien
mide el vigor intelectual. En cambio, la duda no sojuzgada, la descon-
fianza no digerida, es... “neurastenia”.

Los principios fisicos son el suelo de esta ciencia. Sobre ellos ca-
mina el investigador. Pero cuando hay que reformarlos, no se pueden
reformar desde dentro de la fisica, sino que hay que salirse de ésta.
Para reformar el suelo es preciso, evidentemente, apoyarse en el sub-
suelo. De aqui que los fisicos se viesen obligados a filosofar sobre su
ciencla, ¥ en este orden el hecho mas ecaracteristico del momento actual
es la preccupaciéon filoséfica de los fisicos. Desde Poincaré, Mach y
Duhem hasta Einstein ¥y Weyl, con sus discipulos v seguidores, se ha ido
constituyendo una teoria del conocimiento fisico debida a los fisicos
mismos. Claro es que han recibido todos ellos grandes influencias del
pasado filoséfico; pero lo curioso del caso es que, mientras la filosofia
misma exageraba su culto a la fisica como tipo de conocimiento, la teo-
ria de los fisicos concluia descubriendo que la fisica es una forma inferior
de conocimiento; a saber: que es un conocimiento simbélico,

El director del “Kursaal” que cuenta las perchas del guardarropa
averigua asi el namero de tapados y sobretodos que colgaron de las per-
chas, ¥ merced a ello, conoce aproximadamente el nimero de personas
que asistieron a la fiesta. Sin embargo, ni ha visto las prendas de vestir
ni el pablico.

La fisica es no mis que correspondencia simbélica.

Si se compara el contenido de la fisica con lo que es ¢l mundo cor-
poéreo, no se hallaria apenas similitud. Son como dos idiomas diferentes
que permiten Gnicamente la traduccion.

. Por qué sabemos que es eso la fisica? Porque son muchas igual-
mente posibles, como la ordenacion de cosas.

En cierta ocasiéon solemne resumia Einstein la situaciéon de la fi-
sica, en cuanto modo de conocimiento, con estas palabras (1918, dis-
curso a Planck en sus sesenta afios): “La evolucién de nuestra ciencia
ha mostrado que entre las construcciones teoréticas imaginables siempre
hay una en cada caso que demuestra decididamente su superioridad so-
bre las demfs. Nadie que se haya penetrado bien del asunto negara que
el mundo de nuestras percepciones determina pricticamente sin equi-
vocos qué sistema tedrico hay que elegir. “Sin embargo”, no hay ningan
camino légico que conduzea a los principios de la teoria”.

Es decir, que muchas teorias son igualmente adecuadas, hablando
con rigor, ¥ que la superioridad de una se funda en motives priacticos,
Los hechos la recomiendan, pero no la imponen.

S6lo en ciertos puntos toca el cuerpo doctrinal de Ia fisica con el
real de la Naturaleza: son los experimentos,

Y el experimento es una manipulacién nuestra mediante la cual
intervenimos en la Naturaleza, obligindola a responder. No es, pues, la
Naturaleza, sin mids y segin ella es, lo que el experimento nos revela,
sino sblo su reacciéon determinada frente a nuestra determinada inter-
vencion. Por consiguiente, ¥y esto me importa dejarlo subrayado en ex-
presiéon formal, Ia llamada realidad fisica es una realidad dependiente y
no absoluta, una cuasi realidad, porque es condicional y relativa al hom-
bre. En definitiva, llama realidad el fisico a lo que pasa si él ejecuta una
manipulacion, S6lo en funcién de ésta existe esa realidad.

Ahora bien: la filosofia busca, precisamente, como realidad lo que
es con independencia de nuestras acciones, lo que no depende de ellas;
antes bien, éstas dependen de la realidad plenaria aquella.

—_—
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el olro dia que acaso existen otros tipos de “verdad”, y que la *“verdad

w.mmmmmmu,mmm
- lidades: su exactitud y el ir regida por un doble criterio de certidumbre:
Ia deduccion racional y la confirmacién por los sentidos.

 Pero estas calidades, con ser magnificas, no bastan para asegurar

@9 que mo hay més perfecto conocimiento del mundo, més alto “tipo de
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ADIE tema encon-
trar en estos ren-
glones una glosa —
ese diez por ciento
de plagio — ni un
plagio — esa glosa
excesiva -— del dra-
ma granguifiolesco,
Mi condicién de hombre gordo
me libera de toda tendencia a lo
truculento y a lo tragico. La gor-
dura predispone el espiritu de tal
manera a la tranquilidad, a los go-
tes pacificos y a la calma, que [le-
B0 a creer que hasta el problema
del desarme universal, y la tran-
quilidad de las naciones, es en el
fondo un problema de asimilacién
¥ de aumento de peso, que se pue-
de enunciar matemédticamente en
estos términos:

“Aumentando el porcentaje de
ciudadanos que sobrepasen los 100
kilos netos, se disminuyen en pro-
gresiébn geométrica las probabili-
dades de conflictos armados”,

Pero noto que, llevado por mis
inclinaciones filoséficas, me apar-
Lo de mi tema, hasta el punto de
no haber anunciado siquiera cu4l
es él,

Me disculpardn mis lectores si,
procediendo con mi calma de siem-
Pre, meé permito hacer otra peque-
fa digresion, que espero sea la ul-
lima, para sefinlar la estrecha de-
pPendencia que existe entre la gor-
Mura y la filosofia. Todos los gor-
dos son filsofos, Y si bien no to-
tos los fil6sofos son gordos, ello
No es debido a su condicion de Le-
16sofos, sino a Gue no son gordos
“a pesar” de su filosofia.

Como veo que n fuerza de divaga-
clones no logro entrar en mj tema, me
subiré en él, como lo hice en aquel tren:
€s decir, con el vehiculo en movimien-
to, sofocado, sudoroso, con mi volumi-
noso paquete deéoajo del brazo, ¥y lan-
zando esos furibundos resoplidos con
los que los hombres ETuesos tratamos
en vano de desinf

Cuando entré en el compartimiento

- ¥a estd el cuento en marcha — me
derrumbé en el primer asiento convir-

Nnos,

. tiéndome en el punto de convergencia

de las miradas irénicas de log demss
pasajeros.
Per miradas mal intencio-

Inmediata-
mente noté algo mis incomodo & in-
quietante gue curiosidad de mis com-
paneros de viaje, v era un tremendo
fildbn de aire frio que se colaba por la
puerta entornada '

Con el codo, ¥ mientras miraba ha-
¢ia olro lado, le pegué un e mpujon pa-
ra cerrarla.

No 86lo no lo logré, sino que enci-
ma tuve que soportar las miradas en-
Lre irdnicas e indignadas de un caba-
llero flaco y avinagrado. iEsos po-
bres flacos que a mi me parecen el es-
queleto de un gordo! que se encop-
traba en un asiento frorntero al mio.

Después, meditando, comprendi que
Sus miradas me decian mis o menos lo
siguiente:

—ilInfeliz! Te imaginag que en la
vida todo ee blando ¥ acomodaticio co-
mo la grasa que te rodea. Que las cosas
mas dificiles se consiguen asi, con un
codazo distraido dado sin meditarlo y
casi sin sentirlo. Pero la vida es algo
anguloso y aspero, y afortunadamente
desagradable.

Ahora comprendo que aquel sefor
me reconvenia con las poderosas razo-
nes que tendria un matematico enloque-
cido en s  empefio por resolver la cua-
dratura fel circulo, si un advenedizo
confianzudo le asegurara que él la ha-
bia encontrado de buenas a primeras,

En vista de ese mi primer fracaso,
deposité cuidadosamente mi paquete en
el asiento de al lado, ¥ no en esas re-
des para cazar mariposas que para
eterna inseguridad de nuestras cabe-
Zas usan los ferrocarriles; movi los pa-
sadores y los pestillos, volviéndolos de
un lado y otro, meti el dedo POT el agu-
jero en busca de la causa oculta del des-
perfecto, golpeé suavemente a la puerta
Como quien palmea en el hombro a un
amigo para animarlo a realizar una em-
presa dificil, y por tltimo, empujé a la
puerta, esta vez con alguna energia,
pero jay: con idéntico resuitado nega-
tivo.

or encima de muchos periédicos,
w Zaron a surgir ojos escrutadores
a los que mi aventura les resultaba m4s
entretenida que las crénicas policiales y
las cotizaciones de la Bolsa de Valores.

La presencia de un publico, es una
Cosa que siempre anima; asi pues, me
decidi a realizar una segunda investi-
gacion mds prolija y detenida en busca
de M falla que hubiera podido pasar
poer alto,

Casl me levanté de mij asiento para
mirar al enemigo también por reta-
guardia. Saqué un lapiz y me puse a
hurgar por el agujero en procura de la
ufia, pestillc o como demonios se llame
€sa pieza metdlica que traba las puer-
tas, pero no se digné aparecer por nin-
gun lado.

Alld en el ultimo agiento, dos sefio-
ritas cambiaban sonrisas entre ellas y
después me miraban enternecidas. No
de otro modo debian hacerlo en la Edad
Media las damas para animar a sus
caballeros en las justas ¥ torneos. Pe-
ro el sefior flaco me miiraba como di-
ciendo:

nds

* lo que es su-

frir. [Suda un poco esa grs

g que te
rebosa y mira de qué te sirye esa necia
confianza en las cosas! Y en sus pupi-
las brillaba como una gota de infernal
alegria.

Pero lo que mds me preocupaba era
ia actitud del res-
Lo de los pasajeros,

para los que wvo y

(v ]
3 v - en el lugar que yo

la puerta estdbamos a ll( l a habia abandonado.
ya a punto de con- evo
se abre

»
apuestas sobre el [(Jr

vertirnos en un no-
table namero de
circo. Por poco que
aquella situacion se
prolongara hubie-
ran empezado las

resultado final de la

lucha. E d uar d O

asiento eligiendo uno fuera de la co-
rriente de aire.

Dirigi una mirada a mis compafie-
ros de viaje buscando en las de ellos
una aprobacién, no por t4cita menos
elocuente, de mi cauta ¥ sabia poli-
tica. Pero mi desengafio fué completo;
los ojos habian vuelto a eclipsarse tras
los diarios, absorbidos otra vez por los
complacientes sefiores que todos los
dias se prestan g ser atropellados por
los automéviles o liguidados por 1os
asaltantes.

Las dos sefioritas apartaron de mi
Sus miradas como estimando gue era
Yo un ser de una vulgaridad completa,
€ indigno de la atencién gue me dis-
pensg e anona-
d6, o al menos intenté an adarme
con una de esas miradas de desprecio
con las que se lapida a los desertores
de los mds sagrados deberes,

Habiamos llegado en esto a una es-

tacién, y un incau-
to viajero se sent

ran, y el sefior flaco o

Puesto d
el t!=n en
la puerta e
oscilar con su
tos bamboleos de bo-
rracho decidido a ser
molesto. Mi reem-
plazante en el pues-
to de peligro, repi-
ti0 mi primera ma-

Como nunca he niobra del golpecito
sentido mayor vo- G - .‘l o - con el codo, obte-
cacién por la carre- onzalez niendo idénticos re-

ra de domador de
puertas y, en cam-
bio, ya he confesado
que tengo debilidad
por la filosofia, en
seguida me hice esto
que un escoldstico
hubiera llamado una composicién de lu-
gar:

a) Hay cosas superiores a las fuer-

zas humanas.

b) Una de ellas es una puerta de

vagén que no quiere cerrarse.

¢) Yo, aunque gordo, no soy maés

que un hombre, y por lo tanto
mis fuerzas, nada més que hu-
manas.

d) Ergo: yo no puedo cerrar esta

puerta.

Como  corolario préctico, decidi
abandonar de inmediato mi empresa y
dejé que la puerta se balanceara sobre
Sus goznes triunfal y agresiva, pues a
través del hueco que su abertura pro-
ducia, seguia coldndose el fil6n, trai-
dor pufial que acostumbra a esgrimir
la pulmonia.

Entonces tuve una actitud de filéso-
fo pragmitico. No pudiendo amoldar la
realidad a mis conveniencias, resolvi
acomodar mis conveniencias a la reali-
dad, lo que desde un punto de vista
absoluto y desinteresado, no dejaba de
Ser una misma cosa, dado que asi se lo-
graba una perfecta coincidencia de am-
bos términos,

Para ello me vali de una pequefia
maniobra que consistié en cambiar de

LLanuza
[lustraciéon de
Ernesto M. Scotti

sultados,

Yo meditaba me-
lancélicamente que
de esa manera las
generaciones suce-
den a las generacio-
nes repitiendo siem-
pre los mismos esfuerzos para obtener
iguales fracasos, etc.. etec, una medi-
tacion que bien valia mis anteriores in-
comodidades, y asi me remontaba por
las cumbres de la Critica 'de la Histo-
ria y me sentia identificado en todo con
las culturas asirias y maynas, viendo co-
mo mi reemplazante pasaba al segundo
acto haciendo girar las maniias, y me-
tiendo curiosamente el dedo en procurs
de la causa oculta dcl fenémeno., .

La puerta, pcr su lsdo, se dejaba
manosear con ese inccofudible aire de
indiferencia de los enfcrmos que tienen
una dolencia rara, gque se sientsn en jos
hospitales y en las clinicas como en sus
casas, y que permiter que los ausculten
Y se los pasen de mano =n muno todos
los médicos y estudianies,

En todo parecia hallarsa pues, ciar-
ta conformidad coa el desting.

En todo menos en el magro y bilie-
so seflor que seguia con impaciente y
dura mirada los experimenios de la
nueva victima.

Esta, tras de convencerse, como va,
de la inutilidad de sus esfuerzos, de-
mostro pertenecer & la escuela de los
estoicos, pues abandond sus tentativas,
¥ sin cambiar de asicuto se limitd a le-

Archivo Historico de Revistas Argentinas |

= ”

auevo, volvié a obsequiarnos con
Sus amables miradas, como regoci-
jandose al vernos confundidos an-
te la evidencia de nuestra total in-
utilidad.

Tanta precision de técoica, tan
répida, tan sencilia ¥. cpor gué
no decirlo?, tan elegante solucion
al conflicto, no dejaron de impre-
Sionarme, y no pude menos gque ha-
Cer umas cuantas deducciones acer-
¢a del _espiritu estralégicn gue
alienta’ e algunos Individuos sin
Que se manifieste en lag grandes
cosas por falta de ambiente. o por
culpa del medio adverso.

Asi, aguel sefior que con tan cer-
tero golpe de vista ¥ de pie encon-
iraba en un momento ia solucion
salvadora para una situacién peii-
grosa, biem pudiera ser wum Napo-
le6n en potencia, un Alsjandro el Gran-
de, que, no pudiends conquistar e Asig,
se dedicaba a cerrar puertas incerrz-
bles en los vagones de Lren, empresas
ambas tan llenas de dificultagas

Pero vino a sacarme ge mis fecun-
dos devaneos intelectuales, un pegue-
fio incidente: ia puerta se abrid de nue-
VO, ¥ RO pOr un fracaso de la técnica
genial, sino simplemente por naberla
empujado el guarda Que venia a revi-
sar los billetes. e T

El papel providencial se cuyo sin
que el empleado se apercibiera de ello
¥, por lo tanto, éste EMpPeZG Una nueva
serie de esfuerzos para sometes Ia
rebelde :

030 Anibal de las portezuelas,
5 furioso:
—Es una vergiienza abominable el
estado en gue estd esa maldita puerta!
| odio vibraba en su voz hacendo
labras como banderas de

ra de

I todo bien, con-
Como s

I s0lo estuviera

ble de |a
allero esque-
lenen consideracién coa

pasajeros)

—Daré aviso, ssfior. Le aseguro gue
Se arreglara hoy mismeo — contestd ol
guarda queriendo terminar el asunto;
Pero no hizo mds que empeorario.

—iHoy mismoc — salté con diabdli-
ca carcajada el otro. Y repitis:

—iHoy mismo! ;Cémo sz nota que es
usted nuevo en este tren! Hoy mismo
ieh? Pues sepa que hace m&s de tres
meses, oiga bien, tres meses, que yo
viajo en ests mismo vagoén, en este mis-
MO compartimiento, v siempre viendo
€sa maldita puerta gue no puede ce-
rrarse.

El guarda por teda respucsta, wol-
vi§ a encogerse de hombros y se alejd
derrotado.

Fl sefiur flace, pase6 sobre todos
nosolros la mds orgullosa. triuntal v
Gespiadads sonrisa de su repertorio.

Yo, por mi parte, me bundi en mis
iichdas meditaciones schre_lo exgsfioso
de las spariencias, ¥ como en agualia
ocasion, la supuesta estrategis geninl
de aquel sefior, no era sino ur caso de
adaplacidn al medio, ¥ aguella su per-
feccidn técnica, el resultado de tres lar-
0% meses de desesperados esfuercos
que seguramente habian empezado Dor
el imponente empujoncito cun el codo.

Muchsas otras cosas meditaba, cuan-
do vi como la puerta volvia a balan-
cearse burlona y escéptica, ¥y como el
sefior flaco se lanzaba contra ella fu-
ribundo, le aplicaba su mordaza e pa~
pel. y le administraba la savia y cal-
culada patada.
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4 cenografia ita-
' liana desde sus
: origenes hasta
i el siglo XVI1IL, ¥
vamos a seguir
ahora nuestra exposicién si-
guiendo siempre las huellas de
los dos volumenes de Corrado
Ricci vy de Valerio Mariani.
Hacia fines del 1600 la esce-
nografia mds estimable es ja
bolofiesa. Durante tres siglos
Bolonia produce mis de cien
escenégrafos y Corrado Ricci
cree que contribuyé también
a la creacién de la escenogra-
fia bolofiesa, el aspecto arqui-
tecténico de la ciudad con sus
calles de tipicos soportales.
De los diez pintores Galli-
Eibiena, ocho fueron arquitec-
tos de teatros y escendgrafos
que durante un siglo constru-
yeron teatros y pintaron deco-
raciones para numerosas ciu-
dades de Italia y para varias
Cortes de Europa. Deciase en-
ton¢es gue los Bibiena habian
pacido para tratar con sobe-
ran@s, ya que eran capaces de
ejecutar verdaderas maravi-
1l ]:em necesitaban también
u; sus  obras verdaderos
. Fernando Bibiena

il , el méas ilustre
arq ‘de teglros 'y esce-
no, la & a TOCO,
tuw _mﬁileccid‘.:por las pers-
pectivas vistas de abajo hacia
el H’j’ ‘por los escorzos vio-
len continundo de este
mo ;antn.sloso de su

gor las leye-.s de la perspectiva,
sobre las cuales publicé un im-
portante tratado. Con motivo
de la boda de Carlos y de Isa-
bel de Austria, organizé en
Viena una fiesta nocturna, pa-
ra la cual construyé sobre una
gran piscina un suntuoso tea-
tro cuyo fondo se veia un

-

Puarma. Teatro Farnesio. Vista del proscenio. (Gianbattista Aleotti. 1618)

TEATROS![Y ESCENARIOS
S ErE RS YGL O X VL

HASTA NUESTROS

canto, como si se los hubiese
levado el viento. A continua-
cién se desarrollé en la pisci-
na un combate naval con la
participacién de espiritus in-
fernales que tan prounto ayu-
daban a uno o a otro de los
grupos de combatientes, Des-
pués volvié como por encanto
a aparecer un nuevo palacio
¥ un tealro; poco después otra
vez el mar y se vieron baila-
rines desembarcar en la orilla
vy bailar. Para terminar hubo
un desfile de carros triunfales
por las victorias obtenidas por
Austria sobre lus turcos.

A su hermano Francisco se
debe la construccién del Tea-
tro Filarménico de Verona
{1713), maravilloso por su con-
cepcién suntuosa y moderna.
La orguesta guedaba en él se-
parada del auditorio, y fué es-
to el primer paso hacia el hun-
dimiento de la orquesta wag-
periana en el llamado "golfo
mistico™.

“Snaador romantico™, como

€l mizsmo se definid, esto fug
“efectiVamente €1 pintdr,
pador, arqueoligo. y poeta ve-:

.

; .rapeal. ‘dominan
' zviolentoa emﬂrastes de blanco

grér;

POR
ALBERTO
DE ANGELIS

( Para LA Naciox )
ROMA, agosto do 1830

neciano Juan Bautista Piranpe-
si (1720-1778). Admirable so-
bre todo por la colocacién de
los puntos de vista, por la
grandicsidad de los planos, por
la fuerza de los claroscuros y
por la *“titdnica fantasia que
lo lley6é a transformar la apa-
riencia de las cosas en mons-
truposas e inolvidables compo-
siciones en las cuales la arqui-
tectura parecia animada de
vida propia y las diminutas fi-
guras humanas aparecian co-
‘mo espantadas ante el temor
de. gue. pudiesen de repente
moyerse con pasos de gigan-
tes las lm’en.su _formas ar-
‘quitecténjcas”,’ Como puede

" verse en los numerosos

graba-
dos que fodavia existen' de Pi-
en ellos los

g f

DIAS

y negro al estilo veneciano ¥
tienen algo de la manera de
Vero: a», de Tintoretto y de
los caprichos de Tiépolo que
verdn mds tarde un cootinua-
dor en Goya. Misterioso y has-
ta ligubre a veces en su Aar-
quitectura, Piranesi, es el pri-
mero que emplea el goético.
En sus “Cdrceles”, que se
inspiran en el recuerdo de las
ruinas romanas, la clasica so-
lidez de la construccién se
vuelve romdéntica al contacto
de la fantdstica vegetacion
que la invade. Las “Cdarceles”
nos aparecen como un suefio
que no podemos pensar en tra-
ducir a la realidad—ni siquie-
ra en el teatro—ni-con el au-
xilio del color. Otro artista al
que le gustaron las ruinas fué
el piacentino Juan Pablo Pan-
nini (1691-1774), que trabajé
en Roma a mediados del 1700.
Su estilo de pintura oscila en-
tre el paisaje y la escenogra-
fia, y vié las ruinas desde el
punto de vista coloristico, mien-
tras que sus perspectivas son
esencialmente precisas. Mas
tarde, en cambio, en el perio-

CANCION QUE DORMIRA EN TU PECHO

Dime, alejada voz, jno te has sentido
menesicrosa de rezar mi nombre ?
Puiiales levo en mi dulzuara de hombre
cuya queja es tu nombre repetido.
Tinminada de dolida ausencia

en ¢l recuerdo me haces compaiiia,
pero es desasosiego esta presencia

para que no me duela esta dulzura

de andar con tu recuerdo conturbade.
Besada rosa, amanecer de fiesta,
quisiste ser y en realidad lo eres;

pero empiezas a ser lo que no guieres,
pues tu recuerdo ligrimas me cuesta.
Esta cancién que dormira em tu pecho,

do neo-clisico, la
cibn de las antiglledndes se
consigue *“‘arqueolégicamente”,
estlo €3, CcOomo una consecuen-
cia directa de las investigacio-
nes de los arqueblogos, de las
excavaciones y de los viajes
que se realizan en aquel tiem-
po. Este periodo lo inaugura el
genovés Mauro Tesi (1730-
1766), llamado “Maurino”, el
cual se inspira a menudo eD
los monumentos egipcios ¥
orientales. Si el neo-clasicismo
marca un retroceso con rela-
cibon a la época de Bibiena, en
cuanto a solidez y a lbgica
constructiva, en cambio sefiala
un gran adelanto en el campo
coloristico y en el de la ilumi-
nacién.

Entre los primeros bajo este
aspecto estd Pedro Gonzaga de
Venecia (1765-1831), que en
Rusia a donde se trasiaddé en
el 1794, hizo resplandecer, por
decirlo asi, el sol y la Juz en
el colorido de las decoraciones
de teatro que hasta entonces
se habian resentido de uma
cierta opacidad. Desde aquella
época la decoracién teatral
presenta en Rusia una vivaci-
dad coloristica més acentuada
que en otros sitios y una ri-
queza de fantasia que tendia
& una mds intima colaboracién
psicolégica con la acciébn que
se representaba. Data proba-
blemente de los tiempos de
Gonzaga la tendencia crométi-
ca de la escena rusa que per-
siste ain hoy dia en la esce-
nografia moscovita de Stanis-

lawski, de Meyernholit y en
la de los “bailes rusos”’ de
Leén Bakst.

Sigue a la escuela neo-clésica
la rom4ntica, que en sus prin-
cipios se tomaba uUnicaniente
en el sentido de inspiracién di-
recta de la naturaleza con el
consiguiente abandono de la
imitacién de los cdnones de los
antiguos. Se pierden efectos
escenogrificos, fantdsticos o de

crecicado en el silencio de la mia.
Quiérote, en cautiverio, a mi costado,
para darme alegria o amargura,

palacio real de G6ptima arqui-
tectura, Se representé un dra-
en misica; y terminado el

Y 3 ' r tutl‘o

héiao"pbf*d FIEETTEOEE IIT RIS

lleve mi voz a tu pesar sombrio:
—FEres para tenerte al lado mio,
por el mundo, en la mesa y en el lecho.

. GONZALEZ CARVALHO

color a cambio de la exacta
reproduccién de todas las co-
sas. Ya no existen los anacro-
nismos histéricos, en la escena
y en los trajes, de la esceno-
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grafia de los siglos precedentes,
técnica pictérica reempla-

- Lécnica, arquitecténica;

Larics. De este modo, resulta
la decoracién de tono. mas ca-
lienf‘« Y, €n cambio adquiere
predominio de color y de im
portancia el traje y 1a funcion
del actor.- Kl abandono de los
preceptos del zr'e antiguo, ai
cual faltaba sentimiento, pro-
dujo el exceso opuesto, esto ed,
el crear un arte sentimental en
demasia 'y 4 base de melanco-
lia. Relegados los estilos grie-
0 y romano se recurri6 al bi-
zanting, al gdtico, al longo-
bardo, a1
ellos estilos de importacion
que mal se adaptaban con los
descendientes del clasicismo de
los Bibiena. Elementos extran-
Jeros como los de la influencia
estilizada de la época napoled-
nica, la influencia de las ar-
tes figurativas extranjeras que
tanto se difundieron por me-
dio de la litografia, la influen-
cia de las teorias de los life-
ratos, de los poetas, de los ar-
quedlogos y de los ensayistas,
la aficién por el baile de ten-
tro que se volvié a poner de
moda, todo esto hicieron que
los escendgrafos se desviasen
deé nuevo de la consideracién
dirécta del argumento y de los
moltivos directos del arte figu-
rativo. Los escendgrafos del
romanticismo fueron con pre-
ferencia paisajistas Y amaban
lo pintoresco hasta el punto

anglo-sajén; todos -

da eseanog?raﬁa ge cerraron y
varios de los mejores art
la esc

Ty T

m- . del pusado fué Carlo Keerario

0 a la arquitectura. El dlti-

mo de los grandes escenbgrafos

(1833-1907), que durante cua-
escenario de la ..cala. Nos gue-
dan de él .cinco volfimenes de
decoraciones y “mise en scéne”,
‘casl todas ellas dedicadas n
«wobras de Bellinj, Donizetti, Ver-
di y a la misica roméantica
“francesa; Se atribuye a Ferra-
rlo el mérito de haber iniciado
una renovacién histérica con el
fin de dar a cada escena uni-
dad- y precisién en cuanto al
estilo: dos cosas no muy de-
finidas en 1a escenogra“ia de
aquellos tlempos. Pero el me-
lodrama -en si- mismo' tan con-
venciondl y rrbitrario, mal to-
leraba una ‘estricta fidelidad ‘a
la redlidad. Y por esto procu-
r6. valérse de toda una soii-
cromia sentimental, y utilizan-
do los mds recientes mados de
Huminacién y otros expedicn-
tes obtuvo efectos originales
‘de luz, de coloracidn y de poe-
sia. De Ferrario tuvo también
I8 idea de interponer entre los
C'practicables’ y los “principa-
les™ velos suceslvos fluminados
de manera diversa qie produ-
cen encantadoras graduaciones
de colores. Continuador de Fe-
rrario. es Antonio Rovescalli,
actual escendgrafo de la Scala,
¥ como escendgrafo histérico
lenemos a Ludovico Pogliaghi,
cuyos bocetos sirvieron a Boi-
lo para las decoraciones del
“Neron”,
En estos ultimos tiempos, la

“
“

Vicenza. Teatro Olimpico. (Di-
bujo,.de Palladio, ejecucion de
V. Scamozzi)

=

=

Giovanni Maria Galli Bibiena,
Proyecto de escenario

L

de represeatar un castillb so-
focado por la vegetacitn mags
salvaje o ya medio destruido,
aun cuando la accién corres-
ponda a la época en la que el
castillo fué edificado, debiendo
por lo tanto encontrarse : en
perfecto estado de conserva-
cion. También en este periodo
Bologna ejercié el primado, y
8us representantes méds nota-
bles: fueron Domingo Ferri,
Luis' Bazzani (autor de nume-
rosas decoraciones para Verdi,
Bellini, Meyerbeer), y Luis Ric-
ci de Ravenna. El hijo de este
altimo, Conrado, dice que: el
ferrocarril también «influyé en
la decadencia de la escenogra-
fia, porque los empresarios al
poder transportar con facilidad
¥ rapidez decoraciones de pa-
pel de una poblacién a otra,
empleaban éstas de cualquier
manera y las adaptaban a to-
das las bocas de escenario por
muy distintas que éstas fue-
sen. También la iluminacién
por gas al imponer la coloca-
cién de las luces en sitios fijos
en vez de la movilidad que per-
mitian las ldmparas de aceite,
influyé mueho en la decaden-
cia de la escenografia. A este
punto las cosas, las escuelas

escenografia italiana ha perdi-
do mucho de su caricter na-
cional por haber sufrido in-
fluencias extranjeras; pero, sin
embargo, pocas veces ha caido
en aberraciones. La luz eléc-
trica con sus infinitos rec ursQs
en cuanto a graduaciones de
luces y de colores y en cuanfo
& la colocacion de las fuentes
luminosas, ha constituido un
auxilio de primer orden para
la escenografia. También ha
sido de enormé interés la par-
ticipacion llevada a efecto por
los técnicos de la escena co-
mo Fortuny, i_ventor de 1la
cupula de su nombre instalada
en la Scala de Milan, y Peri-
cle Ansaldo, inventor del pano-
rama semirigido que da la sen-
gacién de un horizonte ilimitado
¥ del escenario seccionado para
el Teatro Real de la Opera de
Roma, del que hace algin tiem-
po me ocupé.

Influyeron notablemente so-
bre la escenografia italiana las
teorias estético-literario-musi-
cales de Wagner y de d’Annun-
zio, el colorismo de los ‘‘ba-
llets” rusos de Bakst, y sobre
todo el cinematégrafo, que con

la competencia que ha hecho |

¥ sigue haciendo al teatro, ha

dolocado 12 escenografia en un
plano superior, incluso el wa-
lor ‘intrinseco de ia obra que
ha de representarse. Del mis-
mo modo ha pasado a Segundo
plano hasta el virtuosismo de
los cantantes que fueron du-
rante el siglo pasado los des-
péticos duefios de los COmpo-
gitores y de los teatros de -Ita-
lia. ‘Si el espacio de {ue - dis-
pongo lo permitiese,’ ‘deberia
pitar también la verdaders es-
cenografia cinematogrifica, co-
mo, por ejemplo, la de "Ca-
biria” jdeada por Gabriel
d'Annunzio, la de “Quo  Va-
dis?" 'y la de Jos 03
dias de Pompeya”. También
€s Interesante. hacer notar of-
mo la escenografia gue antes
estaba ‘al servicia casi exclu-
sivo del teatro lirico, ocupa en
cambijo hoy en dia una parte
preponderante en el teatro de
pProsa. ¥ esto fué motivado
primero por la influencia lite-
rana y estética de d'Annunzio
¥ por la puesta en escena de
Sus obras teatrales y después
por las influencias extranjeras
conocidas bajo 10s nombres de
intinTismo, ete,

€S ¥ ningun plagio han
suscitado entre nosotres las
creaciones de Gordon Craiz. de
Adolfo Appia, de Max Rein-
hardt. Entre las manifestacio-
nes: nids tipicas v extremistas
de nuestra escenotécnica v de
nuestra escenografia, debemos
recordar el “‘‘Tetiteatro” de
Martini — un teatro construi-
do sobre un lago—, el “Teatro
sintético futurista” de Eantigue
Prampelini, de Fortunato De-
pero (autor del escenario mé-

“Ultimos

; vil), ‘de Virgilio March: el

* nes de los persona

“Teatro del color". ideado por
Aguiles Ricciardi, como una to-
Irespondencia cromética-psico-
léglea entre Ia escena; el ca-
ricter del drama y las pasio-
1 ¥ l1as va-
rias manifestaciones de Antsn
Giulio Bragaglia. el méas dini-
mico ¥ el més complejo de
nuestros estudiosos y realizs-
dores de escenoiécnica y de
escenografia, partidaric det
teatro mdltiple y de la puesia
€N escena esguemiética, de la
que ha dado pruebas €n su tea-

tro experimental llamado e
- Jos Independientes. ‘Estilizads v

perteneciente a Ja  vanguardia
€3 @l joven Maric Pompel gue
empezé trabajando para ]

tro dei Piccoli de Victor
¥ se dedica ahora a
los teatros de prosa. Original
por la vivacidad de los {uals-
res ¥ por el empleo: dé 1as iu-
ces y de los colores proy 3
dos.sobre el escenario (lo ge-
mostrd Gitimamente en las de-
coraciones de. “Conchita™ para
el Teatro Feal de |a Qpera),
¢ pintor veneciano Pieretto
Estilizado es Cito de
rino. Ita'iano por resj-
trabaja de un
e para el Tea-
Pero ru-

lemperamen-

2203

oy
pintor ruso Nic
ra terminar
Duilic Gambell
rravicini, Alejandro g
Alberto Scaioli, que son los
prosiguen hoy dia 1a gran tra
dicién escenografica clasica |
liaha,
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es el resplandor de los dientes,
la frescura de la boca
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~AX Relinhardt,
el célebre di-
rector de esce-
na alemén, ha
adquirido una
parte de las
acciones de la
Terra y preside
los destinos de esa productora.
Hace algunas semanas la noti-
cia de su ingreso al! directorio
de la misma llamé grandemen-
te la atencién, y por lo pron-
to tuvo la virtud de infundirle
puevo aliento a la compafiia,
en cuyo programa de peliculas
a impresionarse

SONOTAS -
mamente figura. ‘“Vida pari-
siense”, gue es la opereta de
Offenbach adaptada a la pan-
talla por Alfred Savoir. Desde
lzego, Reinhardt dirigira Ila
producciéon, y dado el mérito
que sfiempre tuvieron sus
ideas en materia escénica, es
grande la expectativa y, sobre
tode, la curiosidad por ver los
resultados de su actividad ar-
tistica en el campo de la ci-
nematografia sonora.

+ % %

La Terra estd terminando
dos peliculas parlantes. “El
gouvinete del Dr. Calegari” es
una pelicula comica y las es-
cenas que hemos visto impre-
sionar son promisoras. Se des-
tacan en la produccién men-
cionada tres valores aprecia-
bles de las tablas alemanas:
Max Hansen. Carl Joeken y

Kathe von Nagy, bella actriz

que tiene a su cargo el primer

papel femenino en la pelicula
“El otro”

Paul Morgan. Si por su indole
humoristica esa pelicula ten-
drd éxito, sobre todo en Ale-
mania, la segunda produccion
a gue bhemos aludido y cuyo
titulo es “El otro”, estd llama-
da a recorrer log cinematdgra-
fos del Contlinente y los ame-
ricanos, tanto por el mérito
propio de la obra como, asi-
mismo, por el acierto que es la
versién cinematogrifica y la
forma notable en que Fritz
Kortner caracteriza la figura
central.

“El otr¢” no es realmente
una novedad teatral ni cinema-
togrdfica. Tritase de la obra
de Paul Lindau: “Der Andere",
que con el titulo *“El fiscal
Hallers” también en Francia
se di6é centenares de veces. Ha-
ce diez y siete afios se impre-
sion6é en Berlin la primera ver-
§i6n para la pantalla, en la épo-
ca en que la cinematografia
comenzaba a atraer a los ele-
mentos jovenes del teatro ale-
mén. Hasta entonces ningln
actor que cuidase de su fama,
si la tenia, se hubiera atrevi-

Fritz Kortner, el magnifico ac-

tor de caricter, que tiene a su

cargo en “El otro” uno de los

papeles de mayor responsabi-
lidad

L |
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PELICULAS
ALEMANAS

2 OTROY

POR

oo O Wy
HELLER
( Para La NacioN )

BERLIN, agosto de

do a prestar su nombre a una
produccién del cinematégrafo,
arte con €l cual no comulgeba
la gente intelectual. Recorda-
mos que aun en los Estados
Unides, durante los afios de la
gran guerra, la pantalla mere-
cla, si no desprecio, por lo me-
nos el calificativo de espectdcu-
lo inferior por parte de cuan-
tos se preciaban o presumian
de poseer cierta cultura. Se co-
mentaba que el senador Joha-
son concurriese al cinematé-
grafo a menudo, y el prejuicio
fué vencido sélo cuando acto-
res de la talla de John Barry-
more no vieron ya desmedro de
su arte al consagrarlo también
a la cdmara.

Los actores jévenes que € n-
pezaron a destacarse em Ale-
manja antes de la guerry, ta-
les como Liedtke, Krauas ¥
Kortner, solian trabajar en les
estudios, pero el publico no se
enteraba. Los papeles permi-
tian el anonimato, gracias a
la caracterizacion, y la barba
postiza era un recurso magni-
fico para que la identidad no
se revelase

Asta Nielsen fué la primeia
actriz que se atrevi6 a rom-
per con ese anonimato forza-
do y conferir valor personal a
la pelicula. Entre los directo-
res de escena que entonces se
esforzaban por abrirle camino
a la pelicula artistica halliba-
se Max Mack; logré persuadir
& Paul Lindau de que su obra
“El otro” debia ser adaptada
a la pantalla. El notable actor
Albert Bassermann consintié en
desempefiar el papel de prota-
gonista y se inicié asi la pro-
duccién de la serie de “peli-
culas de autores’, como se jas
llamaba en Berlin.

Pero por mucho que en el
teatro y en la pantalla la obra
de Lindau fué vista tantas ve-
ces, la fdbula no deja de ser
interesante siempre y el temsa
susceptible de considerable in-
tensificacién dramdtica, como
lo ha probado Robert Wiene al
crear una versién nueva para
la pelicula sonora y dirigir su
impresién. Prueba, por otra
parte, del interés que ha des-
pertado esa produccién, es el
hecho de que en Paris se pidid
)a versién francesa de la mis-
ma, y una vez terminada la im-

Kathe von Nagy y el Dr. Ro-

bert Wiene, durante la filma-

cién de la nueva pelicula sonora
alemana “El otro”

presién en alemdn, Wiene co-
menzard la francesa en los es-
tudios de ia Terra. Asi, pues,
el drama que con Gemier figu-
ré tantas veces en el cartel
volverd a ser visto y oido en
Francia veinte afios después,
Fritz Kortner, sucesor de
Bassermann, es una de las fi-
guras mas vigorosas y produc-
tivas del teatro alemdn, y por
los fragmentos cuya impresion
tuvimos oportunided de pre-
senclar, puede aseverarse que
desempefia el pape! de Hallers
de una manera impresionante
El argumento del drama es co-
nocido, pero Robert Wiene, au-
tor y director de “El gabinete
del Dr. Calegari”, ha puesto
loable empefio en desarrollar el
conflicto psiquico que presenta
la doble personalidad de Ha
llers, fiscal y asaltante a la
vez, sin darse cuenta de ello
De manera que muchas escenas
son nuevas, Wiene explota vl
tema muy bien y de él deriva
incidencias dramaticas que re-
alzan la trdgica figura del pro-
tagonista. He aqui un extrafio
desdoblamiento de la persona
del representante del Ministe-
rio Publico. De dia Hallers es
el fiscal integérrimo y despia-
dado para la gente del hampa
Todo en él es clamor de jus-
ticia, rigor destemplado, de-
fensa de la sociedad a carta
cabal; y llegada la noche, la
fatalidad lo sume en un extra-

Una escena de la nueva pelicu-
la de la Terra “El gabinete del
doctor Larifari”

de ala

fio sonambulismo, torndndolo
en asaltante. Hallers deja de
ser ¢l fiscal temido, y bajo el
apodo “el barén” frecuenta las
tabernas del hampa, alterna
sobre un pie de igualdad con
aquellos que tan encarnizada-
r.eule persigue y, méas aun,
trala de venderles el botin ob-
tenido en sus excursiones cri-
minales,

Claro estd que a la larga el
elemento del bajo fondo con
que alterna nota el parecido en-
tre “el barén' y el fiscal. Se le
prueba la identidad, y el repre-
sentante del Ministerio Publico

adquiere conciencia del desdo-
blamiento | juica fatal de que
el destino lo ha hecho victima,
Otro es enlonces su concepto

de la vida, otro el de la jus-
ticia; y su rigor por fuerza ce-

ante la fnconsclencia o el in

tinto criminal irrefrenable del
delincuente. Hallers ya no es
el fiscal de la requisitoria se-
vera y altisonante; es el hom-
bre que en lugar de pedir el
méximo de pena busca la cir-
cunstancia atenuante.

Kaethe de Nagy secunda me-
ritoriamente la labor de Kort-
ner y Wiene ha sabido reali-
zar escenas interesantes, entre
ellas una en que “el bar6n"
acompafia a un compafiero de
fechorias a la casa de Hallers,
25 decir, a su propia casa, conm
el objeto de dar muerte al te-
mido funcionario. Es la esce-
na culminante de la pelicula.
Huelga afiadir que en ella se
produce la metamorfosis. Ha-
llers sale de su trance, vuelve
a ser el fiscal y agredido por
“el camarada” estd a punto de
sucumbir en la lucha en que
ambos se traban
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Tejido de seda estampado, en algodon
Y sedu artificial

A f'_.lpir:-f-r'a wmural ha pasads, en los 1ltimos reinis 108,
por variacienes de mroda miis frecuentes GUIZE Gue iy 4 foge
cuenta aios del siglo anlerigy. Esta inestabilidag et gas-
lo es r)'ﬂsr_'mlc‘erfanh, sobre” todo en las sederias. rigaa
fondos son imposibles de removar frecuentempnic. Tivye
tambisn sus partes fastidiosas en las Einfruras mense Pox-
losas de lelag o papeles, = .

EL piblico que vig las Composiciones nalurisias de 15063
flores y de colorido de los ballets rusos. 1z flora estilisady v 1,s Théicilolas

pictoriales de 1913, se asombra y no sebe ya romeo harer sy = - n

Lo mds curiosn ~— y lo mas lamentable — pg QuUe egas fres induc'rigs

seda. fe!a_y papf;, €on materias y téenirgs Aiferentes, obedecen 4 las m:_':.:
mas corrientes decorafivag, quizd porque erlienecen n a ™ 7

jantes. Un fejido tornasolade y flexible 6;,;!0&%,,(“ T —

¥ < i - ﬁ k

la argio da

Para la mano, no demandara, sin embargo. otro tratomiente gue
de algodin o un simple rollo de papel. Er estos MOMERIDS Sw) piry w1 o
“mento. geométrico. Ha deztronade a las florex, los arabes-os
Prescindir el sujeto es lo mas noesdoso de ;
mula, que ha tenido sobre la pintura moderng una influencia innegabir,
aunque aparezea en notable regresion, se perpelia en los tejidos. 4 «a
legitima por mds de un lado. Es verdad que el papel pintada, “argiin <m
cuenta”, ha tenido su ¢poca. Los adornos vacios, feliz combinarics de
lineas y de planos, parecin, a primera vista, CORTENIT MArariliGsasst =iy a
a la decoracign lisa. No se liene en cucnta. No impone @i ocupants ne
la pieza la obsesion confinva de sus dibujos mas o MEnos  artitros,
Pero ol grafismo geometrico, desde hace rinro aiios, to ha invadids iodn,
GRNGUC empieza Ya a cansar. de piden chora (ineas MEHOs rigidas, imas
Senst '}n’ﬁ.‘i.

fire
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(ltra anomaiia — gue cuesta discy par — ex la tendenpia de os e
coradores a exagerar la escala d los moficos. iCinema? Tal ve- f.a3
superfictes grucsag faledan la vision de m .
pordansos, exponen al efecto brulal ol gus Yaiq e
sentido! A medida que la crisis del al 2 F1amn o5
en apartamentos de méas en mas reduc i8
paredes, exageran sus molives. cowmo prra
un palacip.

Awngue hagamos csta salvadad, nada nos trapide reconn y -5
pinturas murales estin' rn un ‘periodn de grosperidad Snneoed La sedn
tejida, asi también ¢onio la tmprimida. han Dedado & ung orts mal:3 I
de dibujo y a una vari dad de colorido que lg vuelven eminesisnansa
ulil al amueblada. La'introduceiin .de la sé la arlificial, y el emp'=g dn
tejidos mezclados, ha germiiids r bajar en.gran parie su precio do Shta.

e presenfan ahora felas do aspeclos dan nuevos, ' 8a un reinrosboi
miento y esplendor que hiacen la admiracion del mugdn enirro. Y rsfa
supremacia se debe a los dibujos da los a¥tistas. a suifertilidad 44 ia-
vencion, ¥ al gusto asi t2:4hidn. coma a la liberlad qurdam g su fan'nsia

Las conguisias dv la dela imarimida se han prodwcido sobre a

el terreno dala 1.

bricacion. Groctas a las nuevas tebuicas del grohuio
sobre rodillos de madera, con la ayuda de liminas ide codre. cnves! ine
tersticios se llenan con fri=os de_fisiiro, gracias solire tods a lox it us
mecanicos da una rara perfeccion. los peoduclas pueden® vendors: firm-
cios inferiores a los de anles.@e da grrrro. Pere Qe convenit, | pun
este progreso se alcanta a costa gel wmiriis ertistico, Bl grabado en ~ohra
como hay se hace, y lo ¢ presigi. acdgied nl rodilla, no valem por nisr-
to lo que el grabado en blook v 2 tnprecion 4é la plancha a ma

Oire lanfo pueds docibsesgel papel pidlado. qué usa de 165 mivmos
procedimientos, con exl 1 otrounstencia agraranfe, gque esc hermosd in-
dustria se ha con ! n i numere de grandss mans Fare
turas cuyo 1xta al comercio exterior como n! de
importae 1w al arle que la prod T
en pee 88 Re 1an ."-"‘-"“"'l cucrnla 9 a,
. bles ex rzos para darles -
chel art) r DS SMOL Mo pucd ro.
smoniar r fes o nde, ¥ que se haoa
N r’ --'\' proj _._J'."-_}',-',\‘_ a1 chomp
bién s m mayora los gue decrden
como ordculos lo gue conviens a la de icton de los hogares. Esie re-
suitado no se ob It sino com esfh 205 concerlados, como se han He-
tado o cabo y con fay Fxifo en oiras corporacines como la de los po=

yeros, enire olros,
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Para actuarien vl excepario y para ficstas prefie-
ro la falda larpa. FR eso estoy Jde acuerde con la

moda actual; ed enmbio considere gue la polléira

I mds advcuoda pura gl trage de coalle] éesto xin dejar de

Freenovcer gudn clegante ex in folde ancha-ta fulda duf'g&i.!.' “,‘F‘W Wils
: : ; g * ”

s

A o i . 3 / KL
SR e Mol Jeickeete
& £

¥

. £ § 4 et ) ; La musica sentimenlal es la
: s = A ; : ¥ cB ¥ S : de mi predileccion. (O yendola paso
/ tnslantes delictosos, Akora, cuan-

t = ;

do debo usar la miisica para mi

nusla

riste

brosa .,

¥ me deivifa, | Cimo me-
alraen los grandes cruceros, en pleno rio,
en la soledad de la embarcacion que re-
stste a fodas las formentas y a fodos los
oleajes! Un yate es, en mi conceplo, el
mejor aliado, el mejor
dmigo. ..

¥-, % & i

< S ol b ‘_9»- fois J
SO eslidia Al carciworief”

Estudio los cuplés y canciones de “primera inlencién”;
al piano. El maestro los rjecufa, y despucs de tres o cua-

tro “‘pasadas” he aprendide bien la musica, que na ‘Uh{l'
S daré jamas. Luégo “pongo en escena” el cantable; comibi-
b

. - ) L
nando los gestos, pasos y moiimientos de acuerdo con el
contenido dv¢ la letra.
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El Morro, primera forlificacion hispana consiruida ¢
1600 en San Juan de Puerlo Rico, ofreca
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aspeclos
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ano

nolables,

bay gue hacerlar desaparecer
Péro en forma inteligenle ¥
tlio sblo se consigue usande =l
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pues #u preparacién eminen-
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] nel &} caballc Is sensacién
i del color natursl
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iHollywood
lo ha clegido!

“Todas nosotras
isamos Jabon

Lux de w’

Changador  francés Hegzando
sabre su ‘cabeza los  lfimos
sombreros  que r.’nhnqumn
direi « axi, a lox del rr_-'-- 10

I usfo 300

francos

dice la mcamdon
Lxhl.ce,C.Co!omlna

LA :ik;-hhcribouem
tibe esirefla dela Colombia, éngd
cuano Jo-bafo créadn piracilz en
Hollywood. - Ella o5 uns de las
csirellas de Hallvwood que
cnel susve tu Suns <on o
n Lax de Tocador.

Bl trifico en los la-
g06s de Berlin ha
preocupade a  las
auloridades, Esia
senigl indicg la  di-
receion  que - deben

Seguir los paseanies ¢ U.\‘ CUHS HERMOSO & 4
en el agua
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Buen Esposo?

 Este breve comentario e dira

I N el hecho que se refiere a continuacién,
una senora cuenta cémo la vision de
su esposo salvé a su familia de un desastre.

"Ml eapomo salléd un shbado para su oflcina,
como de costumbre, Do regreso a casa né
atvropeliade por on auto, falle lendo tres dias
después a consecuencia de una neumonia',

“Nunca me detenido en pensar lo que
T muerte niflcaba para mi No tenfamon
pricticamen nero. Cansl todos nuestros e
son lo= pastilamos en la educacién de nuecsiro
hijo, m guien ‘le faltaban' dos afios para réci-
birse de dentista™,

“Ademfs, estibamca terminando de pagar in’
hipoteon «de nuestra ocazita, perp muy felipes
"N petisar. que pronto tendrismos la  recom- -
peosi de tanto esfuerzo’. % A e .

UNA CRISIS FAMILIAR
Qué le ocurrié a esta famihia? Tuvo el

hijo que abandonar su carrera? Hubo ne-
cesidad de vender la casa?

NO. Inmediatamente recibié un cheque
de “La Continental”, Compaiia de Seguros.
Aqui esta lo que esa sefiora nos escribié:
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““¥vd lesean gaber !} 18 rfeé Seguro ha sig- ¥ e =
_-"h‘_,"r uln‘r':wl:} I".‘:;rl ruI[. De It:ﬂqtl!».w.--:'l-r-.-l qu: ';'.u qé] ruf Ias dlﬁcuhadcs €conomicas, bene ascgurado
wituacidn hubléera sid deplorable, Es Indu- ¥ — P
1 (Tuilnt;v m]a‘ lm!ru |‘I! ful:;lodol mundo sorfa {nw;;ﬂ- su fu“”o' y Ia garanha que poseera IBS co-
ae clente para compensarme por ia pérdida da sas que desca.
= mi capaso. (Pero cuinhto se agravaris mi Bl=
ineld 3 L 3 Jispone 3 algdn - o * '
a Turbe, .'rOI'.r_I. en caso de no disponer de algin di El Segiiro de Vida es el calor de su
hilando “P6r &1 pude walvar todas las dificultades hogar, la alegria de sus hijos cuando van
materiales, hacer que mi hijo terminara su - vy
carrera y contintar pagando ml cass'’.— al CDICS_!!O, Ia lranqmildad Y desprcocupa—
“Egptro que mi erpcricncla pueda Quiar o Cidll obrenida una yez por iOdaS.
otros. hombres, previende como lo hizo o
esposo. Por lo .general siempre ocurre lo COMO CONSEGUIRLO
inesperado™. —
E POCO COMPRENDID Lea la lista al pie de varias cosas que
- INVERSION 0 A podemos proporcionarle. Hay alguna que
Mucha gente tiene una idea equivocada Vd. desea, no es cierto?
del Seguro de Vida. Consideran que es algo Envienos llenado el ‘cupén, y ademas
desagradable, algo que esti en conexién del consejo oportuno recibira un obsequio
con la muerte. Grave error! atil. La tranquilidad suya y de su familia
Agricultor Toda persona, desde el momento que d:-prcnde de que lo h?_ga. I[';sto no le costara
. . - S5l vill nada. No contrae obligacién alguna.
de hace el primer depésito, se“maravilla de los 3
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S posible que los
habitantes de
Brujas se mues-
tren muy orgu-
llosos de los
Progresos de su
ciudad, y tam-
bién es proba-
ble que la ciudad, en estos l-
timos afios y al favor de los
nuevos canales que la ponen en
Comunicacidén directa con la
costa, haya adquirido un nota-
ble incremento comercial y fa-
bril. Pero las fuerzas ideales
que obran sobre Brujas son tan
poderosas, que ellas vencen con
facilidad a todos los elementos
que el progreso moderno se
obstina en reunir, Por mi par-
te, yo reconozco que en pocas
sitios del mundo me he consi-
derado como aguf tan lejos de
la tumultuosa vida moderna ¥
tan separado de los afanes que
forman el fondo dindmico de
nuestra civilizacién. Es cierto
Que hay en Espafia poblaciones
tan venerables, tan quietas y
silenciosas como Brujas; pero
alli el efecto de antigiliedad es-
titica y religiosa halla una
exacta correspondencia con el
paisaje, ¥ cuando escalamos lasg
alturas de Toledo o de Avila,
nuestra mirada puede tender-
se hasta el infinito sin descu-
brir otra cosa que soledad, quie-
tud, extensiones muertas. Al
contrario, lo singular de Bru-
jas es que & As ascendemos

poblada en un
ble. 3
Este es el contraste gque ha-

§ lies, -” D
grado insupera-

| T

BELGICA: Un canal en Ia
silenclosa  Brujas

mental para un espiritu preocu-
pado. Aqui, parado en la plaza
donde moran las Beguinas, o
cruzando las calles desiertas al
son de las musicales e innume-
rables campanas, me ha asalta-
do con mayor impetu que nun-
€4 esa continua vy probablemen-
te irresoluble polémica que |le-
vamos dentro todos los que es-
tamos formados de una irre
conciliable duplicidad de ten-
dencias; todos los que, casi a
parte iguales, estamos hechos
de nostalgias del pasado y de
anhelos del porvenir. Polémica
que queda sintetizada en esta
interrogacién: ; Debe aspirar
el hombre a la vida tal como
ella se nos ofrece en Ia reali-
dad concreta, o debe, por el
contrario, perseguir y obedecer
al anhelo inefable e intimo de
una vida ideal, dudosa, excep-
cionalmente a'ta?

La Edad Media resolvié el
conflicto de una manera cate-
goérica; para log espiritus su-
periores de aquel tiempo no ha-
bia lugar a dudas de ningun gé-
nero: puestra vida es un tran-
sito que conduce a alguna otra
parte gue no estd precisamen-
te en este mundo que atrave-
samos. Los hombres de aquel
tiempo no se detenian en ese
punto de la interrogacién, sing
que saltaban por sobre las 1l
limag dudas y terminaban de
‘modo auténtico, en una forma
fotalmenté material, la catego-
ria del mundo celeste y eternn
‘hacia donde se figuraban que
iban marchando. El Dante, por
ejemplo, deja dibujado ese mun-

~.do espiritual a que aspira en

ce tan original y atractiva a

Brujas, Y en este sentido resul-
ta Brujas tan propicio campo
de actividad ideologica y senli-

BRUJAS: La ingente
tica de la Lonja de

términos de una asombrosa con-
crecién y sin que falle el me-
nor detalle. Lo mismo hacian
‘los pintores. Y es precisamen-
‘te en Brujas donde se nos ofre-
cen los més puros y geniales
documentos de ese arte exqui-
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sito, profundo y a la vez en-
cantador de los artistas primi-
tivos. Aqui, en el Hospital de
San Juan, reina Memling, con
Su genio Insuperado. Contem-
plarlo aqui en sus obrag maes-
tras equivale a sumirse en una
region de fantasia, de ensuefio,
de fascinador encanto,

Ahi . estd el hombre de 1Ia
Edad Media; ahi estd el artis.
ta maniféstdndose ante nos-
otros como el intérprete veraz
del sentimiento y la ideologia
de su épaca. Vedle con qué
trangoils Seguridad traduce en
el lienzo las creencias ¥ las
emociones de sus contemporf-
neos.  Su minucioso pincel no
olvida la mas pequela arruga

de los vestidos de las Virgenes
¥ de los dngeles, ni tampoco
se descuida en colocar todas

las hojas, las flores, las aveci.
llas o las nubes que componen
esos divinos paisajes que sir-
ven de fondo a los misticos cua-
dros, Los dngeles son personas
auténticas, que respiran y se
mueven como nosotrog misnios
bajo una envoltura completa-
mente corporal, v tanto la Vir.
gen como el propio Dios apa-
recen répresentados en carne ¥
hueso, en mantos ¥ en sanda-
lias de irreprochable autentici-
dad. Y en esos paisajes y esos
cielos que se divisan desde las
ventanas luce Ia misma luz que
& nosolros nos alumbra cotidia-
namente y no hay forma nij
pormenor gque no hayan visto
con frecuencia nuestros 0jos,
Para el artista primitive, ¢
cielo y las personas santas, por
estar encima de toda duda, ad-
Quieren una ingenua ¥y descon-
certante famillaridad. Es 1o que
precisamente otorga tan delj-
cioso encanto a sus obras. Pe-
ro ademds de ese sabor inge-
nuo hay algo en el arte de los
primitivos que nos conmueve ¥
preocupa: la fe absoluta, In
conviceién mas cerrada, la pro-
funda uncién con que estan
concebidas 'y trabajadas unas
obras que, en su prolija famij-
liaridad y en su inocente Yy co-
mo bonachén culto de los de-
talles, consiguen alcanzar d|
término mds elevado de ia ins-
piracién mistica

De este espiritu medieval £s-
ta llena ahora mismo Ja ciudad
de Brujas. Prodigio de perma-
nencia, especie de plaza fyerte
asediada por los poderosos v
multiplicados elementos de la
civilizacién moderna. Brujas se
abre al viajero como un sin-
gular refugio en el que toda-
via se puede vagar por las ca-
Hes solitarlas, por las plazuelas
silenciosas, escuchando incesan-
temente la miisica que bien me-
rece llamarse divina de los ca-
rrillones y de las mnumerahbles
campanas. En donde es posible
aun detenerse a pensar y so-
BAL junto al preti] de un puen-
te, contemplando cémo el agua
Degra y espesa del canal trans-
Curre con lentitud, mientras a
lo léjos v en el aire gris de la
atmosfera ebulosa se difumi-
na la figura: ojival de una alta

Y aislada torre. Una impresién
inexpresable nos acomete ¥ nos
deja meditabundos cuando sor-
prendemaon el paso tdcito de una
beguina de cofia alba que sale

.desla iglesia v se sume en el
interior de una casa misterio-
sa. Ta 'plaza yace en un silen-
cio ¥y una”soledad de muerte.
Todus las casitas del Béguina-
8ue estin cerradas hermética-
mente. Todas estin rezando. Se
“slenle” la oracién en el mis-
mo aire que nos rodea. La ple-
garia de que estq embargado
el ambiente se nos filtra en el
ser y llega al fondo de nuestra
alma,

Y en ese instante puede ocu-
rrir que ahi cerca, retumbando
con su habitual y grosera des-
preocupacion, cruce uno de esos
magnificos autobuses que las
agencias de viaje ponen al ser-

JOSE MARIA SALAVERRIA

(Para La Nacion )
BRUJAS, agosta de 1930.

de Revistas Argenti

vicio de los turistas norteameri-
canos. El contraste es tan pro-
nunciado, que por mucho tiem-
po me quedo sumido en la ma-
yor perplejidad, con la mirada
fija en el alegre carruaje que
se aleja entre estrépito de hie-
rro y clamores de bocina. Son
dos concepciones de 1a vida que
han chocado por azar en un
mismo sitio. La una mira a lo
alto y a lo eterno, la otra a lo
bajo y a lo actual. Una es Ja
vida transformada en anhelo:

otra es la vida gue exige al
instante gue Su ren- -
dimiento de pe '

tas. ;'Y no habrf existido siems '
pre en el hombre un propésito

de placeres ciertos y de alegrias

terrenales? Si; en la misma

Edad Media la materia tenia

Sus exigencias, y la vida real

tiraba del hombre con- fuerte

imperativo en los momentos de

mas grande exaltacién reli-

glosa.

Porque en realidad la histo-
ria del hombre no ha sido otra
cosa (ue una batalla entre los
dos opuestos conceptos de la
vida. Unas veces ha vencido
una de las dos interpretaciones:
en la alta Edad Media triunfo
la interpretacién catélica de)
mundo; mas tarde en Ingia-
lerra, Cronwell y el purita-
nismo ganaron la victoria del
fanatismo protestante. Después
de tantas contingencias en la
batalla, derrotado el sensualis-
mo dieciochesco por el roman-
ticismo, implantado éste por la
austeridad cientifista y natura-
lista de la segunda mitad del
sigio XIX, triunfante un mo-
mento la frivolidad del llama-
do “fin de siécle”, para caer en
el ascetismo heroico de la gue-
rra europea, ahora vuelve a
vencer el sentido de la vida te-
rrenal, pero con una fuerza que
parece incontrastable, En ese

BRUJAS: Puerta de sccesn a
la plaza del Béguinage

BRUJAS: Un rineén romdintico
autoblis que ha pasado estd
tomprendido todo el espiritu de
la época moderna. Maquina y
confort. Norteamericanismo.,
Higiene y salud. Alegria. La
vida por s6lo la vida. Es decir.,
la terminante negacién del con-
ceplo que tenia del mundo el

hombre medieval. La vida no
€3 un “lransito comn apina-
ban los primitivos: la vida no
€8 vago episodio ¥ una mera

mds habitable, comodo v dle-
gre posible ese mundo por in-
termedio de la dnica filosofia
¥ politica ¥y moral que razona-
blemente cabe: por intermedio
del confort

Un repentino tafiido de cam-
panas me saca de este compili-
cado fondo de reflexiones. Me
alejo del puente solitario que da
acceso al Béguinage llevando Ia
acion sin respuesta. Al

alejarme, al

tender la mirada
hacia el cielo, en un clare en-
tre las nubes descubro e} pri-
mor de¢ unas estrellas parpa-
deantes, viva imagen de ' mis
fascinadora profundidad. Y he

pensado entonces, al encarar-
me en el silencio nocturno con
€sd cosmica profundidad, gue
las beguinas que oran ahi al
lado pueden muy bien hallarse
equivocadas en cuanto a su in-
terpretacion’ de la vida ultra-
terrena, semejante a la del in-
genuo Memling, pero al mis-
mo tiempo pienso que ese abis-
mo del cosmos que se abre so-
bre mi frente estd’ revelando-
me, o sugiriéndome, que nues-
tra vida tiene una dimensién y
un sentido mucho mds profun-
dos y trascendentales que lo
que nos quieren hacer creer esag
gentes estandardizadas que han
pasado, felices de confort, en
el magnifico autobis resonante,

IC

tingencia, sino 10 'de -
tiene el deber de hacer lo
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MI MAYOR

EMOCION EL ALTA MAR
ANTE LA " Perdida en medio del f-n-ém-,..

| _dexgarra mi memoria la bestia familiar de los sen-
lidos ; # : 3 :
C A M A R A y‘m :nq.:faum.-nmu-clmbwm del pecado.

Misica, olor, color, sabor forma vividos

i = o i =8 3 . : e i
wt;e I:llarh;o. };o cierto e: que en el gozoso eiereicio de la carne libérrima ¥ fuerfe,
e Mun“d "‘ﬂﬂw mm‘ Jque gola de egua infima son ahora fus tanos re-
P Pedl.ry wentzmme ; cuerdos! .
cla.ron que debia pruentame en *
el “set” para los ensa de )
mlapcllmﬂl -l yoam w:..;l_,:f: u:aloy de aquelln alegre vlaya y de su luz de
en cual se¢ me habia asigna- : 4 s
& {3 =t m_ lejos de la fraternidad de las cosas inmériles, Gr-
ja. papel de poca impo boles, montes y murallas :
C » "

Una vez logrado mi objeto, donde los hombres viven con la vision perpetua de
me instruf bien en todo lo re. la obra de sus manos,
ferente al cédigo de spefiales. donde perdura ol rastro del amor de los hombres,
Era zta l;na. nueva aspiracién (Savia dulce es Ig sangre,
ﬁgr;” e?i: ig!u:ht?yﬂ?rl;‘:: savia dulee Y viciosa de amor propio, es la sangre
cia temer ser descubierto. Su- del hombre Srraigede
bimos & bordo de uno de los que sobre tierra firme lerania v difunde el vario
grandes acorazados del Tio follaje de sus gestos).
Sam, para tomar una serie de *
escenas cortas, y con gran ji- : e
bilo supe que mi trabajo con- Perdida mi fijeza,
sistia en hacer el papel de cabo voy sobre el cambio constante del Océano siempre
sefialero. Se pidi6 A& un marj- igual a si mismao,

nero que me instruyera en ese
arte, pero sélo fué necesario
un breve ensayo, pues no me
habia olvidado de nada,

imagen de la ira y de la benignidad de Digs impe-
netrables,

con el furer y con la calma que no tienen compg-
racion:

* 4 % golpes de ola me abruman,
Por fin empez6 la filmacién ?ofpes‘ que van y viemen me sajan Y consumen,
de las escenas. El director veinfe dias elernos; ;
- Bill Craft me confesé que esta- mis raices al aire veinte dias voltean enire la mar
P or G L E N T R Y O N ba dispuesto a hacer:?ae subs- y el cielo. :
tituir, en caso necesario, pero A
L. hecho de con- todo el vocabulario “salado” el doble no hizo falta. Des- z 2
vertirme en ac-  que me era posible recopilar empefié mis funciones de sefia- «-. Ahora, ilustre y rigurcsa escuela de soledad,
tor malogré mi  en los cuentos de navegacién. lero, segln creo, a las mil ma- escuela de hombria verdadera,
vocacién por la  Pero mj especialidad la consti- ravillas. Al ver pasar la pe- tu alumno exangie y sitibunde ama y comprende
carrera de ma-  tufan, sobre todo, las sefiales  licula, después, esa escena pro- su infstabilidad en la tierra.
rino. Durante de seméforo. vocs en mi una gran emocién.
las  vacaciones Por desgracia, esa rte fué ,
veraniegas 3o- * ok ok suprimidg, peéro no mp: impor- ANTOAIO VALLEJO
lia adiestrarme en las manio- Quizd todo eso haya influido  taba pues habfa sentido una
bras navales, aprendiendo cuan-  sobre mi, induciéndome a tra-  gran emocién al interpretar mi e .
20 to podia de la vida del mar., Y  bajar en una pelicula de am- papel. :

El vello no sélo puede
ser eliminado, sino
destruido para ciempre.

Las sefioras detestan el vello. Ahora no sélo
puede ser sacado de la superficie de la piel,
sino destruido por tiempo indeterminado. Se
impide que el vello vuelva, No habra piel irri-
tada ni poros dilatados.

Superando la smavidad de mna

crema de tocador

<Usaria usted un jabén caustico para lavarse la
cara? Entonces, ;por qué tratar el vello con
chusticos? La “ANurra Crema Depilatoria Vindo-
bona' no los contiene. Es suave, inofensiva y
sin clor. Rapidamente destruye el vello — tam-

Labios sin velle

Arrugas aparecen cuande los tejidos debajo de la superficie del cutis pierden bién debajo de la superficie de la piel :
vitalidad -se debilitan. Usted puede tonificarlos, devolverles la vitalidad perdi- Es agradable. No produce ardor, Se usa por eso también en el rostro. Ssca e}
da. Asi desaparecen para “iempre las arrugas, vello en tres minutos y cada aplicacién impide ¢l crecimiento nuevo
- Es blanca, fresca, suave. Usted al miraria, verid gue tiene en la mane una
— !e devo!vemos el d[ne ro fina crema de tocador. Acercando la nariz a ella no sentird olor. Al aplicaria. a
- : 3 E 2 X los tres o cuatro minutos, todo el vello habrd desaparectdo como por encanto.
Este sencillo v garantizado tratamiento es rapido, aunque no lnstintaneo. Para -
h slisar las arrugas, no es bueno estirar la superficle del cutis, pues de esa ma-

Un nuevo polve de composicion vegetal

Para el vello fuerte, en las axilas, en la nuca v también
en los brazos y piernas, use Racé.

Las seforss lo recibieron regocijadas. Resuelve el proble-
ma de la destruccién del vello mée fuerte aunque ¢! cre-
clmiento haya cido estimulado por el uso de medios me-
nos modernos. Racé ataca el vello en la raiz Destruve
el bulbo.

No hay que confundir Racé con un polvo depilatorio. Es
oira cosa. Su composicién vegetal excluye los céusticos.
Jamas irrita. No tieme olor — sélo un ligero aroma agra-
dable que proviene de los vegetales que entrah en su fa-
bricacidon. No hay nada Que preparar. S8lo hay que em-
polvar con Racé la piel donde se desea matar el vello, ¥
&l limpiarla. & los poces minutos aparece ei cutis =sin
macula — sin vestigio de wvello.

Un interesante librite gratis

{ nera volverin més pronunciadas.

Debajo de la superficie arrugada de la piel existe un maravilloso laboratorio

donde se prepara el cutis que usted ostentard mafiana. BEs allf donde usted

debe influir—tonificando los tejidos con Crema de Oriente Vindobona,

Este maravilloso producto de laboratorio actiia como vaso constructor. Vivifica
las células. Afirma las partes débiles, f{liccidas de la eépidermis. Estimula su

l renovacion normal. Introduciendo con la ligera presion de la Yema de los dedos
todas las noches un poco de Crema de Oriente Vindobona en su cutis, usteil

! notarA que dia a dia adquiere mayor frescura, podria decirse que rejuvenece.

! Y esto no es un resultado pasajero. Se hace cada vez mas notable, a medida

r que se prolonga el tratamiento

Es admirable la influencia de la Crema de Oriente Vindobona sobre el cutis.

No s6lo alisa las arrugas, también aclara la piel. Influvendo en la renovaciéon

de la epidermis, hace desaparcecer lus pecas ¥ panos, v refina los pOros.

Garantizamos los resultados

Miles de damas de tres continentes conservan la lozanfa de su tez griacias a la
Crema de Oriente Vindobona La usan las €sposas de médicos. Las actrices

; ! . Axilas sin vello
del teatro nacional ¥ extranjero, Cn'maldu Oriente Vindobona significa nueva En nuestros ssilones de ventas eyperto personal de sefo-
belleza, lozania v  limpidez para el cutis de usted. Usela. Si na hiciere por ritas, le explicard todas las armas que ponemos a su disposicién pars librarse
usted lo que nosotros afirmamos, le devolveremos integro el dinero gastado. definitivamente de! vello. Si usted no puede venir, un interesante librito irg a
Se vende en la Sucursal Argentina de los decirle todo lo que Vd. desee saber. Pidalo, llenando el cupdn de este aviso.
t LABORATORIOS VINDOBONA LABORATORIOS YINDOBON A
-— FLORIDA B, piso lo. (Atendida por Sefioritas) BUENOS AIRES Florida & — piso le. — Buenos Alres
También las casas de prestigio venden Crema de Orfente Vindobona Tambidn venden la ¢ Vuera Cremy ~rr i Sy S : e —4
1 ¥is 1de ’ A ¥ ema Depi. i 7 . < ‘
Franco Ingless, Sarmicnto y Florida: Gath y Chaves, Casa Central y Sucursales: Cmsa s Viia B g iiaianics LABORATORIOS VINDOBONA ND32:
1 Arg. Scherrer, Sulpacha 171, Farm. Nelson, Sulpachn 177; Far, Inglesa, Av. de mavo %00, At ndobona™ y tied RS ca=as de | podian 8 — pise lo. — Duenos Alres H
i §am g - . ——na e mems e crasmwiean prest . Sirvase envinrme gratls el itbrito  expli- '
i LABORATORIOS VINDORBONA L. N. 046 ’ Folletos gratis i y Cativo  sobr Nueva Crema Depliatoria '
e i Florida 8, pise Io, — Buenos Alires ' Franco Tngless, Surmiento ¥ Florida, Vindohona™ y “Racd :
i i : ~ ¢ - . { 2 M
P | Birvase enviarme gratls el librite descriptive de la Croma | Liene y remita el cupén Gath & Chaves, Cam Central y Sucursaies, ; H
}  de Oriente Vindobonu, i Casa Argentina Scherrer, Suipacha 165 e !
i i Pedidos del interlor se Farmacia Inglesa, Avenidn de Ma g2 TSR R S e RN e N e i »
'! E MOMBRE x . ae 22 Do linn 5e 5v o8 5o R el e ed e bW E atienden en el dia Farm. Scanapieco, Esmergida v ' N :
' ) i ing. Santa Fe vy s L ORI oo %s e we ww s e WE W SR R |
P TCREENS s e SRS SHARRUNS. e aan A s i EN MONTEVIDEO: Envmacia Canning. Sinta Fe : . :
H i En Montevideo: Andes 1138 (20, ; '
§o CIUDAD R S R R AT Rt Y L Lk i Andes 1338, 20. piso Cludnd vu vevr e wess Se e BB s
| R e e e e S e e e s e, P s

. EE e e e dazaas aaa Ld




T W RN

26

LA NACION

Modelo dé la Maison Tbllmann.
en crépe de Chine blanco y ne-

gro, con wndernos en cristal]

bordado formando circulos ne-
gros y blancos con efecto de

collar, Traje de la Maison Toll- -

mann, en dos tonos de rojo. El

plegado de la falda es en forma

de: abanico

MODAS CHEZ CHERUIT
Por. EVA A. TINGEY

ICE Wormser, la creadora
de  Chéruit, “que en los
trajes hay que buscar la

linea junto con aquel detalle y
aquella sutileza que le dan chic
y distincion. Distinecién es una
cusalidad inapreciable en un tra-
je. Como regla general, la pa-
rislense es muy chie, y trato de
fomentarlo en las creaciones fu-
turas de la moda; esta casa ha
sido siempre futurista, porque

los modelos.que lanza veo quye . .

s6lo se popularizan dos o tres
estaciones mds tarde. Soy par-

tidaria constante de.la linea jo- -
ven y adelgazante, pero odio las

exagerationes.” - _ .
“En mi nueva celeccién, Ja li-
nea cae ligeramente hasta el
suelo. Como ‘el falle 'se adcorta
cada dia mas, las faldas se tra-
bajan el doble.
"lan mis trajes de sastre me
poner
E::s obscuro que el

“Me preocupa el ﬁﬂf de Wt; 0 -
escote. * = 'sido 51- dog’ por Yas mas ele-
gantes

nuevas lineas

da los
trajes de noche los prefiero. bien .

combi y de mayor impor-

tancia en la espalda que ade- '
lante

“Para estos 1ltimos trajes
refiero los colores en tonos ci-
dos, como el amarillo, rojo
brick y bordeaux”.

- armifio.

L guantes haefan

; :_:_rloé trajes, en satén, largos has-

ta el suelgwy cuyo color predo-
minante #rg el blanco. Una ver-
dadera @legante estaba vestida
de satén blanco con un saquito

. corto de armino; su cabello ne-
< gro, peinado al
-Aancho rodete en la nuca, real-
~zaba su interés,

medio comn un

Todas llevaban bonitos colla-
res en strass,'0 en peguenas
cuentas de colores, arrolladas
como cordeles, euyo tono hacia
juego ocon el cinturén y los za-
patos.

Muchos guantes largos hasta
debajo de 1os hombros y la ma-
yoria en cabritilla blanca,

Saquitos cortos ajustados al

cuerpo ¥y generalmente ‘en el
mismo color y tela del traje.
Sin embargo, muchos son en
terciopelo chiffon color granate
gobrfe trajes blancos o negrbs.
También se ven tapados lar-
gos en terciopelo chiffon con
grandes  cuellos en 2zorro y en

" : 'En el Bois

El domingo pasado, por la

afiana, vi un saco de JNuvia
precioso, en crépe de Chine azul
marino imprimeé, con disefios de
tweed rojos, El sombrero, ajus-
tddo, era én la misma tela y los
juego.

DS TRAJES Y'SUS COLORES

Por PHILIPPE ET GASTON

© "ONSIDERO interesante se-
nalar, los. eolores de un
de trajes que han

mis clientes para la
estacion .de primawvera.

En los trajes sencillos hay
uné en un tejido nuevo, que em-
pleo en varios colores, segin el
gusto de sus duenas. El color
generalmente preferido es un
azul vive, aunque también he
hecho wvarios en amarillo y en
una mezcla de blanco y negro.
:E.sta traje es l.ts;umaunlm enttée prac-

co para yale, elc.

Los otro:p:l'os son mas de ves-
tir; uno de ellos tiene falda ne-
gra y blusa blanca. Los colores
combinados estan ahora muy fa-
vorecidos, porque ya nos hemos
eansado un poco del tono uni-
forme, que resultaba mondtono.

El negro y blanco sigue en

L e L

Modelo de Martial et Armand,
en mousseline negra, Bordado
de strass con efecto de collur,
El tapado capa que acompafia
este traje e5 en terclopelo ro-
jo, cuyo fhnico adorno consiste
¢én nervures. Guantes largos.

pleno auge: pero para log tra-
Jes claros de verano se requie-
ren todos las colores

Después exhibo otraos dos pa-
ra la tarde, con una linea espe-
cial en las faldas y sin ser'exas
geradamente largos. Las mas
ele tes de Pﬁﬂs reservan la
falda larga hasta el toblllo para
las grandes ocasiones. En estos
dos trajes he variado el popular
motivo de la capa, haciendo un
ancho cuello eircular-en un co-
lor que contrastaba con el de
Ios mismos.

Un detalle de la mgda de su-
ma Importancia son Jos cortes
que ensanchan las faldas en es-
tos dos trajes, asi como el ce-
fiido en las caderas.

Comp las eapas envolviendo
loe hombros ne sientan a todas,
he variado en un modelo de ta-
pado el modo de colocarla. Par-
tiendo de los hombros, se ajus-
ta a la espalda, y sélo al lle-
Bar:a la altura de las axilas to-
ma gl movimiento de-capa.

TRAJES DE SASTRE
Por SILVESTRE DORIAN

N las grandes casas que se
especializan. en.  modelos
trajes sastre se pota una
nueva actividad. Aungue este

EL A
FENAIENINA

DI BUJOS D E
CARLOS DUNOCAN

clisico vestido nunca se ha de-
jado por completo, hoy adqule-
i_-.- una importancia de primera
imneéa

Rasmus, que se dedica exclu-
sivamente a este tipo de mode-
lo, elige telas moteadas para
sus Innumerables olientes. Se
nota predileceion por los luna-
res blancos sobre negro: pero
también tienen sus adeptos
aquellos sobreé fondo az
rino. Se sigue mucho la linea
clasica, que hoy'consiste en ‘un
saquito gue llega hasta las ca-
deras y una falda lisa con ta-
blas, También se usa la capa
con falda y hlusa & veces uni-
das, ¥ un cinturén que prende
con un boton grande, colocado
a' la altura del talle. La blusa
lavable varia la tela y colorido
segun la hora ¥y ocasidn, y su
forma es desd® la mas severa
hasta la mds adornada.

El largo en, la falda sigue el
movimiento de la moda, aunque
los trajes de sastre nunca fue-
ron demasliado cortos. Se ador-
nan con recortes y la novedad
estd en ¢l modo de confeccionar
los bolsillos, punos ¥ solapas.

ElL color predominante en los
grandes modistas del traje tai-
Ifeur es el negro y azul obscuro.

ANOMALIAS DE LA MOD4
EL: NEGRO PARA LA
PRIMAVERA

pesar del gusto en log co-

lores pastel, el negro sigue

siendo uno de los cdlores
favoritos, ¥ es sdrprendeénte la
fidelidad parisiemse con este co-
lor, siendo las mas jovenes las
mas entusiastas.

Hay ideas que solamente las
parisienses las conciben y lle-
van a la practica. Esta vez se
trata del negro para trajes sport
y toda elegante incluira uno o
dos trajes negros en su guar-
darropa para el verano. Es de
notar la popularidad del hilo
negro. Se hacen con éste trajes
sencillos compuestos de falda y
saquito no mas largos que las
caderas, con blusas blancas del
hilo mas fino, trabajadas deli-
cadamente. Un conjunto, con el
motivo en ondas de Chanel, tu-
vo mugcho éxito en Paris. Este
traje varia en el motivo del

S
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Tapado de Martial et Armand,

en una seda nueva belge-mna-

rron. Cuoello de marmota, Ta-

pado de Philippe et Gaston, en
erépe de Chine

Todo '1‘1 borde
ruedg-de lg fal-
veckd se
ianeny ©oOn
1 El mo-
zul se repite en In edlre
ita del sombrero dé hilo
pespunteado & :

Para la noche se sambina el
negro con blanco, v una de las
novedades del verano es el or-
gandi blanco -con una cinta ne-
gra en terclopelo o cire

L.a otra noche. en un elegan-
te restaurante del Bois, pude
comprobar esto en un traje kn
organdi blance muy largo. En
la. falda tiene -una serie de vo-
lados terminados por un cibete
muy fino; una capa con efecto
de fichti cubre los hombros, y
el talle se indica por una cinta
en terciopelo negro que se anu-
da simplemente en un mono a
un costado y cuyas puntas lle-
gan hasta el ruedo.

El Imprimé en negro.y blan-
co tiene gran aceptacion. Otro
traje que pude notar esa moche
era en lunares de Un neégro gri-
siceo sobre fonde blanco. Tam-
bién se ve rosa pilido sobre ne-

ro,
) Schiaparelli es uno de los mas
fervientes partidarios de la no-
ta blanca y negra en tweed y
otras telas de sport.

Uno dé los mas interesantes
por su novedad es-en tweed ne-
gro y blanco, donde el uno pre-
domina y el otro aparece en
pequenos grupos en la tela.

En Philippe et Gaston vi dos
trajes muy bonitos, que llama
“Miss 1930, uno en negro y el
otro en blanco, cada uno de los
cuales tiene accesorios en el
color opuesto. El turbante, teji-
do en lana Angora blanca y ne-
gra, era realmente encantador,
¥ con cuello de zorro el uno en
negro y el otro en blanco.

Solo o combinado con otros
colores, en esta estacion €l ‘ne-.
gro ed una de las notas de ma-

vor relieve,
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CARTA DE

HOLLYWOOD

Ex POR
WHITE SCREEN

( Para La Nactox )

HOLLYWOOD, agosto de 1§30

ON Broadway
formando cola
para incorpo-
rarse a Jlas
huestes del ci-
nematégrafo
parlante, es 16-
gico suponer
Que a su vez las estrellas de
la pantalla traten de invadir
la escena hablada. Mary Pick-
ford, por ejemplo, ha puesto
Sus ojos en el horizonte dra-
mitico y ha anunciado su in-
tencién de volver a probar su
suerte en el escenario que la
iniciara en la carrera del tea-
tro.

El éxito de Lily Damita, en
la opereta “Sons o'Guns" Yy ¢
de Lillian Gish en “Uncle Yan-
ga"” ba llenado de entusiasmo a
las viejas estrellas del arte
mudo. ¥ si hemos de basarnos
en la cantidad de “managers"”
que estdn recurriendo a Holly-
wood en busca de actores para
Sus préximas obras teatrales,
tendremos que convenir en que
la invasién es un hecho.

De fuente fidedigna se ha
sabido que Mary Pickford va
& ser presentada por el empre-
sario Arch Selwyn en la pro-
Xima temporada de invierno al
publico de Broadway, en una
obra titulada “Quality Street”,
Lya De Putty, la celebrada lu-
minaria alemana, dentro de po-
€os dias hard su debut neoyor-
quino de figura principal en
una revista musical titula-
da “Madame French”. Colleen
Moore es otra de las lumina-
rias de la sibana plateada que
abandona las luces Kleig por los
escenarios del teatro hahlado.

Vilma Banky y su esposo Rod
La Rocque, se ausentarin en
breve para Nueva York, donde
4 principios de octubre debuta-
rdn en una comedia especial-
mente escrita para la popular
pareja por el conocido autor
Jim Tully.

£

La anunciadisima superpro-
duccién sincrénica “‘Hell's An-
gels”, que requirié cuatro afios
para filmarse y que ha costado
a4 su productor, el joven millo-
nario de Oklahoma Mr. Ho-
ward Hughes, nada menos que
4.500.000 délares, por fin sera
estrenada con todo el bullicio,
disparos de bombas, reflectores
¥ aeroplanos iluminados.

“Hell's Angels” ocupard el
“screen” del Chinesse Theatre,

a

Sue Carol apenas tuvo tiem-
po para dar a conocer sus di-
ficultades con la compafifa Fox
cuando Mr. William Le Baron,
el encargado general de pro-
duccién de la Radio, le ofrecia
a la simpética Sue un largo
contrato, a condicién de que in-
mediatamente fuera en busca
de la caja de maquillaje v se
presentara en el “set” para ac-
tuar en el rol estelar de la
revista cinemética que dirigira
Marshal Neilan y a titularse,
en honor de la actriz, con el
nombre de *“;Sue, ti eres mi
debilidad!™

Segun me dicen, la graciosa
Sue se ha hecho muy de su
casa; los momentos libres que
le deja el “studio” los aprove-
cha para adquirir el mobiliario
¥ las mil pavaditas que son
necesarias en una casa recién
construida, que es donde habi-
tara la bonita millonaria chi-
cagoense con su esposo griego,
el actor Nick Stuart.

*

La pelicula hablada dard ori-
gen & un nuevo género de lite-
ratura, declara Mr. Jesse L.
Lasky, vicepresidente de la Pa-
ramouant-Publix,

Todo invento entrafia una

Una ‘''posse’’ artistica en
“Blackmail”, primera pelicula
dirigida por Alfred Hitchecoek,
de la British Internacional

revolucién en el campo a que
se aplica, y en 1ltima instan-
cia en todos los demis. El ci-
nematégrafo, al adquirir la pa-
labra, no solamente cambia la
modalidad de las peliculas; lie-
va su infiluencia renovadora a
los dominios de la literatura
dramética, y acaso no sea
aventurado predecir que la ex-
tenderd a todos los demis gé-
neros literarios.

Como ocurre siempre, el nue-
vo instrumento de expresién
produce cierto desconcierto,
hasta cierta indignacién, que
€n unos casos sSe minifiesta
en la forma elemental de la
protesta contra la novedad. De
esta manera, para unos la pe-
Heula parlante es algo grotesco
que debe rechazarse; para
otros, no pasa de ser un teatro
defectuoso en el gue, en vez de
actores, hay sombras gue se
mueven y hablan en la pan-
talla,

En realidad, el cinematégra-
fo parlante es una expresién
artistica que difiere del teatro
¥ que representa, dentro de los
limites de la cinematogra-
fia, un progreso indudable. Que
no ha de ser moda efimera que-
da patente con la acogida, ca-
da vez més significativa y cre-
ciente, que el “film” hablado
tiene, no ya en los Estados
Unidos, su pais de origen, sin:
eén todos los del mundo.

Parafraseando el titule
un ensayo del insigme escritor
Ortega y Gasset, cabe deci
que la pelicula parlante traer
la “desteatralizacién” del art.
teatral en lo que respecta =l
cinematégrafo en su nueva mo
dalidad.

&

El nuevo laboratorio Fox
Film Nature Color en Western
Avenue. en los estudios de Ho-
llywood, estd casi terminadc
Sera éste una adicién al labo-
ratorio actual y entrard en ac-

CEL
SEPTIMO
ARTE

cién en los primeros dias del
préximo mes de octubre.

El nuevo laboratorio sera el
Unico de su clase que funcio-
nard automsticamente, y &
Gnico en el mundo donde no se
hace ningln cambioc de nega-
tivo. Cada pedarito de negativo
Se lrata de la misma manera

Cuando el nuevo edificio este
terminado, el laboratoric Na.
ture Color tendri una capaci-
dad de 12.000 pies de negativo
por hora y 18.080 pies de po-
sitivo.

-

Tuvo lugar en la histériea
misién jesuitica de Santa Bér-
bara, California, el enlace de
la actriz cinematogrifica me-
jicina Dolores Del Rio, con el
director artistico Cedric Gib-
bons. Dicha ceremonia, fijada
para la mafiana, tuvo que apla-
zarse hasta las 17.30 de la tar-
de, hora en que se recibiera el
consentimiento de la diGcesis
de Los Angeles. El padre rec-

tor de la misisn rehusé hacer
efectivo el matrimonio religio-
S0 de la estrella por haber sido
ésta anteriormente casada y di-
vorciada de D. Jaime Del Rio,
quien hace afios fallecleras en
Berlin.

lendri . una versién .
con miss Mac Donsldwlanando
parte en la hispana e inglesa,
BarryNortonesmodeloa'po—

cipal.
+

La popular orquesta de Abe
Lyman, gue causara furor en
€l teatro Carthay Circle Los
Angeles, aparece en la pelicula
espafiola actualmente pro-
duccién y titulada “Por si aca-
80" y casi todo el programa
musical del teatro Playhouse,
en donde Elsie ¥
Matt Moore trabajarin en “Fa-
ta Morgana”, estard sincroni-
zado em esta produccién. “Y |a
Princesa se enamoré” es el ti-
tulo. de una nueva produccién
Sonora préxima a enfrentar los
“mikes” en el “lot” de 1a com-
pafiia Fox en tres idiomas, in-
glés, francés y espafiol

\
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ué es lo ‘!
que toda mujer

exige de las medias?

EN PRIMER lugar belleza
cidén de estilo .

v perfec
pero, ;pensa al mas

mo tiempo en la cualidad de duracién?

Y, ; no sera precisamente ¢sta la razon por
la que se han impuesto las nuevas medias
Holeproof, que duran mucho mis de lo que puede
esperarse en medias de seda de o fina calidad ?

<

I Las nuevas medias Holeproof estin hechas con

zadas de un modo especial. (La mayor densi-

; la mis fina seda, tejidas frmemente y refor.

dad del tejido requiere mayor cantidad de Il
Il seda.) Pueden obtenerse, en todas las tendas (I

elegantes, en 12 estilos
o sin cuchillas y con el

y colores distintos, con
talon de dluma moda

edizs Holeproof

Proauncwmae folpruf

Rejrescisuna ) FERNANDEZ, Alvins (328, Buenos Aires. Cusretm 1236, =

Montevideo

Al por mayor: En Ba. As I RENGOECHEA Rivadavia
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A importancia

realmente con-
siderable de los
factores meteo-
rolégicos en el
€éxito y regula-
ridad de la navegacién aérea
parece indiscutible mientras la
ciencia no encuentre el medio
de dar a los aeroplanos y glo-
bos dirigibles la defensa nece-
Baria para asegurar su establ-
lidad durante las perturbacio-
nes de la atmésfera. A la es-
pera de una conquista de esta
clase, la meteorologia dirige
sus vistas a la previsién y ad-
vertencia de los fenémenos que
puedan ocasionar dafios a los
aviones, y éste es el momento
en que los observatorios del
mundo entero se esfuerzan en
dotar a sus organismos de los
elementos necesarios para pro-
porcionar a los aviadores la
mayor suma de elementos con
que formarse, en cualquier ins-
tante, una idea aproximada de
los agentes fisicos que pueden
actuar sobre los aparatos.

Levantando el andamiaje de
un magnifico futuro, el general
Delcambres, director del Offi-
ce National Météorologique de
Francia, concibié la idea de
destinar una seccién de su ob-
servatorio exclusivamente a la
advertencia de los fenémenos

bruscos de la atmdsfera, pen-
sando acaso en que bajo el im-
perio de la telegrafia aldmbri-
ca la meteorologia no habia
logrado ultrapasar, de un mo-
do definitivo y 1ntil, el limite
de la cli.:nat,ologia ¥ que con

horizonte de la clencia del aire
se amplifica ¥ ve nuevos de-
rroteros para la previsién del
tiempo. Gracias a ella, ya no
hay que consultar el horésco-
po de la vieja meteorologia pa-
ra conocer los factores fisicos
que van a intervenir en la ru-
ta. Organismos de funciona-
miento permanente, dirigidos
por un personal experto en la
interpretacién de la dindmica
aérea y que en cualquier mo-
mento pueden informar a los
aviadores de las condiciones at-
mosféricas reinantes y de las
que van a imperar en las zo-
nas de desplazamiento, son ya
una verdad en la que la cien-
cla puede apoyarse con cierto
sentido determinista del por-
venir,

Inspirados, pues, estos
ejemplos, fué que al concebir
el programa de la primera re-
unién de directores de los ob-
servatorios de la parte austral
de América del Sur, a reali-
zarse en el mes de diciembre
préximo, incluimos en él, como
tema fundamental, 1a creacién
de una red meteorolégica en
la ruta habitual de los aviones
que cubren el servicio inter-:
- La experiencia ha dcmostra-
do, en apoyo de estas corcep-
~ciones, que raramente puede

__maam
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parte de América, el arrojo
personal de los pilotos, mais
que el conocimiento del medio
que utilizan, salva muchas vi-
das; pero no han faltado hechos
que ponen en evidencia que el
cumplimiento riguroso de iti-
nerarics previathente estableci-
dos por regiones de fislca at-
mosférica poco conocida, ha
sido la causa de lamentables
accidentes. En este sentido, el

=
.
cho mayor frecuencia de lo que
generalmente se cree y cuyo
anuncio la meteorologia ha
desdefiado un tanto hasta aho-
ra, por la costumbre de trazar
las cartas isobdricas de dos en
dos milimetros, que no acusan
la trayectoria de su desplaza-
miento, estdn vinculadas a
fluctuaciones rdpidas de las
lineas mencionadas y a las iso-
baras de Abercromby.

NAVEGACION AEREA

en meteorologia general, no
pueden sorprender muchos de
sus rasgos, pues sl bien las
bases de la moderna ciencia del
aire son m4is sblidas y cienti-
ficas que antes y los métodos
han'cambiado substancielmen-
te, puede decirse de ella, como
de la medicina, que no aay en
rigor cilencia meteorolégica sino
buenos y malos meteorolozis-
tas, tanto mds buenos o malos

|
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Rio de la Plata y los paises de
Su cuenca merecen una parti-
cular atencidn. Sus proverbia-
les veleidades del tiempo, tan
caracteristicas por los camblos
bruscos de temperatura y de

presién, hacen acd mds fre-
cuentes los riesgos que en Eu-
ropa o en Norte América. Mu-
chas leyes atmosféricas que
rigen la meteorologia del he-
misferio norte dejan de cum-
plirse en estas regiones austra-
les, donde los anticiclones—cu-
ya presencia en Europa es, por
lo general, garantia de ccnti-
nuidad y de buen tiempo—cau-
san agui perturbaciones impor-
tantes con influencias directas
sobre las condiciones térmicas
y la densidad del aire, factores
éstos importantisimos a su vez
para Jos aviones, cuya estabi-
lidad estd estrechamente vin-
culada a la normalidad de la
masa aérea y a la ausencia de

' los desequilibrios que siempre

acompafian a los frentes frios y
célidos de Bjerknes y Solberg.
- Esos mismos anticiclones de

' trayectoria lenta o estable en

el hemisferio norte se tornan
aqui con frecuencia rdpidos y
de marcha irregular, trayendo
consigo cambios casi instant4-
neos de las caracteristicas fi-
sicas del aire, sobre todo cuan-
do se asocian a regimenes de-
presionarios tropicales y sub-
tropicales que les dan violencia
destructora. En otras ocasiones

los fen6menos inesperados del

‘@ire, como ser las borrascas,

LA LINEA GRUESA
INDICA LA RUTA
HABITUAL DE LOS
AVIONES

Los puntos gruaesos,
en territorio urugua-
yo, lag 18 estaciones
meteorologicas de LY
clase que se estan

instalando conel a
¥o de la Universidad
de Montevideo, de
cuyo Observatorio de-
penden, exceptuando
del Observa-

torio Naciomal

“grains”, ‘“squalls”, y como
quiera llamdrseles, que, a nues-
tro modo ver, tienen aqui mu-

Es tal la importancia de un
trazado mds nutrido, que si se
hubiera dispuesto de cartas de
milimetro en milimetro se hu-
biera evitado la lamentable ca-
tistrofe del Late 28 y anun-
ciado con ocho horas de anti-
cipacién el “grain” gue, en la
tarde del 9 de junio pasado,
destruyd muchas casas de un
barrio de los alrededores de

Montevideo.

Estas y otras caracteristicas
del clima rioplatense sélo pue-
den ser predichas con la ex-
periencia de una larga obser-
vacién. Los aviadores extran-
jeros, por versados que estép

ELZEAR
S.
GIUFFRA
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CUANto MAYOr o menor s&a su
experiencia personal ea la at-
mosfera, cuyos secretos van a
desentrafar.

El conocimiento dg .leman-
tos, ml parecer tan sencillos
como las nubes, requiere, cn
efecto, un grado sumo de ex-
periencia. La meteorologia ays-
tral debe asi independizar sus
conceptos sobre lag sucesionss
nubosas de las clasificaciones
noruegas y francesas, no por-
gue, en esencia, las nubes sean
aqui distintas a las de otras
partes, sino porque el orden de
Su pasaje no parece correspon-
der a los términos “orageux”
y ‘‘depressionnaire” con que la
ultima distingue clertos tipos
de tiempo. Baste decir a este
respecto gue los anticiclones
estin acompafiados en estas la-
titudes, por lo menos en cier-
tos sectores, de cuerpos nubo-
§08 y ocasionan intensa pluvio-
sidad en su marcha nordorien-
tal hacia el Atldntico y que los
alto-cimulus lenticulares de
frente que en Europa consti-
tuyen las avanzadas de clertos
sistemas depresionarios des-
criptos por Schereschewsky, no
van unidos aqui a las mismas
caracteristicas del tiempo. De
esta manera, el andlisis rdpido
de la situacién atmosférica que
debe hacer un aviador por las
imperiosas circunstancias que
rodean a las sucesivas situacio-
nes de su. desplazamiento, exi-
ge un conocimiento local que

no pueden poseer quienes no

hayan seguido, viviéndolo, el
clima nuestro, y

Los aviadores que toman lag
rutas australes necesitan, pues,
mds que en otras partes, el
apoyo de un servicio de adver-
tencias, cientificamente organl-
zado, Los gobiernos de la Amdé-
rica del Sur y con especialidad
los de la Argentina y Uruguay,
deben prestar una atencién
preferente a este problema,
creando puestos de observa-
cién a lo largo de las rutas
més habituales y resolviendo,
sin vacilaciones, lo que se re-
fiere a las comunicaciones ra-
pidas por telegrafia sin hilos
en onda corta entre las esta-
ciones de primera clase.

Sin esperar el apoyo mate-
rial de los gobiernos y con el
solo esfuerzo de la Universi-
dad de Montevideo, el obser-.
vatorio de este instituto orga-
niza en estos momentos la ins-
talacion de diez y ocho eslacio-
nes meteorolégicas cuyo mate-

rial cientifico ya ha comenzado
a llegar al pais y se encuentra,
" en parte, instalado. Estardin

situadas en los liceos departa-
mentales de ensefianza secun-
daria y a su frente figurardn
como encargados los profesores
de meteoroldgia y cosmografia
establecimiento, lo
esperar, por la
preparacién bdsica de esos ele-
'n de un ni-
observadores

de cada
cual  permite
mentos, la formacic
cleo brillante de
meteorologistas.  Preocupados

de que esta iniclativa pueda
ser de inmqdia » 11til & la na-
vegacion aérea, se ha procurad
dotar en primer (érmino del

material

necesario a las

costa o marchan cerca de ella
encontrarin a4 su paso puestos:
meteorologicos en Santa Teresa
(proyectada por el Observato-
rio Nacional), Rocha, Punta del
Este (del Observatorio Nacio- ~

nal), Maldonado, Minas (Ob-
servatorio Central de la Uni-
versidad), San José, Colonid
Valdense y Colonia. Por el mo-
mento, las estaciones referidas
expedirdn, por telégrafo, infor-

maciones no $6lo de las horas
de servicio internacional, sino
las que se consideren ftiles pa-
ra la navegaciéon aérea: tipo y
altura de nubes, presién at-
mosférica, estado higrométrico,
tendencias barométricas, direc-
cién y fuerza del viento, etc.

Mdas tarde se dotarin a esas
estaciones de aparatos trans-
misores de telegrafia sin hilos
en onda corta, con lo cual se
podran concentrar en pocos mi-
nutos las observaciones de to-
da la ruta.

Concertados los detalles de su
funcicnamiento, las estaciones
uruguayas unidas a las argen-
linas y brasilefias, constituirdn,
pues, una excelente red de pro-
teccién para los aviadores, cu-
y& importancia ird creciendo a
medida que el msl.rumental se
vaya completando.

Si, como se espera, esta ini-
ciativa, ya en vias de realiza-
cién, encuentra el modo de ul-
tismar los detalles, se habra da-
do un paso grande y provecho-
80 no solamente en lo que ata-
fie a la navegacién aérea de
estas regiones, sino también en
la prediccién del tiempo. i
damentalmente C a




A revolucién es
gran devorado-
ra de hombres
y caracteres:
acaba con los
mas valerosos y
abruma a los
débiles; no de-

Gpu y una de las columnas
el régimen, debe guardar ren-
‘cor a la “revolucién permanen-

La situacién seguia siendo
sumamente seria, No nos que-
‘daba mads retirada que por el

9 Volga. El Consejo Revolucio-
4 pario del ejército declaré que

problema de mi seguridad

__ ; entorpecia su libertad de acecidn
{ € insistié en que me instalase
4 en un buque en el Volga. Te-

"nia facultades para pedirme

) ~esto, Yo habia decidido desde

el comienzo que mi presencia
- en Swiyazshk no estorbaria en
modo alguno la accién de los
jefes y me atuve a ello.

Por tanto, accedl 4 la peti-

£ cibn y me fui al Volga, pero
. no a bordo del vapor de pasa-

| jeros que me aguardaba, sino

* a un torpedero. Por la red de

canales de Marlinsk hablan lle-
gado alli por el Volga cuatro
torpederos y varios vapores flu-
viales artillados con cafiones y
ametralladoras. La flotilla que
formaban esas embarcaciones
proyectaba atacar Kazin aque-
Ha noche. Teniamos que pasar
frente a poderosas defensas,

tras de las cuales se ocullfs,..-

4 “ama- curva
8 ba considerablemente. Alli se

ipostabpa ia i
Kazin se extendia en la orilia
“!“HERT_E.A

El plan consistia en pasar
inadvertido= frente a las defen-
sas, a favor de la ohscuridad,
atacar la flotilla enemiga y las
baterias de tierra y en seguiaa
la ciudad misma. Zarpo nues-
tra flotilla en formacién de
combate, sin luces, deslizindo-
se como ladrén en las tinieblas.

os viejos pilotos del Volga
hallibanse al lado del capitin:
habian sido obligados a ello
por la fuerza. Nos detestaban
cordialmente, maldecian el dia
en que habian nacido para te-
ner gue servirnos, pero lo ha-
cian al mismo tiempo, mortal-
mente aterrados y temblando
como hojas de 4rbol. El capitdn
les recordaba de rato en rato
que serian fusilados alli mismo
si el barco encallaba en un
banco.

Mientras navegadbamos fren-
te a los fuertes, un tiro de fu-
sil nos llegé de la otra orilla
del rio como un latigazo. Le
siguié el disparo de un cafién
desde lo alto de la colina, y
respondieron otros a nuestra
retaguardia. Varios proyectiles
cayeron sobre la coraza que
protegja el puente de comando
del barco. Nuestra flotilla si-
guié en silencio, En la semiobs-
curidad podiase divisar muy
cercana la orilla abrupta.

Contornpeamos la curva don-
de estaban los fuertes y al pun-
to desembocamos en el curso
espacioso del rio. En la margen
opuesta se veian las luces de
Kazdn. A nuestras espaldas
continuaba el tiroteo. A no més
de 200 metros de distancia y a
nuestra derecha hallibase la
flotilla enemiga, protegida por
la ribera. Los barcos, apifiados,
formaban una masa nebulosa.

Raskolnikov abrié el fuego

~de los nuestros. Al primer ti-

ro de cafién el casco de metal
de nuestro torpedero se desqui-
ci6 y chirri6. Proseguimos el
fuego con violencia, mientras
nuestro barco parecia gemir
dolorido al nuestros
cafiones. De pronto la obscu-
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2" de los pasados dias de Swi-
) yazhsk.

ridad fué desgarrada por una
inmensa llamarada, Una de
nuestras granadas habia esta-
liado en un tangue de nafta. Y
el Volga fué iluminado por una
antorcha inesperada e indesea-
da, pero magnifica.

Entonces dirigimos nuestros
tiros a los muelles, sin obtener
respuesta, por haber huido, al
parecer, los artilleros. A la sa-
z6n el rio estaba iluminado en
toda su anchura y advertimos
gque no nos seguia ninguno de
los demds barcos de nuestra
flotilla; nos encontrabamos
completamente solos. Al pare-
cer, la artilleria enemiga, em-
plazada en lo alto de la colina,
habia impedido a aquéllos que
nos siguieran. Nuestro torpede-
ro manteniase apegado a la ri-
bera cercana y al vivo resplan-
dor del incendio era tan visible
como una moscd en un plato
de leche. De un momento a otro
podriamos estar bajo el fuego
combinado de los muelles y de
los fuertes, situacién poco tran-
quilizadora.

Por otra parte, habiamos per-
dido el comando de nuestro
barco. La cadena del timén se
habia roto, probablemente por
un proyectil. Procuramos ma-
nejar el timén a mano, pero la
cadena rota lo estaba debajo
de la cafia y no se podia mo-
ver aquél. Tuvimos que parar
las mdquinas y derivamos len-
tamente hacia la orilla de Ka-
zin, hasta que el barco se de-
tuvo, al chocar con una vieja
barcaza semihundida. El tiro-
teo ces6; era tan claro como de
dia, pero tan tranquilo como la
noche. Estdbamos alli presos
en una trampa; nuestra situa-
cién parecia desesperada. Lo
que no podiamos comprender
era por gqué el enemigo no nos
hacia fuego. Por ultimo, deci-
dfmos zafarnos de la barcaza,
poniendo en marcha las dos
méquinas alternadamente, plan
que tuvo feliz cumplimiento.
La antorcha de nafta seguia
ardiendo y nosotros derivando,
sin que nadie nos molestase.
De nuevo nos hallamos detras
de la colina y en las tinieblas.
Fué preciso sacar del salén de
méquinas a un foguista que se
habia desmayado. La bateria
de la colina no nos hizo un so-
lo tiro. Evidentemente, nadie
nos vigilaba. Quiza no habia
nadie en los fuertes. Estdbamos
a salvo.

La frase “a salvo" es facil
de escribir. Los restos de nues-
tra cafionera improvisada fue-
ron remolcados a tierra. Va-
rios hombres resultaron heri-
dos a bordo de las otras. Sélo
entonces descubrimos que el
casco de la nuestra tenia un
orificio de 75 cms, de ancho.
Era ya cerca del alba y todos
nos sentiamos como si acabi-
ramos de resucitar,

Un aviador vino hacia mi,
trayéndome buenas nuevas. Un
destacamento del Segundo Ejér-
cito se acercaba a Kazdn por
el Noroeste, al mando del je-
fe cosaco Azin. En seguida el
aviador se alejé llevando mis
érdenes y exhortaciones. Ka-
zén estaba cayendo en nuestras

Smirnoy se dedicaba a “cavar
pasadizos subterrineos”

——d

garras., Nuestra correria noc-
turna, como después nos dije-
ron nuestros ingenieros, que-
branté la resistencia de los
Blancos. La flotilla enemiga
habia quedado casi totalmente
destruida y las baterias de tie-
rra reducidas a silencio. La pa-
labra “torpedero” causaba a
los Blancos del Volga la mis-
ma impresién que la de “tan-
ques” caus6, posteriormente, a
los jovenes Rojos de Petrogra-
do. Los burgueses empezaron a
buir aterrorizados de Kazén, y
nuestras tropas sintiéronse im-
buidas de un fuerte entusiasmo
agresivo.

Aqguel mes ocurrieron en Swi-
yazshk episodios alarmantes.
Cada dia teniamos algin inci-
dente y casi cada ngche. Tal
fué mi primer trato intimo con
la guerra, pequefia guerra, co-
mo que en nuestras filas pelea-
ban no méas de 25.000 6 30.000
hombres, pero diferentes de la
grande sé6lo en proporcién; era,
por decirlo asi, corno una mues-
tra de ésta. Por esto sentiamos
tan hondamente sus fluctuacio-
nes y sorpresas. Esa guerra en
pequefio fué una gran escuela.

A la sazén, habia cambiado
por completo nuestra situacién
frente a Kazin. Los abigarra-
dos destacamentos habianse
convertido paulatinamente en
un ejército y constituian unida-
des regulares fuertes y segu-
ras de si mismas. Nuestra ar-
tilleria estaba evidentemente &
la cabeza de nuestras fuerzas.
Nuestros aviadores se ensefio-
reaban en el aire. Yo no duda-
ba ya de que tomariamos Ka-
zén.

De improviso, el lo. de sep-
tiembre, recibi un telegrama ci-
frado de Moscl, que decia asi:
“Venga en seguida; Lenin ha
sido herido, no sabemos si de
gravedad. Estrictamente confi-
dencial. Sverdlov”. Parti inme-
diatamente. El estado de 4ni-
mo de los miembros del parti-
do de Moscu parecia deprimido
¥ sombrio, pero inquebranta-
ble. La mejor expresién de su
firme resolucién era Sverdlov.

Los médicos vieron que la vi-
da de Lenin no estaba en pe-
ligro y anunciaron una pronta
convalecencia. Ello me permi-
tia aprovechar la perspectiva
de éxito en el frente oriental,
asi es que regresé sin tardan-
za & Swiyazhsk. Tomamos Ka-
zén el 10 de septiembre. Al dia
siguiente, los Blancos evacua-
ron Simbirsk. Lenin convalecia.
La situacién mejoraba en toda
la linea.

Comandante en jefe del Quin-
to Ejército era ahora Ivan Ni-
kititch Smirnov, cosa de suma
importancia, pues Smirnov en-
carna el tipo mds cabal y per-
fecto del revolucionario. Entré
en filas hace treinta afios y
desde entonces se ha desempe-
fiado eficazmente, sin sentir ne-
cesidad de auxilio ni pedirlo.
Durante los peores dias de la
reaccidn, Smirnoy se dedicaba
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mento, Ivan Nikifitch dié siem-
pre ejemplo de valor y firmeza,
gin la crueldad que a menudo
se les asocia. Log mejores sol-
dados del Ejército le tomaban
por mo:;l:ﬂ. Y mﬁ d.homhre
algunao como respe-
to tan universal en las filas.

Larisa Reisner escribié, con
respecto al asedio de Kazén:

“Teniamos la impresion de
que en el trance mas critico
¢l seria el mds fuerte e impé-
vido de todos. Smirnov estaba
exento de toda pedanteria. Es
el més amable, sociable e inge-
nioso de los hombres. Los sol-
dados acatan de muy buen gra-
do su autoridad, puesto que na-
da tiene de arbitraria, ¥ él go-
za por ello de incuestionable
autoridad".

Agrupados en torno de Smir-
nov, los comunistas del Quinto
Ejército convirtiéronse en una
familia politica “sui géneris”
que aun hoy, afios después de
desmovilizado aquel ejército,
desempefia papel importante en
la vida del pais. “Hombre del
Quinto Ejército” es calificative
de especial significado en el
vocabularic de la revolucién:
gignifica revolucionario genui-
no, cumplidor de su deber Yy,
sobre todo, hombre intachable.
Los soldados del Quinto Ejér-
cito, junto con Ivén Nikititch,
convirtieron todo su heroismo
en trabajo econémico después
de licenciados, ¥ casi todos mi-
litan hoy en las filas de la opo-
sicibn de izquierda. Al princi-
pio, Smirnov fué nombrado je-
fe de las fdbricas militares, y
después Comisario del Pueblo
de Correos y Telégrafos. Ac-
tualmente estd desterrado en
el Caucaso. No pocos de sus
subordinados del Quinto Ejér-
cito hdllanse encarcelados o en
Siberia.

La propia Larisa Reisner,
que llamara a Smirnov “la con-
ciencia de Swiyazhsk”, desem-
pefié un papel importante en el
Quinto Ejército, como en la
Revolucién en general. Des-
pués de ofuscar a muchos hom-
bres con su espléndida belleza,
pasé como ardiente meteoro
por el cielo de la Revolucién.
A la apostura fisica de una dei-
dad olimpica unia un espiritu
fino e irénico y el valor de un
guerrero. Cuando Kazdn cayé
en poder de los Blancos, vistié-
se de campesing y pasé al cam-
PO enemigo en servicio de es-
pionaje; pero su rostro era de-
masiado bello; la arrestaron vy
fué examinada por un oficial

> ague-
jado de un atague de lumbago,
Mi habitacién formaba parte
del edificio que durante el ré-
gimen zarista fué cuartel de
caballeria y la separaba de 1a
que ocupaba Lenin el gran SRS
tio del Kremiin. m"{-m"‘;'%'-:r" s s
yo podiamos levanthrnos siguie-
ra a atender sel teléfono; v a
Lenin los médicos Je habjan
prohibido terminantemente las
conversaciones telefénicas.
Las sefioras Fotieva y Glas-
ser, secretarias de Lenin, en-
cargdbanse de ponernos en co- '
municacién; y he agui lo gue
me dijeron: =
—Vladimir Tyitch (Lenin)
esta sumamente alarmado por
los preparativos de Stalin para
el préximo congreso del parti-
do y. sobre todo, por sus intri-
gas facciosas en Georgiz, y dice
gue va a “bombardear” a Sta-
lin cuando se abra el congreso.
(La expresién “bombardeo” era ==
de Lenin y no de la sefiora Fo-
tieva). Vladimir Iyitch pide a
usted que se encargue perso-
nalmente de la situacion en
Georgia y entonces podré estar
tranquilo (frase que me repitié
casi gl pie de la letra el propio
Lenin en una de las notas qua
me envié posteriormente).
—:Qué urgencia tiene ese
asunto en Georgia ?—pregunté,
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2—a) Se usan dos mazos de
cartas de color diferente.

b} Un mazo correcto contie-
ne cincuenta y dos cartas, divi-
didas en palos de trece
cartas, una carta de cada de-
nominacién en cada palo,

¢) Un mazo perfecto no debe
tener ninguna carta rota, su-
cia 0 marcada, de tal manera
que pueda ser identificada por
el dorso,

d) Cualquier jugador puede
pedir dos nuevos mazos, aun-
que los anteriores estén en per-
fectas condiciones, siempre que
el pedido sea hecho al terminar
una jugada y antes del nuevo
corte. Los contrarios del juga-
dor que pide las barajas nue-
vas tendréin el derecho a la
eleccién de éstas, a menos que
el pedido haya sido formulado
al comienzo de una partida, en
cuyo caso la mano tiene la
eleccidn.

LEYES DEL CONTRATO AMERICANO

LA NACION
BRIDGE

PRELIMINARES DEL JUEGO

8 I, 6 5 4 3 2 (més bajo).
Valor de los palos en el tiraje
de cartas

4.—Cuando se tiran las car-
tas, entre las del mismo valor,
los palos valen como sigue: pi-
b (més alto), corazones,

tes y tréboles (mds ba-
jo). El mds alto gana.
Tirnje de cartas Q-5(|A-Q 8
.—Para el tiraje de cartas 4-2 J=10]
se®.xtiende sobre la mesa un
mazo de cartas bien barajado 2 f
¥ con las figuras boca abajo,
’A-K-J NORTE
: Pigque es triunfo. Sur
tiene In mano, Norte
- - S deben  hace
'a 7 6 : zchuu:lr l:g Ziﬂa;:r -
5 w | ¥r8 contra cualquier |
& defensa de Este y |m
o Oeste. =

.9
$ "9

Cada jugadar levanta una car-
ta del mazo extendido y mues-
tra su cara. Si un jugador
muestra més de una carta,
ocurre un “misdraw” (falla) y
el jugador debe sacar nueva-
mente.

Formacién de las mesas

6.—a) Una mesa completa
puede constar de seis miem-
bros. Al formar una mesa, los
candidatos que no hayan juga-
do tienen la preferencia en el
orden en que hayan entrado a
la sala. Los candidatos que ha-
yan. jugado, pero que no son
miembros de una mesa existen-
te, siguen en el orden. Los
candidatos de igual derecho de-
ciden la prioridad sacando car-
tas; el que saque la mds alta,
gana.

a:n la edlcldn Ae ma-
ana publicaremon In no-
lacldn de este probliemn)

L A S BIE

10+9| (K Q J-6
8-6 <
b}

b) Un cafididato puede en-
trar a formar parte en cual-
quier mesa incompleta, expre-

LEON CASABAL

sando su deseo antes de empe-
zar la partids, Tales anuncios,
en el orden en que hayan sido
hechos, dan a los candidatos
el derecho a un -sitio cuando
haya lugar.

Retiro de jugadores de una
mesa

7.—Un jugador que se reti-
ra de una mesa pierde todos
sus derechos en la misma, sal-
Vo que salga para completar
otra mesa que sin é no pueda
formarse y que anuncie al salir

&7
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¢ J-10-8

&10-9-3

su inlencién de volver cuando
su sitio en la nueva mesa haya
sido ocupado. En este caso, su
lugar en la primer mesa debe
serle reservado. Cuando un ju-
gador se retira de una mesa
para formar una nueva que sin
él no puede constituirse vy no
reclama su derecho de reser-
var su sitio en la primera, se-
ra el dltimo en salir en la nue-
va mesa constituida. Cuando,
de acuerdo a esta regla, dos
Jugadores abandonan una mesa
con el fin anteriormente anun-
ciado, debe aplicarse la regia
a los dos,

Jugadores que abandonan una
mesi

8.—a) Un jugador que se re- |

tira de una mesa puede nom-
brar, con el consentimiento de

partida, no puede reclamar la
entrada en otra mesa con pre-
ferencia a log otros tres juga-
dores de la mesa que ha des-
hecho.

Tirnje para elegir compaiiero Yy
para dar cartoas

9.—a) Habléndose formado
una mesa, los miembros tiran
cada uno una carta. El que sa-
ca la mds alta tiene toda las
preferencias: eleccién de asien-
tos y de barajas; puede, pues,
consultar ¢on su compafero
antes de elegir, pero una vez
que lo haya hecho no puede
modificar su decisién. El gue
saca la carta que sigue en va-
lor a la anterior es su compa-
fiero y se sienta frente a él. El
tercero puede elegir entre los
dos asientos restantes y el
cuarto ocupa el asiento vacan-
te. Los miembros, si los hay,
que sacan cartas mds bajas
que el cuarto jugador, guedan
en el mismo cardcter en esa
mesa, pero no juegan en la
partida corriente.

b) Si al conecluir una parti-
da una mesa consta de cinco o
seis miembros, los que hayan
jugado en mayor nGmero de
partidas consecutivas son los
primeros en perder sus sitios
como jugadores, pero no pier-
den su derecho como miembros
El tiraje de cartas decide en-
tre los jugadores de igual de-
rechn

c) Al comenzar 1idn

da, los jugadores tiran cuarta
nuevamente para la elecci

-

COSAS DE MUCHACHOS
(Continuacién de Ia pag. 2)

novio, sino también ese broche con un
rubi.

—¢ Y es ella quien le ha metido en
la cabeza todas esas estupideces?

—Ya gue usted me pregunta si miss
Pamela Smith me abrié su corazén, a
mi, un perfecto extrafio—contests Frui-
ty con dignidad—, le diré que eso fué
precisamente lo gue sucedid,

—iQué frescura! — exclamé miss

—Permitame que le asegure a us-
ted que...

—;Basta de tonterias!—le interrum-
pié miss Dulcie Beet, dirigiéndose a la
puerta.

Pero la puerta estaba cerrada con
llave. Fruity 4
posible que miss Pamela Smith..,?

La actriz forcejeaba furiosamente
hmﬂtlempoquegﬂtabny

:

:?LD haré meter en la circel!—

—;A quién? ;A mi?—pregunté el
joven Barstow tartamudeando.
T—-:Si. & usted, pedazo de alcorno-

—Pero, escicheme usted. ;.—repu-
claramen

vE
;
z

L

pectiva de verse él en la cércel. Su
unico deseo era el de poder desapare-
cer como el humo de aquel maldito de-
partamento,

—iTrate de abrir la puerta, ani-
mal!—le urgié miss Beet.

—iBueno, no grite tanto!—contestd
Fruity, mientras arrimaba el hombro
& la hoja de madera.

Pero aquella situacién terminé so-
bitamente. La puerta estaba cerrads
con llave por la parte exterior. La abrié
la mucamita, que aparecié con los ca-
bellos en desorden y respirando con di-
ficultad.

—Me até—dijo—, pero logré des-
atarme.

—¢ Se ha escapado ?—gwegunts miss
Beet.

—Sl, sefiora!

La actriz empujé a un lado a la
criada y se dirigié apresuradamente a
su dormitorio.

—Espero que no se habra llevado
nada—dijo Fruity—, excepto un viejo
rubi pasado de moda que Je regalé su
madre moribunda,

—; Su madre moribunda ?—pregun-
t6 la mucama—, ;Eso tiene gracia!
iSu madre moribunda!

—iSe ha llevado mis perlas!—chi-
116 miss Beet, regresando junto a ellos.

—Si{—dijo la criada—, ¥ ademsds el
anillo con la esmeralda.

—: Qué—exclamé la actriz.

—Si—repitié la criada—. Pero la
cosa tiene, en cierto modo, su explica-

—i;Vamos, suéltalo pronto!—grité
la actriz.

—Estoy exterminada... quiero de-
cir, extenuada... Antes de irse, me di-
jo algo asi como que se llevaba las
alhajas en concepto de préstamo,

Y,eanmmbmdemmu
criada lo mir6 picarescameute, hacien-
dole una guifiada significaliva.-

—.En concepto de ?—ru-

criada por los hombros y la sacudié
con violencia.

—iQuién era esa mujer ?—pregun-
té6 con tono amenazador.

—iEh! ;Basta, que me descompone
usted!—grité la criada, y agregé: —De-
J6 esta nota para usted. La he leido
sin querer, y lo tUnico que puedo decir-
le, sefiora, es que usted ha sufrido la
suerte gque merece.

—Ya te arreglaré mds tarde—anun-
cié miss Dulcie, mientras le arrebataba
el papel de las manos.

Fruity leyé sin dificultad alguna la
nota mirando por sobre el hombro de
la actriz. Decia:

“Mi querida miss Beet: Mi conduc-
ta, un tanto extrafa, obedece, en pri-
mer lugar, al hecho de que usted es
una persona desagradable en extremo.
No niego que las perlas y la esmeral-
da sean suyas. Las consiguié usted de
un muchacho tonto e irresponsable.
Desde entonces, me he casado con ese
muchacho tonto e irresponsable, y lo
quiero mucho. Somos muy pobres, co-
mo usted bien sabe, ¥ a causa en gran
parte de la codicia de usted y de la
necedad de él. Cuando mi marido, s6-
lo por mi, puso a un lado su orguillo
para venir & decirle a usted gue se en-
contraba en una situacién financiera
dificil. y a suplicarle que le prestara
las flerlas por un plazo breve, a fin
de poder conseguir un préstamo en di-
nero entregdndolas como prenda, usted
Se ri6 de €l, ;no es verdad? Pues bien;
contintie usted riéndose. Mientras tan-
to, emplearemos las perlas y la esme-
ralda como mejor nos parezca, aun-
que se las devolveremos cuando haya-
mos resuelto nuestras dificultades. Pue-
de usted, si quiere, recurrir a las au-
toridades. ;Qué bien librada saldria
usted si se oyera contar su historia en
la sala de un tribunal!”

—Es muy razonable — comentd
Fruity.

—Si, sefior—asinti6 la mucamita.,

—Muy razonable—repiti6 el joven

itow—, ; Por qué no se presenta a
las autoridades, Dulcie?

Miss Beet, después de doblar el pa-
pel, miré fijamente a Fruity, y éste
& su vez, cambiada por completo la ex-

presién del rostro, mird hacia la puerta.

—iEn cuanto & usted!...—exclamé
miss Beet con tono amenazador.

—Permitame que le expligue.,.—
murmuré el joven.

—iEntrometido idiota!—prosiguié la
actriz—. ;Le voy a empastelar a usted
la cara!

Y, sepun me refirié mi primo Pull-
man, miss Dulcie Beet puso en prac-
tica su amenaza con todo éxito, y as|
§¢ cumplié el destino de Fruity hasta
en sus detalles minimas.

Pero aquel dia no terminé del to-
do mal para el pobre Barstow. Mien-
tras descendia los escalones, camino de
la calle, tapdndose el ojo magullado
con una mano y maldiciendo de su
suerte, sintié de pronto que un braci-
to fragil le rodeaba el cuello y que al-
guien le besaba suavemente en una
mejilla.

—iEs usted encantador’—]e dijo la
falsa miss Pamela Smith,

—Salgo de aqui con un ojo en com-
pota—respondid Fruity en tono que-
jumbroso.

—jTome!—replicé ella, dédndole un
beso en un ojo.

—No es ese—le advirtié Fruity.

—;Tome, entonces!—exclamé la jo-
ven, besdndole en el otro ojo.

—ijAhora me siento bien'—afirmé
el joven Barstow.

—Y a propdsito—agregé la joven:
—¢ No se ha fijado usted en que ya es
casi hora de comer?

—iNo6 se martirice usted!—exclamé
el pobre muchacho.

—¢No querria usted comer conmi-
g0 ¥ con mi marido?

—¢ Que si querria? ;Ya lo creo gue
quiero!

—Pero, ;no le dird usted que le
he besado?—pregunté la joven con
cierta ansiedad.

—iQuién sabe!—contesté Fruity—.
No estoy acostumbrado a hablar en
publico, ni mucho menos, pero sélo
puedo decir que un sujeto como yo, con
un ojo en compota,.. ;

—;iTome usted!—le interrumpié ella,
ddndole otro heso. ey
—iAhora me siento mucho mejor!
—exclamé Fruity. T A ey S A




N los primeros
dias de la civili-
zacion, en Egip-
to, Babilonia,
Asiria y hasta
cierto punto en
Grecia, se acos-
tumbraba medir
las riquezas de
un hombre de acuerdo con una

pauta que ha dejado de utilizar
8¢ desde hace mucho tiempo en

el mundo civilizado. Esta pauta
nc la daba el oro m la plal.a
como en la A :

e _ “La impor-
ta - moderna entre
! pfta! y trabajo no preocupa-
ba a los oconnmistas de aque-
a 1].|,r 1 i e=s05 elemen-
1 un

tos antag
formaba

!,1\ 03 Cconstitine

sola cosa. Kl esclavo

i

parte del capital, como las ma-
quinas actuales, y los gastos
que exizia ¢] mantenimiento de
esclavos eran proclisamente los

mismos que los requeridus hoy
por las miquinas: conservacion,
depreciacién y reemplazo.

Por esta razén, los problemas

financieros resultaban mucho
mas sencillos gque en nuestros
tiempos. El establecimiento de

una gran empresa industrial de-
pendia de un solo factor, ya
que los esclavos eran al mismo
tiempo el capital y el trabajo.
Su labor empezaba a rendir
provecho inmediatamente. Se-
ria innecesario destacar el pa-
ralelo existente entre esta sen-
cillisima solucién de un pro-
blema econémico y las moder-
nas teorias socialistas.

Por lo demas, el desenvolvi-
miento de las antiguas civiliza-
ciones orientales tuvo un cardc-
ter marcadamente socialista.

Eran raras las empresas indi-
viduales en gran escala. ElI
Estado aparecia come una po-
derosa organizaciéon industrial
que tomaba a su cargo todos
los trabajos importantes, cual-
auiera que fuese su fin. En las
ciudades fenicias, todas las
construcciones navales que
constituian su fuente de rigue-
za ¥y su razon de existir, eran
una industria estadual. En la

By =

Parte superior de una piedra
grabada que contiene el texto
del Codigo de leyes de Ham-
murabl. La escena representa
al rey en el momento de reci-
wbir las leyes de boca de
Shamash, el Rey-Sol

misma Atenas, personajes como
Nigcias, no se parecian tanto a
los capitalistas modernos como
Caton y Creso en los tultimos
dias de la republica romana.

Debe tenerse en cuenta, por
lo tanto, que la forma dé ca-
pitalismo bajo la cual los an-
i imperios alcanzaron su
prosperidad no era otra cosa
(que capitalismo del Estado, lo
cue equivale a decir socialismo.
Sus dificultades eran allanadas
por un procedimiento expediti-
vo que permitia subsanar la
lalta de recursos. El fundamen-
to de esa economia, en la que
descansaba toda la industria.
era la guerra, gque permitia al
Estado renovar su capital ago-
tado, mediante la captura de
nuevos esclavos.

Los depdsitos bancarios pa-
1ecen tener su origen muy re-
moto en la acumulaciéon de las
ofrendas en los templos que
constituian una wvaliosa fuente
de recursos para el Estado. En
Egipto, el tesoro de los templos
se hallaba a disposicion del Es-
tado, vy en Grecia, en una época
muy anterior a Pericles, en el
ano 429 antes de Jesueristo, to-
do el oro ofrendado a la famo-
sa estatua de Palas Atenea, de
Fidias, formaba parte del teso-
ro del Estado. Las operaciones
bancarias particulares no eran
desconocidas hace cuatro mil
anos, segun lo evidencian cier-
tas referencias del Codigo de
Hamurabi, pero como es natu-
ral, la falta de moneda acuhna-
da y garantizada, limitaba las
operaciones de crédito, y las ac-
tividades del banguero particu-
lar se veian ademas restringi-
das por la competencla del ban-
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co estadual,
templo.

De acuerdo con la tradicidn,
el dinero fué acufiado por pri-
mera vez en Lidia en e! siglo
octavo antes de Jesueristo, y se
extendié rapidamente a Grecia,
donde produjo los ejemplares
mas perfectos de arte numisma-
tico. Pero la pobreza extrema
de Grecia en todo lo que no
fuera talento, combinada con la
peculiar orientacién intelectual
de su pueblo, impidié todo pro-
greso financiero, y los escrito-
res griegos, gqgue aventajaban
notablemente a los modernos en
muechas ramas de la especula-
cion filosofica, al abordar asun-
tos economicos se destacan por
su puerilidad.

En Roma, durante el dltimo
siglo de la Republica, fué don-
de aparecid por primera wvez
una categoria social de comer-
ciantes ricos y poderosos, una
clase media entre la aristocra-
cia, empobrecida por su inadap-
tabilidad y por la disminuecion
de su influencia, y las masag
populares que perd:an progre-
sivamente su interés por la po-
litica v no ambicionaban otra
cosa que la seguridad economi-
ca Asi como los grandes perso-
najes romanos del siglo terce-
ro pertenecieron en su mayoria
a la nobleza y los personajes
del siglo II fueron sobre todo
reformadores radicales, en el ‘si-
glo primero llega a adquirir
prominencia la clase media
constituida por comerciantes,
entre cuyos miembros mas fa-
mosos figuran el gran Cicerén,
el 1Mltimo dirigente del partido
de los Optimates durante la Re-
publica, y su gran amigo y co-
rresponsal Atticus, quien hizo
fortuna con sus astutos ¥ no
muy escrupuloses procedimien-
tos comerciales.

El Imperio era decididamente
plutocratico. La influencia de
los quirites habia sido por com-
pleto abolida, y las masas po-
pulares no se interesaban ya
en los asuntos politicos, pues
absorbian su atencion las exhi-
biciones de gladiadores.

Los capitalistas, cuya libertad
de accion estaba restringida so-
lamente por el capricho de los
emperadores, eran “novi homi-
nes”, hombres de origen obscu-
ro, que con frecuencia procedian
del extranjero. Estos fueron los
hombres que, amasando sus ri-
quezas con los frutos de sus go-
biernos provinciales, desarrolla-
ron por primera vez las formas
principales de crédito, la nego-
ciacion de titulos y la acumula-
cion de capital. En el primer

constituido por el

Un lote de antiguas monedas.

1, Jonia; 2, Efeso; 3, Creso; 4,

Atenas; 5, Calymna; 6, Egina;
7, Tarento; 8, Siracusa

giglo de nuestra era, la socie-
dad se asemejaba a la actual
mas que la de cualquiera de los
siglos transcurridos desde en-
tonces.

Pero Roma cayd, y en las épo-
cas obscuras que giguieron se
voivié a las formas primitivas
de comercio. Hasta el siglo XITT,
bajo e! Sacro Imperio Romano,
no empezd el dinero a ser uti-
lizado en lugar de pagos en es-
pecies, para la liquidacion de las
deudas pontificias, de los im-
puestos reales, de las maultas
feudales y, sobre todo, en las
operaclones internacionales.

Al mismo tiempo, el comercio
se vio trabado por la curicsa
teoria del “precio juste”. EI
“precio justo” era una creacién
eclesiastica, y 4algo completa-
mente ajeno al derecho civil de
la época. Pero en su esencia, el
origen de la ley se remonta &
Aristoteles. El gran filésofo ha-
bia considerado los intereses del
capital como cosa anormal, ba-
sandose en que el dinero no se
reproduce. Si sSe presta a un
hcmbre un rebano de ovejas, es
razonable pedir que ese rebano
se devuelva con mayor numero
de ovejas, en compensacion. Pe-
ro tratandose de dinero, no su-
cede lo mismo. Aristételes habia
pasado por alto en su brillante
srgumentacion, el hecho de que
el dinero no es sino un simbolo,
por el cual puede ser represen-
tado convenientemente un reba-
no de ovejas, Pero la filosofia
de Aristoteles fué adoptada por
la iglesia medieval. Era acep-
tada al pie de la letra, ¥ sus in-
fractores, segin el Dante, su-
frian un castigo muy severo en
la vida ultraterrena. Los letra-
dos, encabezados por Tomas de

s e

T

Agquino, po hicieron tentativa a.-
guna para explicar la razon por
la cual los precios debian fijar-
se a un nivel determinado, pe-
ro indicaban, en ¢éambio, de ma-
nera bastante precisa, el nivel
invariable de los precios. La
teoria promulgada en esta for-
ma por los teologos, fué puesta
en prictica por las hermanda-
des. A juicio de Tomas de Aqui-
no, el precio justo debe ser de-
terminado por la opinién

ca y por las costumbres esta-
blecidas para un servicio deter-
minado.

Pero donde el dogma de Ans-
toteles se hizo sentir en toda su
intensidad fué en la represion
de la usurz. Si un hombre pres-
taba dinerop, lo hacia porgue no
lo necesitaba, y por lo tanto, de-
bia conformarse con la simple
restitucion de la suma prestada
Por esta razén, los judios, para
quienes no regian las leves de
la Madre Iglesia, llegaron a ser
los grandes usureros de aquellos
tiempos. En la época en que el
dinero iniciaba su funcién de
substituir el pago en especie,
ellos obtuvieron beneficios con-
siderables adelantando dinero a
principes que aun recibian suos
rentas en especie. Enrigue ITI
de Inglaterra, no tenia inconve-
niente en pagar un interés del
43 por ciento anual, ¥ tan valio-
so0s eran los servicios prestades
por los usureros judios, que a
pesar de la repugnancia que
inspiraban y de su diferente re-
ligion, l(n:an asegurado el apo-
vo de los principes.

Cuando las persecuciones con-
tra los judios slcanzaron su apo-
geo, otra clase de financistas
ocuparon su lugar. Pero el des-
envolvimiento economico hsabia
vencido bueng parte de las di-
ficultades que obstaculizaron sus
comienzos; se establecian va cn-
sas bancarias, que podrian ser
consideradas como la base de
las finanzas modernas.

ESCENOGRAFIA
(Continuacién de la pag. 7)

Gordon Craig en su viaje a Ru-
sia, en 1909, y ante los espec-
tdculos de Stanislawsky, los re-
conoce muy bellos, pero los en-
cuentra muy dispares a sus
propias ideas. El arte ruso tie-
me ya un sedimento de muchos
aflos y una personalidad tan
acentuada como sus pasiones,
para rendirse a la influencia
empoa. Buscarad, también el

alma de las obras y les cons-
truird, con sus decorados y sus
luces, la atmésfera propicia y
sugestiva, como la piden Gor-
don Craig y todos sus continua-
dores; pero no renunciard a las
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grandes armazones y a su sen-
tido oriental del lujo y del co-
lor. Stanislawsky, en un prin-
cipio suntuosa y abigarrada-
mente realista, con un fuerte
poder de evocacién y audacia
de luces y pintura, pero sin
abandonar el cuidado de los
contornos reales, evoluciona al-
g0 y se espiritualiza mucho al
montar  “L’ oiseau bleu”, bien
que llevado de la mano por la
obra de mas alado espiritu que
ha producido el teatro contem-
pordneo. La escenografia rusa
se presenta, asi, bella, suntuo-
sa, evocadora, pere sin renun-
ciar a sus grandes armazones,
sin asimilar la aiatesis esque-
matica que Gordon Craig hace
entrar en Alemania, porque ca-

da pueblo tiene sus medidas vy
el arte oriental no puede en-
cerrarse en la sintesis europea.

Y recién después de un vas-
to recorrido es posible situar a
Tairoff, porque después de to-
da esta obra, comienza la suya
el director del Kamerny. Mas
joven que todos los nombrados
¥ comenzando su labor varios
afnos después; aprovechando
con inteligencia y asimilando a
través de su temperamento las
ensefianzas de sus predecesores,
tiene, por fuerza, que proceder,
en su mayor parte de ellos. El
niega su similitud con Stanis-
lawsky, tachando lo de realista
y sintiendo su espectéculo como
m4s espiritual. Ciertamente,
Tairoff tiene detalles, pequefios

hallazgos que le pertenecen. Pe-
ro el sentido v los elementos de
su escenografia habian sido ya
encontrados. Su espectaculo ha
sido para nosotros totalmente
nuevo y el mdas grande, en per-
feccion y en proporciones que,
en arte dramadtico, se ha ofreci-
do en Buenos Aires. Pero en la
evolucién del teatro y en la
conquista de la escenografia, es
un continuador, un admirable
continuador, con temperamento
¥y gusto propios, de los que, por
ley indesviable del tiempo vi-
nieron antes, y le dieron los ele-
mentos que él ha sabido apro-
vechar maravillosamente, con-
siguiendo, sin ser un innova-
dor, ser un extraordinario di-
rector, como un prisma magico

que, de los colores, tuviera la
facultad de sélo filtrar los mas
bellos.

CRISISQ eee

La gran crisls que estamos
stravesande nos obliga =a
hacer economias, No compre
vestidos poevos: limitese a
tefiir los neades con
SUNSET que les da al par
que un benite celor de me-
da la misma apariencia de
recién comprados.

Sunset es fdcll de usar y de
seguros resultados
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ROSITA FORBES EN EL CORAZON DEL DESIERTO

do el continen-
te africano y
su drea supera
la del continente insular de Aus-
tralia. Es tan enorme, que ca-
brian en él holgadamente doce
ai-sf de las dimensiones de
Bretafia y permn.necle en

gran parte desconocido e inex-
plorado. L.a mayoria de la gen-
te se forma tan sélo una ides
del desierto. Lo i como
una inmensa planicie de arena
amarillenta que arde bajo un
sol feroz. Es verdad que el Sa-
hara - tiene grandes extensiones
de arena, pero su terreno pre-
senta accidentes. Existen, por
ejemplo, cadenas montanosas,
miles y miles de kilometros cua-
drados, cubiertos de guijarros o
formados de roca bruta, gran-
des salinas resplsndecientes co-
mo campos de nieve en que ge
refracta el sol hileras sucesivas
de dunas, convertidas en verda-
deras colinas de arena por la
accion del viento. Y aqui y alli
oasis, retazos de tierra fértil ba-
Dados por manantiales y lagos
de sgua dulce en los que crecen
palmeras y Arboles frutales, y
en los gque el hombre puede
sembrar maiz, centeno, y otros
ETanos que le proveerian de pan.
Algunos de estos oasis son
bien conocidos; otros no han si-
do, se puede decir, visitados por
los europeos. El mas inaccesible
es el de Kafura, que se escon-
de en el desierto de Libia, casi
al sur del golfo de Sidra. El
viaje hasta este oasls resuita
muy peligroso porque implica
atravesar grandes extensiones
donde solo existe agua en pozos
alejados de la ruta y dificiles
de encontrar. Si el peregrino no
consigue encontrar el pozo que
busca, es muy probable gue tan.
to él como sus camellos y ca
ballos mueran de sed No es
facil hallar la ruta en el desier
to, pues terribles tormentas aso
lan la planicie, llenan el ambien-
te de enceguecedoras nubes de
polvo y hacen desaparecer las
huellas de las caravanas. Y no

tantes, bandas de beduinos
errantes gque caerdn sobre cual-
quiera expedicion incapaz de
protegerse por si misma, mata-
ran a todos sus componentes y
se apoderardin de todos sus bie
nes,

Pero no son éstas las f{inicas
razones que hacen tan dificil y
peligrosa una visita a Kufara.
La causa principal se encierra
en una pslabra, los Senussi.
Quienes vivieron durante la
gran guerra, recuerdan cuanto
se hablé entonces de los Senus-
si, secta fandtica de mahometa-
nos que alientan tal odio por
los extranjeros, que rehusan ad-
mitirlos en el pais que gobler-
nan.

La secta fué fundada por Sidi
Mohammed Ben Ali. Es Senus-
s8i nacido en Argelia en 1787
Maestro y profeta de vida ascé
tica, pretendia que se practicara
la religién del Islam de acuer-
do a la prédica original de Ma-
homa, depurada de todes las
adiciones modernas. Se podria
llamar a los Senussi los purita-
nos de la fe mahometana Su
fundador se oponia a toda for-
ma del lujo y prohibia toda re-
lacibn con judios, cristianos e
infieles. Fundé “zavias™ o cole-
gios que prudentemente empla-
z6 en los puntos terminales de
las caravanas, Logré triunfar, y
al morir en 1859, su hijo mayor

rosiguié su obra. Hoy dia los
ussi se extienden por todo el
norte de Africa y han provoca-
do el cierre de clertas rutas en
el desierto, por el que viajaban,
en otros tiempos, los mercade-
res. Los Senussi no sélo detie
nen a los extranjeros: también
los matan y es imposible para
un europeo poner los pies en
el desierto de Libia sin permiso
del emir o de sus all

renaica.
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ta y tiene un solo edificio be-
»: la casa del gobierno italia-

el jefe de los Senussi era hués-

del gobernador italiano. Iba
de paso para Italia a visitar al
rey de este pais. El nombre de
este caudillo cuyo poder se ex-
tiende sobre Enn parte del de-
sierto es Es Sayed Mohammed
ben Es Sayed, El Mahdi Es Si
nussi, v al contrario de sus an-
tepasados, se trata de un hom.
bre cumplido v simpatico.

Rosita Forbes lo conoclé en
un banquete ofrecido en su ho-
nor. A pesar de que su Arabe
era vacilante, la escuchaba con
encantadora cortesia, y al saber
el objeto de su viaje le dijo:

—iQuiera Allah que su deseo
se cumpla!

Comieron cordero condimen-
tado com arroz, uvas y almen-
dras, extrafas golosinas y cua-
jadas sazonadas con cinamomo
Después de la comida se sirvid
un café delicioso. El emir comié
poco. Rosita Forbes se sentaba
a su lado y al terminar el dga-
pe, el emir se dirigié a sus se-
cuaces, invitandolos a saludar a
la dama.

Todos se inclinaron en una re-
verencia morisca. Pero el emir
hizo mds aun. Eseribié una car-
ta que le serviria de pasaporte
¥ que luego demostraria su in-
menso valor para la expedicion,

El piloto de la expedicién fué
Hassanein Bey. Sin é1 el viaje
hubiera resultado imposible. Co-
nocia la lengua, religién y cos-
tumbres de los drabes, cosas que
ningtin inglés podia esperar co-
nocer. Mrs. Forbes escribe so-
bre él:

“Fué mi “chaperon” cuando
algun viejo “"sheik" solicitaba mi
mano en matrimonio, un fandti-
co del tipo més recalcitrante
cuando era menester impresio-
nar al espiritu local, mi Imdn
cuando orabamos en -piiblico™.

Su dnica debilidad era su
equipaje excesivo, sus valijas de
cuero, amplias ¥y numerosas, que
atemorizaron a Rosita Forbes
en el momento de partir de
Benghazi.

“Son todas necesarias, le ase-
Burd mientras un Arabe dejaba
caer una de ellas que se abrid,
permitiendo ver una gran bo-
tella de sales para bafio, paque-
tes de almendras saladas, un par
de zapatos de cuero y una es-
pléndida chaqueta.

Realizaron la primera parte
del viaje en unos caballitos me-
nudos, pero resistentes. Llegaron
a un campamento de doce car-
pas y se detuvieron a ver si al-
guien les podia servir té. Al
principio, los arabes rehusaron,
pero al percatarse de que Has-
sanein Bey era musulman, se
tornaron muy amistosos. Luego
llegd un hombre de facciones
duras que los miré agresivamen-
te, pensando evidentemente que
ambos eran los odiados “nasra-
ni", cristianos, Cuando le dije-
ron que conocian a Saved Idrls,
se burlo de ellos. Entonces Has-
sanein Bey mostré la carta de
Sayed Idris y la atmésfera cam-
bié por completo. Uno a uno, los
arabes besaron la carta y la
apretaron contra la frente. Es-
taban dispuestos a hacer cual-
quier cosa por las personas que
poseian una carta de su adora-
do caudillo.

Asi llegaron los viajeros, sa-
nos y salvos a Jedabia, donde
fueron recibidos de la mejor
manera por Sayed Rida El Mah.
di Es Senussi, hermano menor
de Sayed, amable como su her-
mano pero mucho méds huma-
no. Al momento les ofrecié casa,
alimentos y sirvientes y los in-
vité a su mesa. La comida cons-
té6 de once platos y durd tres
horas, desde las siete y media
hasta las diez y media.

Terminé con copas de deliclo-
so té aromado con menta.

Todo esto era muy agradable,
pero los viajeros se dieron cuen-
ta de que de nada les servia
para su viaje a Kufara. Hacia
cuarenta anos gue rninglin eu-
ropeo trataba de llegar & ese
oasis desconocido.

En 1879 los alemanes envia-
ron una expedicion de cuatro
hombres de ciencia encabezados
por Rohlfs. Iban respaldados
por todo el poder de Turquia,
cargados de obsequios del kai-
ser y tuvieron gque dejar en re-
henes en Benghazi mientras se
dirigian al sur con un centenar
de camellos y fuerza montada.

Ya en la vecindad del oasls
los expedicionarios fueron dete-
nidos por los Setnusd que le ne-
garon llanamente permiso
entrar & su pais. Crecido nm
ro de drabes discutian fuera del
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durante un mes, en trance dia-
rlo de muerte, hasta que al fin,
un “sheyk” amistoso les facilito
la fuga, en el momento oportu-
no, pues esa misma noche los
Senussi atacaban y saqueaban el
campamento. Destruyeron todos
los instrumentos cientificos y las
libretas de observaciones, de tal
manera que el malhadado
Rohlfs no pudiera mostrar nin-
guna descripcion o mapa de su
viaje.

Mrs. Forbes conocia toda Ia
historia de esta expedicién, de
manera que ella y su companero
tenian conclencia de las tremen-
das dificultades que afrontaban.
Fué la amistad entre Italia y
Sayed Idris lo que la ayudé a
legar tan fdcilmente hasta Je-
dabia, pero de alli en adelante
sabia que sélo podia confiar en
sus propios medios. No se atre-
via a informar a su galante an-
fitrién acerca de sus planes, pues

o= - .

Rosita Forbes con el traje de
las mujeres turcas

no lgnoraba el horror que le
produciria la idea de que una
Joven inglesa se aventurase en
lo desconocido. Y lo peor de to-
do era que Jedabia estaba lle-
no de espias. Toda clase de
gentes, fingiendo mmistad la vi-
sitaban y le hacian preguntas
acerca de sus proyectos.

Recién llegados a Jedabia,
pensaron alquilar unos pocos ca-
mellos, contratar un guia e in-
ternarse calladamente en el de-
sierto.

Pero al cuarto dia se entera-
ron de que no habia camellos
para alquilar. La cosecha ha-
bia sido buera y los beduinos
eran bastante ricos para no tra-
bajar. Y si conseguian camellos,
sus duefios querian saber adon-
de los llevaban, y eso, por su-
puesto, debia ocultarse, pues la
simple menciéon de Kufara hu-
biese frustrado sus proyectos.Co-
mo casi todos los sirvientes eran
espias, los planes tenian que
ser discutidos en secreto y esto
no facilitaba las cosas. Cual-
quier otra persona se hubiera
amilanado, pero Mrs. Forbes es
tan decidida como obstinada.
Traté de captarse amistades, ge
vistié6 a la manera drabe y em-
pezd a vagar por los campos,
recitando versiculos del Koran.
Pronto conquisto la simpatia de
las mujeres que murmuraban:

—Es musulmana y odia las
€0Sas europeas.

Para abreviar, diremos gue un
viejo Ekhwan (sacerdote o
maestro) llamado Haji Fetater
le prometié acompafarla hasta
Kufara si besaoa la Gubba sa-
grada y se convertia al isla-
mismo. Le aseguré que envia-
ria una expediciéon propia a Ku-
fara en busca de algunos obje-
tos de su posesion y que Rosita
Forbes y Hassanein Bey pod
formar parte de ella. Aun en-

E

tonces, cuando todo parecia
arreglado hubo interminables
retrasos.

Debian partir después

Sahara es el frio que alli reina
cuando sopla viento sur. Mon-
tados en camellos, se adentra-
ron en la obscuridad traiclone-
ra, azotados por un viento he-
lado. Yusuf, el guia, erré el ca-
mino y una hora antes de sa-
lir el sol tuvieron que aecam-
par en medio del desierto. El
frio era tan intenso que resul-
taba imposible tratar de dor-
mir y al despuntar el alba to-
davia divisaron el caserio de
Jedabla. Montaron de nuevo y
prosiguieron el viaje, sufrien-
do Rosita Forbes de un pie le-
sionado y Hassanein de reu-
matismo. Tres horas después
Jedabia desaparecia del hori-
zonte, lo que les permitia des-
CANSaAr un poco y tomar ali-
mentos,

Integraban la expedicién Mrs.
Forbes y Hassanein, dos drabes,
el guia Yusuf y Mohammed, y
dos soldados sudaneses negros
como el ecarbdn,

Los fultimos no llevaban co-
mestibles, y como las provisio-
nes eran tan s6lo las que pre-
cisaban dos personas en una
semana, el porvenir se presen-
taba problemitico. La f{inica
salvacién era viajar todo lo ra-
pidamente posible. Mas cuando
Mrs. Forbes sugeria partir, los
dos negros se rebelaron.

_ —No somos esclavos — gru-
neron—; no queremos agotar-
nos.

Al final fueron persuadidos:
ensillaron los camellos y prosi-
guieron el viaje hasta las dos
y media en gue acamparon de
nuevo. Esa noche se levanté un
terrible ventarrén, pero los ex-
cursionistas durmieron coémoda-
mente sobre los sacos, que ser-
vian de almohadas. Al llegaral
pozo de Wadl Farlg, Mrs. For-
bes se alarmé por la escasez de
viveres. lLos negros estaban
hambrientos y pretendian  de-
vorar todas las provisiones en
un solo dia. Si la caravana que
esperaba llegara de Jedabla no
aparecia, temia morir de ham-
bre. El agua del pozo estaba tat
salada que era casl Imposibie
beberla, ¥y Mrs. Forbes se en-
contré con el cutis reseco y pas-
pado, las ufias rotas y los cabe-
llos quebradizos,

Al dia siguiente soplé el “gi-
bli®, que es un viento del
acompanado de tormenta de tie-
rra. Esta se introducia en las
valijas, en Ias cajas, en todas
partes. Ensuciaba el pelo, los
ojos, la piel. Tenian los viaje
ros que permanecer todo el dia
en la carpa, pero a !a noche
aparecio la esperanza bajo for-
ma de una pequefa caravana
procedente de Jedabia. Es cos-
tumbre del desierto que cuan-
do se encuentran dos carava-
nas, Ja que esti acampada
convide a la que llega. Mrs
Forbes no estaba en condicio-
nes de hacerlo, de manera que
ofrecié sus disculpas a los Arn-
bes. Un poco mas tarde, mien-
tras élla y Hassanein estaban
comiendoe un mezquino potaje
de_arroz y carne, llegd un men-
sajero con dos recipientes re-
pletos de un cocido de cebada
con azlcar y manteca. Nunca
fué manjar alguno mejor reci-
bido. Al dia siguiente los ama-
bles arabes enviaron mas co-
mida a Mrs. Forbes y ésta les
mostrd entonces la carta de Si-
di Idris. Parecieron encanta-
dos. Llegaron otros drabes v
los viajeros se unieron a una
caravana encabezada por un
mercader [lamado She-ib, que
se dirigia a Kufara

Como en todos los paises in-
cultos, en el Sahara las noti-
cias se expanden misteriosa-
mente. Los drabes estaban en-
terados de la fuga nocturna de
Mrs. Forbes de Jedabia y se
habian convencido de gue lie-
vaba una misién politica. No
era para ellos una extranjera
alentada por el loco desea de
escudrinar los misterios de los
Senussi, sine un mensajero
misterioso, portador de un men-
saje sagrado de Sidi Idris. Los
hombres de la caravana se
mostraban sumamente carifio-
sos y cuando ella queria ayu-
darles a instalar el campamen-
to le decian:

—No se fatigue usted, Sitt
Khadija.

Tal era el nombre bajo el
cual viajaba Mrs. Forbes,

Desde Wadi Farig ,que signi-
fica “valle vacio”, ascendieron
lentamente hasta una altiplani-
cie desolada, con ciertas irre-

¥ alli algin monticulo de are-

planicie de piedra caliza detriis
de la cual se hallaban
tun arena!uddo;;l’e se Iavlnh-m
grupos de meras y
cian arbustos de hojas aromd-
ticas. La lefia que éstos les pro-
porcionaron les permltilé wn-
un poco de pan, pues las pr
visiones escaseaban. Los negros
eran holgazanes y engorrosos,
y Mrs. Forbea desconflaba de
Yusuf, de ojos esquivos, pero
Mohammed le parecia un buen
hombre, fiel y servicial. Du-
rante todo este tiempo los dos
excursionistas hacian lo posible
por escribir sus impresiones ¥
trazar sus mapas, pero tenian
que proceder con exquisito cui
dado. Si cualquier beduino, por
amigo que fuera, les hublera
visto tomando fotografias o no
tas de cualquier clase, esto huw
biera significado una catistro
fe. Algunos de los objetos de
Mrs. Forbes intrigaban a los
drabes. Cierto dia al detenerse
a descansar un momento, ofre
ci6 ella a She-ib una tazs
de té,

—;Cémo me ofrece té —
pregunté él — si no tenemos
fuego?

El termo, del cual procedia el
té caliente, les parecio un mis-
terio que tuve gque ser explicado
apresuradamente. De otro modo
su poseedora seria fusilada por
bruja. !

Mis alld de Wadi Farig habia
una faja de profunda arena
blaneca, zona peligrosa, infesta.
da de bandas de ladrones. De
repente una partida de ocho
hombres, sels negros y dos ara.
bes, aparecié entre las ondula-
ciones de la arena. No tenian
eamellos, lo cual era una malsa
sefial, pues generalmente los
ladrones carecen de ellos.

—Vamos a ser atacados—dijo
She-ib  calmosamente, y cada
cual se aprestd a la defensa y
prepard sus rifles. IEste desplie

e de fuerza atemorizé a los
adrones, que se dispersaron y
huyeron.

Continuaron los viajeros en

diteceidn a un oasis denomina-
do Aujela. Diebld 1 deseuido
de Jos nogros, los pellejos de
agua estaban casi vacioa. So-

plaba un fuerte viento sur gue

enceguecia_a loa camelios
tima
lucha desesperada contra el £rif
la sed y el hambre. Aca;gpurnn'
en el limite de la aldex de Au-
jela, ¥ no gensiguicron comprar
alimvenrtDs. Tuvieron que esperar
hasta que los arabes les traje-
ran, a4 la manana siguiente, los
obsequios  habituales: pollos,
huevos y unas tajadas de earne
llamada "hubz"., Poco despueés
llegaba lo mejor, la caravana de
Jedabia, tanto tlempo esperada,
con doce camellos y doce hom-

bres dirigidos por Abdullah,
guia famoso

El 9 de diciembre emprendie-
ron de nuevo la marcha, diri-

giéndose al oasis de Jalo. Aqui
fueron recibidos de nuevo como
huéspedes de honor. Les ofre
cieron datiles, leche de cabra,
una clase especial de manteca y
otros comestibles, ademas de
huevos, té y aziicar. Mrs. For-
bes tenia un poco de café traido
desde Londres. Lo prepard so-
bre cenizas, y los jefes lo apre-
ciaron grandemente Se conver-
so mucho, de manera que Mrs.
Forbes pudo informarse sobre
la situacion de cada pozo y Ia
clase de agua que contenia. Le
dijeron que en inwvierno un ca-
mello puede marchar durante
quince dias sin beber.

Se aprestaron a partir de
nuevo. Ante ellos habia cuatro-
cientos kilometros de desierto y
siete dias de travesia por eco-
marcas sin agua. Tenian diez y
ocho camellos, pero algunos
eran pequefios y débiles. A las
cuatro de la manana ya estaban
afanados en
pero no partieron hasta las once
y media. y aun no habian des-
aparecido del horizonte las mu-
rallas de Jalo cuando se desato
el peor de los “gibli”, y todo fué
envuelto por sus torbellinos de
arena. Apilaron los equipajes
para oponer una valla al viento,
Yy se echaron a descansar bajo
cobijas, la boca tapada con
panuelos. Al atardecer cess el
viento, pero ya era demasiado
tarde para proseguir la marcha,
de manera que pasaron alli la
noche. Al dia siguiente llegaron
hasta Buttaful, donde no encon-
traron el menor vestigio de ve-

los preparativos,

la marcha. g <
parte del viaje fué uma g

!
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no. En la época de la visita d» campamento si debian matar a  sierto, pero en esa noche de di- na. Mas lejos grandes rocas se  getacion. El pozo estaba llene
Rosita Forbes ocurrian alli  los odiados extranjeros. Los ex- ciembre el frio era intense. destacaban en el desierto y al de arena, y tuvieron gue .
" grandes pues  pedicionarios estuvieron presos Una caracteristica peculiar d fin encontré la caravana una lo. El agua resultéd i




, 8 no.me equivo-
1a penetracién en el campo
las exploraciones clentificas
or parte de las mujeres no
‘Se ha producido hasta la épo-
¢a moderna. Actualmente se
encuentran exploradoras en to-
~das partes del mundo, incluso
l’;? los puntos mds inaccesi-
es,

Podemos citar el ejemplo de
Mrs. Herbert Spencer Dickey,
quien ahora Mmarcha hacia la
Cruz del Sur en la América
Meridional, donde, en compa-
fiia de su esposo y de un gru-
po de hombres, buscari las
fuentes del rio Orinoco. Mrs,
Dickey no es en modo alguno
una da" a esa expedi-
cién, que se realiza bajo los
auspicios de la Heye American
Indian Foundation. Se la reco-
u noce como miembro activo de

- aquélla, con sus deberes y
. responsabilidades individuales,

' = Una de sus cualidades mds im-

. portantes es la de ser una per-
& sona muy encantadora. El doe-

- tor Dickey cree que los indios
b _ salvajes que habitan el territo-

4 rio que tienen el propésito de

¢ explorar, encontrarén a su es-
- Pposa lan atrayente que no ha-
rdn ningun dafio a los miem-
bros de la expedicién. Lo cual

3 habla muy en favor de la habi-
®  lidad de Mrs. Dickey para en-
’ cantar, por lo menos a su ma-
. Pero, dejando aparte to-

do esto, puede “asegurarse que
Mrs. Dickey posee probable-
mente tantos conocimientos
cientificos acerca de la regién
que va a explorar como cual-
quiera de los hombres que la

« acompanan,

Mrs. Delia J. Akeley

MUJERES EXPLORADORAS

pedicién enviada por el Museo
Brooklyn de Historia Natural

Es dificil acostumbrarse a la
idea de que esa mujer albina
y de modales tan suaves sea
capaz de cazar elefantes y de
ponerse en contacto con los
salvajeg del Africa. Sin embar-
go, sabe tanto de eso como
cualquier ama de casa del pre-
cio de los articulos de prime-
ra necesidad. Se encuentra aho-
ra en compaifia de los pigmeos
del Congo Belga, donde trata
de recoger toda clase de datos
e informaciones acerca de aque-
lla raza humana gue desapa-
rece con tanta rapidez, Lo cier-
to es que, a pesar de las
dificultades matrimoniales de
Mrs. Akeley con su difunto ma-
rido, éste supo infundirle todo
su entusiasmo apasionado por
el “continente negro”.

La segunda esposa del doc-
tor Akeley, Mrs. Mary Jobe
Akeley, forma actualmente par-
te del personal del Museo Ame-

= de Historia Natural de

- Parece g JBvamaridos 1o- Ia ciudad de Nueva York, don-
g ran: [UmUcha frecuencla in-  de ultima los proyectos de su
“teresar a sus as en las  difunto marido, de crear en
“‘exploraciones que realizan. Se aquél una seccidn africana.
puede citar como ejemplo el Cuando termine ese trabajo
caso de las dos sefioras Ake- volvera al “Africa de Carl! Ake-

ley, la primera vy 1la segunda
esposa de Carl Akeley, uno de
los mAs conocidos exploradores
del Africa. F1 Dr, Akeley, que
murié alli en 1926, rientras
viajaba. con su segunda espo-
sa, y fué enterrado en aquel
Continente, dejé a sus dos es-
posas como continuadoras de
su obra entusiasta.

La sefiora Delia Akeley, pri-

mera esposa del explorador,
forma ahora parte de una ex-

ley”, gque describe en un libro
de que es autora. Como com-
prenderdn todos los que hayan
leido esta obra, el interés de
Mrs. Mary Akeley por el Afri-
1 eq tan legitimo como el que
siente cualquier profesor por
que su nombre vaya seguido de
una larga serie de titulos,
Entre otras mujeres explora-
doras que auxiliaron a sus ma-
ridos en expediciones cientifi-
cas figura Mrs, Ethlyn Nelson,

Mrs. Herbert Spencer Dickey

LAS

quien acompafi6 a Mr. Nelson
en una a la China central, ba-
Jo los auspicios del Museo Ame-
ricano de Historia Natural
Mrs. Nelson tomé parte activa
en los trabajos de los expedi-
cionarios,

También Mrs. Roy W. Miner
acompafié a su marido el afio
pasado a las Bahamas, y ha
vuelto alli con €l este afio. Du-
rante bastante tiempo Mrs. Mi-
ner fué empleada del Museo
Americano.

Pero hay algunas mujeres
que, imitando a los hombres,
inician expediciones “por su
propia cuenta”, sin el patroci-
nio de museo u organizacién
cientifica alguna. En ese caso
se encuentra Caroline Mytin-
ger, una hermosa y joven pin-
tora de cuadros de cazadores
de cabezas de las islas del Mar
del Sur. La Srta. Mytinger re-
gresé recientemente de una ex-
pedicién particular que durd
cuatro afios. Trajo consigo los
primeros cuadros de una raza
que estd desapareciendo répi-
damente. Sus obras resultaron
tan interesantes que fueron ex-
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hibidas en el Museo de Histo-
ria Natural, Miss Mytinger no
conté con la ayuda de museos
ni acompafi6 a hombre de
ciencia alguno. Salié finicamen-
le en compafiia de una amiga,
con ochocientos délares por to-
do capital,

Lo mismo que el Dr. Dickey,
Caroline Mytinger cree gue el
encanto personal tiene maés
eficacia que los fusiles cuando
bhay que tratar eon tribus sal-
vajes. Quizd esa sea la razén
principal del éxito gue ella lo-
gré, porgue esta mujer explo-
radora es hermosa y joven, de
cabellos largos y rubios y de
sonrisa irresistible.

Cuando se le pregunté por
qué hzbia realizado el viaje,
dijo:

“Siempre me ha fascinado la
antropologia, y cref que alguien
debia “encargarse de pintar a
los aborigenes antes de que
desaparezcan.”

Con el fin de reunir el dine-
ro necesario para su viaje hizo
algunos retratos de personajes
californianos en Palm Springs.
Cuando se vié en posesién de
ochocientos déblares, partié con
su amiga, miss Warner, para
Hawaii. Como es natural el
capital que llevaba no podia
durar cuatro afios, ¥ tuvo gue
pintar otros retratos durante el
viaje. Por otra parte, la vida
es muy barata en las islas del
Mar del Sur, sobre todo para
una joven encantadora, que sa-
be tocar el ukelele. Ademas,
gracias a ese instrumento las
dos jovenes no tardaron en con-
quistar las simpatias de los
cazadores de cabezas.

Podemos también citar el ca-

para un viejo capitan como vo,
¥ jamés podré agradecérseio

“El que busque una historia
fantastica en el libro gue pu-
blicaron guedaré desilusionado.
Sus pdginas contienen tmica-
mente una relacién fiel de lo
que vieron las dos jovenes em
sus exploraciones.™

. plearon el dia sigulente, vispera
: de Navidad, en lavar la ropa.
| Al dia siguiente un camello
. cay6 enfermo y parecia agori-
zar. Fué un dia terrible, que ter-
mino con el milagro del rapido
restablecimiento del animal. El
veintiséis emprendieron e] viaje
con los pellejos desbordantes de
agua. La vispera de Afo Nue-
vo fué necesario disminuir la
: racion de agua. E! dos de
- enero debian haber llegado a
Taiserbo, un oasis al norte
de Kufara, pero se levanté
la niebla, que hacia imposi-
ble la vision, por lo cual mar-
chaban silenciosamente, cons-
‘cientes de que en e] término de
dos dias les esperaba la muerte
si no encontraban agua. La
niebla se esfumé al fin, dejando
, ver una enorme llanura cubier-
ta de arena sin la menor sefial
.' de pasto. El sol brillaba magni-
fico, fingiendo ante sus ojos an-
siosos espejismos de colinas y
praderas. Los hombres habla-
ban en voz baja del destino que
a tantos esperaba en e] desierto,
“del hombre que habia caido
muerto a quince pasos del agua
.r que no consiguid encontrar, del
otro aue habia matado a su ca-
mello para chuparle la sangre.
Mrs. Forbes entregd a los hom-
4 .bres su f1ltima provisién de
- datiles. A las tres de esa tar-
- de espantosa se divisaren dos
~ dunas en el remoto horizon-
~ te sudoeste. . Todc;a quisie{lon
- apresurarse, pero los camellos
estaban exhaustos, pues duran-
te nueve dias no habian be-
bido. Una vez en las dunas, to-
dos se abalanzaron con la boca
reseca y los ojos Inyectades de
sangre en busca de agua. Fué
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en vano, So0lo encontraron unas
matas, que los camellos se dis-
putaron encarnizadamente. Los
hombres ascendieron el mon-
ticulo, pero Mrs. Forbes y Has-
sanein cayeron desfallecidos
contemplando anhelantes a sus
companeros,

Mrs. Forbes dijo:

—Es iniitil; estarian bailando
de alegria =i fuera el oasis.

No obstante, haciendo un es-
fuerzo supremo, ascendié lenta-
mentfe la colina con su compa-
nero, sin la menor esperanza de
encontrar otra cosa que el de-
sierto. Por el contrario, hallaron
un terreno completamente dis-
tinto, con ondulaciones y acci-
dentes cortados por un caminito
que llevaba a un grupo de ér-
boles, asombriandose de ver a
los drabes echados en el suelo
con expresion desesperada.

—Seguramente aqui habra
agua—exclamé Mrs. Forbes,

Uno de los hombres negé con
la cabeza, diciendo que ese lu-
gar era El Atash (La Sed), en
el cual sdlo habia un pozo con
agua descompuesta, que produ-
ciria la muerte a quien la be-
biera.

Pasé6 mucho tiempo antes de
que Mrs, Forbes se diera cuenta
de su error, pues &l pozo repleto
de arena guardaba agua fres-
ca y dulce. A las dos y me-
dia de la tarde vieron pal-
meras, y los hombres se pu-
sieron a cavar afanosamente
la arena hasta que al fin dieron
con agua, agua espesa, barrosa,
pero, a pesar de todo, potable.

= Mrs. Forbes pasd la tarde acos-
tada en su catre de campaia,
beblendo a cada rato y delei-

tindose en escuchar el delicioso
ruido del agua en la botella.

Al dia siguiente cruzaron un
desierto de piedras negras, en
direccién a una linea de mon-
ticulos lejanos, y el 4 de enero

llegaron a Buseima, pequefia
aldea sobre un lago, rodeado
de florida vegetacion.

En la manana del & de ene-

ro, cuando se aprestaban a sal-
var la dltima etapa del viaje,
llegd un espia diciendo que la
familia Bazama habia wueito
de Jedabia y les habia informa-

do que unos extranjeros se
acercaban al pais.
—No podemos creer que EI

Sayed haya dado
ningin
Kufara.
Este hombre se informé so-
bre la fuerza de la expedicion
¥ de que los hombres de Mrs.
Forbes estaban quejosos. For-
j6 ademas una historia segun
la cual Sidi Idris habia vendi-
do el pais a los cristianos y eés-
tos habian enviado a los excur-
sionistas para tomar datos an-
tes de ocuparla. Mrs. Forbes
sabia que si la patrafa se di-
fundia por el pais, sus vidas
estarian condenadas. Sélo se
podia hacer una cosa, apresu-
rarse y adelantarse al espia.
Era muy facil hablar de
apresurarse, pero tenian que
ascender en su camino monta-
nas de dos mil pies. Anduvie-
ron 33 kilometros v acamparon
por la noche, que fué helada.
Hasta el 11 no llegaron a Ha-
wari, que forma parte en reali-
dad del gran oasis de Kufara.
Alli acamparon en las afueras
de la ciudad y aguardaren. Los
habitantes de Hawari eran

permiso a
extranjero para visitar

“zouias" de rostros afilados ¥y
ojos pardos. Les enviaron co-
mestibles, pero a la mafiana si-
guiente, al salir de la carpa, ss
vieron rodeados por una multi-

tud de arabes armados y fu-
riosos
iNo saldréis hasta que re-
cibamos oOrdenes de Jof!™ —
gritaban—, No os cuidaremos.
Aquil los extganjeros mueren
pronto.
Hassanein les habléd dura-
mente:
A =ta la manera de tra-
tar uéspedes de Saved?

—pregunto

Se entablé una discusién vio-

lenta. Los “zouias”, que esta-
ban furiosos porgue no venia
el mensajero de Jof dijeron

que Sidi Abdullah se fué la no-
che anterior prometiendo en-
viarles noticias.

—L.e dijimos que no seguiria
viaje hasta que llegara el per-
miso — declararon.

Entonces Mrs. Forbes com-
prendié lo gque habia pasado.
Abdullahh habia traicionade a
la gente a cuyo servicio estaba
v hecho circular rumores in-
fundados en Kufara. Las cosas
no se arregiaron al momento.
Mrs. Forbes tenia listo su re-
volver bajo los pliegues de la
capa, pero Hassanein =zalvé 1a
situacion.

—: Esperais ordenes de Jof
cuando vuestiro Saved nos ha
enviado hasta aqui? ;Por qué
insultéis a quien confid en gue
acogerias amablemente a sus
huéspedes?

Y siguié discutiende con tal
habilidad que los otros cejaron
¥ hasta los convidaron con ali-

mentos. Pero a pesar de esto
no jos dejaron moverse, de
manera que el 13 de e i

en que debian haber

1 ] egado a
Kufara, todavia se encontrsban

prisioneros en Hawari

Mientras tanto. e! traidor Ab-
dullah estaba en Jof ocupado
en decir que dos cristianos dis-
frazados de musulmanes toma-
ban informes del psis. pars
conguistario después

—Ponen relojes a los came
llos en las pstas y Ilevan um
extrafio instrumento pars ma-
tarnos cuando nos acerguemos.
El extrafo instrumenta mor-
tifero resultd ser un bard
metro

Ei "ksimsakan” o jefe de Jof
Se impresiond mucho y enco-
mendo a Abduliah que no Ne
vara la orden de retornar en
seguida. Abdullah se alarmé,
pues no gueria volver al cam-
pamento. Tuva que hacerlo, sin
embargo, y una vez de vuelta
dijo a Mrs Forbes que no po-
dia seguir hasta que se prepa-
Eaf.;e habitacion para ella en
o

Mohammed acudié en su ayo-
da, afirmando que se informa-
ria de la verdad. Partié para
Jof, se enterd de la historia de
la traicion de Abdullah, vié al
“kaimakan”, le relaté lo cierto
Vv volvié esa misms noche por-
tador de una csarta del "kaima-
kan” dando Ia bienvenida s los
huéspedes de los Sayed ¢ invi-
tandolos a ir a ls ciudad por la
mafnana para honrarla con su
presencia.

Y asi, venciendo todas las a%
ficultades, los osados excursio-
nistas que tanto sufrieron ak
canzaron la meta de su viaje
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UBESTROS agri-
cultores acos-

tumbran ence-
rrar en una
significativa
frase, el con-
junto de alter-
nativas del cul-
tivo del trigo, indicindose que
nada puede afirmarse sobre los
resultados posibles de una se-
mentera, hasta que “el grano
no estd en la bolsa”,

Las condiciones atmosféricas
ejercen una influencia decisiva
en los resultados de estas sé-
menteras, ya que a Gltimo mo-
mento y aun cuando la recolec-
cién esté casi a punto de ini-
ciarse, es suficiente “un golpe
de sol" para producir el arre-
bato del trigo, dando lugar a
granos chuzos que significan el
desastre o poco menos del es-
fuerzo realizado en todo el afo
por el agricultor.

Pocos dias antes de iniciarse
la ultima cosecha, abundaron,
por cierto, los arrebatos, y re-
cordarén nuestros lectores que
& consecuencia de la sequia la
evolucién de las plantas se re-
trasé considerablemente para
algunas variedades,
tanto, Ia madurez se produjo
fuera de su época normal, sien-
do los riesgos en consecuencia
mayores.

Por la razén antedicha, mu-
chos trigales a los cuales podia
admitirseles un rendimiento
mds 0 menos hueno — a pesar
de la insuficiencia de las lluvias
— €n pocas horas la tempera-
tura excesivamente calury y
un “sol de fuego”, en-
te en los dias 24 y 25 de di-
ciembre, determiné el achuza-
miento del grano, disminuyen-
do, por consiguiente, su valor
comercial,

El panorama agricola ha si-
do bastante sombrio por cierto,
¥y si afiadimos a las consecuen-
cias de la mala cosecha, su re-
percusién en la economia, no ya
de una zona determinada, sino
del pais entero, puede apreciar-
se su sigmificado, que se ha tra-
ducido en una crisis bastante

¥ cotiz ) ridi-
para la avena, cuyo va-
lor llegé a limites tan excesiva-
mente bajos, que muchos agri-
cultores resolvieron darla a los
animales antes de vender per-
diendo dinero.

El Gnico grano que por su co-
tizacién logra compensar la la-
bor del agricultor, es hoy por
hoy el lino, pero si considera-
mos que su zona es limitada,
los beneficios sélo llegan a una
cantidad minima de agriculto-
res y awm ello dentro de cier-
tos limites, pues esas zonas
son por lo general maiceras
también.

La obligada rotacién, maiz-
lino, permite mantener el limi-
te de rendimiento de esta olea-
ginosa dentro de una cantidad
discreta; pero, sin embargo, la
utilidad que deja el lino en un
afio como el actual, sélo sirve
para cubrir el déficit de la ven-
ta del maiz.

El repunte de las cotizacio-
nes de este cereal, determinado
por las desfavorables perspec-
tivas de la cosecha en los Es-
tados Unidos de Norte América,
debido a los efectos de la se-
quia, se produce en momentos
en gque muchos colonos han de-
bido vender con premura su
maiz para pagar las deudas
m#s apremiantes y, aparte de
ello, la excesiva humedad en el
grano y en muchos casos el ele-
vado por ciento de picado, le
signifiean descuentos tales, que
aun con precios altos es insufi-
ciente la utilidad que determi-
na el cultivo.

Los problemas que afectan a
nuestra agricultura no son ob-
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sus cdlculos de cosechas en
relacién a las necesidades del
consumo’ mundial, con lo cual
podrian facilitarse las trans-
acciones y evitar las ventas
apresuradas,

No es suficiente la accién en-
tusiasta de los 6rganos oficiales
o de entidades privadas, ferro-
carriles, etc,, ya que a los al-
tos rendimientos, mejoras en la
calidad y costos de produccion
minimos a gue tiende la labor
del profesional, es menester la
accién de gobierno radicada en
la solucién de la faz comercial
para la colocacién de la cose-
cha en condiciones remunera-
doras para los agricultores,

Pasaron ya los tiempos ague-
llos, en que con un par de ras-
tras y arados, cualquier perso-
na “se hacia” chacarero y con
un poco de suerte levantaba dos
0 tres buenas cosechas que le
permitian darle color al deseo
de tener campo propio.

En los momentos actuales,
de poco vale la tesonera volun-
tad para el trabajo, si no se dis-
pone de cierto capital y al de-
cir capital, se entiende en can-
tidad suficiente, pues siendo po-
o es posible que no logre sa-
lir de apuros en cuanto se pre-
sente una mala cosecha, y lo
m4ds probable es que quede su-
peditado al duefio del campo o
comerciante local en la espe-
ranza de salvar su dinero.

Producir al menor costo po-
sible, es precisamente el medio
mds légico para lograr benefi-
cios de los cultivos si los pro-
ductos tienen precios bajos, pe-
ro para ello es menester ma-
quinaria moderna -— costosa
por lo general — ya gue para
realizar las labores que traen
aparejada la seguridad en los
altos rendimientos y con los
menores gastos posibles, es ne-
cesario utilizar esa moderna
maguinaria que reemplaza a
muchos de los elementos que
estin en uso en la chacra y,
cuando ello se ha logrado, exis-
ten muchas posibilidades de gue
el precio de arrendamiento se
cologue a tono, no precisamen-
te para permitir al colonc una
utilidad discreta, sino mas bien
para volverlo a su anterior si-
tuacion,

Resulta asi un problema sin
solucién préctica , pues los
arrendamientos de campos han
seguido una trayectoria ascen-
dente y en una mayor prapor-
cién que las utilidades represen-
tadas por cosechas mds eleva-
das en razén al empleo de se-
millas de “pedigree” y de mé-
todos de cultivos mds raciona-
les.

Por esta razén, es que s6lo
los agricultores propietarios se
encuentran en condiciones de
“cuerpear” las malas cotizacio-
nes, pues los que son arrenda-
tarios, pocas o ningunas pro-
babilidades tienen de hacerlo.
Cabe entonces dentro de

L]

Las modernns méquinas  tri-
ladoras con su sistema de do-
ble limpieza permiten obtenag
trigos de pesos especificos
mas elevados. Trillando en Ia
zona del F. O. C. G. B. A.
(Fotografian del autor)

nuestro medio agricola, la adop-
cién de tipos de arrendamien-
tos més en consonancia con la
indole de explotacién del sue-
lo, repartiendo ulilidades y pér-
didas en proporciones mds equi-
tativas, y ello sdlo podrd lo-
grarse con leyes que fijen nor-
mas, no ya para establecer la
suma de obligaciones o dere-
chos de los propietarios y
arrendatarios, sino mds bien a
los resultados de las semente-
ras, que son al final las que
dan la pauta del preciv gue
puede abonarse en concepto de
arrendamiento,

Ya hemos tenido oportunidad
de sefialar un nuevo tipo de
contrato en un articulo publi-
cado en estas mismas paginas
de La Nacion, y espero dentro
de poco indicar otro, que tiene
por base permitir la estabilidad
del colono, el mejoramiento del
suelo que cultiva y darle los
medios para hacerse propieta-
rio.

El simple andlisis de la for-
ma Como sSe comercian nues-
tros productos, sefiala fallas de
tal magnitud, que llaman Ila
atencidbn y son objeto del co-
mentario poco grato de los en-
tendidos que visitan nuestro
pais, ya que la comercializa-
cién de los granos esti orga-
nizada de tal manera, que es
dificil substraer al colono a
las miiltiples maniobras espe-
culativas, cuyas alzas y bajas
guardan una intima relacién
con la cantidad de cereal en
manos del productor, vale de-
cir, que las perspectivas de uti-
lidades se producen casi mate-
maticamente en momentos en
que el agricultor ha debido
desprenderse de su cereal para
sclventar sus compromisos.

En oportunidad de los rendi-
mientos bajos de la dltima co-
secha y de la pérdida total so-
portads en varias regiones, se
sefialaron infinitos recursos pa-
ra procurar una solucién, pero
siempre se licga al mismo fin:
el agricultor trabaja desorien-
tado, sin recursos pecuniarios
en su mayoria, sin medios pa-
ra manipular su cereal y supe-
ditado a las personas gque en
un momento dado le pueden
facilitar el dinero suficiente pa-
ra levantar su cosecha o salir
de un apuro.

Veamos ahora un solo punto
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de los tantos que abarca el pro-
blema agrario.

Hemos dicho en pdrrafos an-
teriores, que los trigos en ge-
neral de la ultima cosecha fue-
ron de bajos pesos especificos,
y ello es exacto. Cualquier tri-
EO que llegd a tener una base
de 80 se ha pagado a buen pre-
cio y muchas veces con prima,
dado que esos trigos permiten
al acopiador levantar el peso
de las partidas que tenga en
galpdn.

Como las ventas las realiza
al exportador de acuerdo al
término medio que acuse |la
mercaderia en cuanto al peso
especifico, hay evidentes ven-
tajas en adquirir trigos pesa-
dos a fin de evitar con ello las
bonificaciones que deben acor-
darse al comprador cuando los

trlgosatﬁnpordahtjodelﬁggj
base %

Asi es como la Camars Gre-
mial de Cereales establece las
siguientes bonificaciones— sien-
do 80 la base —. EI 1 o0 por
cada uno de los dos primeros
kilogramos, el 1 112 olo por el
tercer kilogramo y el 2 olo por
el cuarto y quinto o fraecién
proporcional.

Priacticamente tendriamos
que un trigo con tres kilogra-
mos menos de la base indicada
sufre un descuento del 212 oo
del valor de pizarra, pero si son
cuatro kilogramos entonces se
llega al 5 12 oo, ya que ese
cuarto de kilogramo se bonifica
con el 2 olo.

Ahora bien: cuando el aco-
piador adquiere trigos livianos,
le conviene a todas luces levan-
tar el especifico y para ello
una partida que sobresalga en
Su peso, permite redondear el
total, representando ello sélo
un mayor margen de utilida-
des.

Por esta razén, con trigos
como los de la Gltima cosecha
han podido hacerse muy buenos
negocios, y asi lo que para el
colono representa unos pocos
centavos de utilidad, para el
acopiador en este caso signi-
fica una magnifica combinacion
que se traduce en una bonita
suma de pesos.

En una colaboracién que pu-
blicamos hace poco tiempo, re-
lativa a las bonificaciones que
deben otorgarse por maiz ha-
medo y a la notoria convenien-
cia de las maquinas secadoras,
conveniencia que si bien por el
momento son sélo para los aco-
piadores, en lo futuro serdn pa-
ra los agricultores, ya que a
medida que se difunda la pro-
pia competencia hari que las
bonificaciones sean cada vez
menores, haciamos resaltar la
importancia que tienen para
valorizar el maiz y su influen-
cia en las zonas donde se han
instalado,

En las zonas trigueras, en
cambio, todo lo gue se refiere
al manipuleo mecdnico de los

cereales y a su preparacién co-
mercial estd por hacerse, y sllo :

que no pretendemos legar al
miximo de adelanto para esas

zonas que, sin duda alguna, 1o
constituyen los elevadores gra-

neros,

Asi como una secadora al dis-

minuir el grado de humedad
del maiz permite. obtener me-
Jores precios, de lgual modao
una miquina limpiadora y des-
puntadora presenta una apre-
ciable ventaja, ya que con un
gasto de poca consideracién y
una merma de importancia bien
relativa, se eleva el peso espe-
cifico notablemente,

He tenido oportunidad de
verlas trabajar y al conversar
con sus propietarios y hacer
nimeros, resaltan las ventajas
de las mismas, ya que un au-
mento especifico de 6 kilogra-
mos en el peso especifico se lo-
gra con un gasto por bolsa in-
ferior a § 0,20 y una merma
que no llega al 3 olo.

Compdrense estos gastos con
la diferencia entre la cotizacién
de un trigo de 74 y otro de 80
Y se vera de inmediato el mar-
gen de utilidades que queda.

Claro estd, que muchas veces
el agricultor — el que no siem-
pre hace bien sus cdlculos —
no se preocupa mayormente de
Ia trilla de su cereal, olvidando
que esas “pajitas"”, casullo, ave-
na, granos vestidos, eto., gue
quedan con el trigo son, preci-
samente, los que disminuyen el
peso especifico, pues ocupan es-
pacio y en cambio no tienen
mayor peso.

Hay entonces que cuidar la
trilla, pagando algo mds si es
necesario, pero exigiendo una
prolija limpieza del cereal pa-
ra evitar descuéntos, ya que
unos pocos centavos por quin-
tal representan muchos pesos
sobre la totalidad de lo cose-
chado. .

Esas miquinas a que nos re-
ferimos en el p&m?:.a:t?a'ﬁr,
tienden precisnmente a la pre-
paracion del cereul para ln ven-
ta. eliminando cuerpos extrafos
en la proporcién necesaria, gra-

no en gran can

esto ltimo a simple yistastio

se nole mayo g
P rvarse entonces la

finportancia de la faz comercial
en la preparacién del cereal,
labor gue escapa a las activi-
dades del agricultor por falta
de elementos para hacer entre-
gas de acuerdo a tipos delermi-

nados, lo cual evita descuentos
permiten encarar con crite-
rio racial la venta.

; Quién podria dar a la agri-
cultura nacional esa organiza-
cion comercial que necesita-
mos 7

Es francamente aventurado
emitir opinién, ya que el asun-
to estd intimamente ligado a
los factores que deciden 1la
Cooperacion ¥ como una conse-
cuencia de ello la construeccion
de elevadores

Si juzgamos por el entusias-
mo que despertara en Leones
(provincia de Cérdobal, Ila
inauguracién del primer eleva-
dor cooperativo, podria admi-
tirse que el problema lo resol-
veran los propios agricultores,
pero si se observa la indiferen-
cia por estos asuntos en otras
zonas, cabria aceptar la inter-
vencion del Estado y en este
caso. ..

Lo exacto, a nuestro juicio,
es gue la solucién de cualquie-
ra de los problemas: ya sea el
de los arrendamientos, cons-
truccion de elevadores o la co-
mercializacién mas racional de
nuestra cosecha traeria apare-
jada la solucién de todos los
otros. Lo dificil es resolver si-
quiera uno, ya que si ello se
lograra, como l6gica consecuen-
cia los demds resultarian sen-
cillos en cierto modo.

Entretanto, puede obseryar-
se que la evolucién del pais en
sus miltiples aspectos es evi-
dente, pero no asi la de los
agricultores, quienes sdélo han
Logrado mejorar su “standard”
de vida en el cambio del sulky
por el Ford y de la vela peo
lAmpara a kerosene, 3+
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SABIA LO QUE |
~ QUERIA

r SAMUEL SPEWACK

W ERGEI perma- Sergel desaparecié sabitamen-
& necia sentado en te. Trato de renovar la visién
1la cerveceria de su guitarra, pero le fué im-
cerca del‘\rﬁg,»,posible desterrar de su imagi-
: ¥ con- nacién el rostro de Douna Pa-
latova,
Sergei pidié a gritos otro va-
80 de cerveza.
Agquella noche no tenia tra-
bajo. Era una fiesta comunista,

i €l en-
jambre de mgs-
cas que volaban
= alrededor de un
plate destapado flue contenia
queso. Era aquél un estudio ¥ la noche, segiin usoc de los
fascinador, especialments para comunistas. debia dedicarse a
un_ hombre melancélico. los discursos para denunciar al
Debia ser, sin duda, el gitano infeliz mundo capitalista., Pidio
mas feliz de toda Rusia. Tenia un nuevo vaso de cerveza al
un emplec permancnta en el hombre de barba negra que le
cabaret del Pequefio Yar, y los servia y encendié un cigarrillo,
NUevos ricos eran tan genero- .Por qué no te lavas la
508 en su conducta calculadora cara?—pregunto al camarero.
como lo habian sido los prinei- —Tengo la barba negra—con-
Pes, con sus gestos de prodi- testo el hombre, quien deseaba
galidad y derroche. Y la sema- evitar discusiones,

na anterior habia realizado, —Si ‘quisiera, podria levan-
con la ayuda del canalla de tarte con una mano y arrojarte
Ivan Borosovitch, un negocio al rio.

ae ganancias pingies, que desde
hacia tiampo le preocupaba.
Sergei se abismé en sus re-
flexiones, mientras su mirada
sofiolienta se fijaba sobre una
mosea grande, posada en el An-
gulo sudeste del trozo de queso.
Arribo a la conclusion de gue
tenia dinero y salud. Y, ade-
mas, era duefio de una guita-
rra. Al recordar su guitarra,
Sergel se irguié, ordenando que
le sirvieran otra cerveza. Ya
habia tomado dos vasos, pero . - b
cualquier gitano de la colecti- ™MISmMo tiempo que rivalizaban
vidad hubiera brindado por la ©R tratarlo con toda clase de
guitarra de Sergei, no con cer- SOLORIRZS.
veza, sino con champania. Un cuarto coché se acerco
En otros tiempos le habian rdp!damente. Su caballo estaba
ofrecido quinientos rublos de Cubierto por S anta. A e
oro por esa guitarra, pero Ser- tas rojas, verdes y azules. bel_*»
gel, que entonces era pobre, no &8¢ 10 tomé Mientras sus mi-
solamente rechazé la oferta, si- radas se fijaban en la manta,
no que se rié en las barbas del cuyos colores le_recordal?an las
que le hiciera tal propuesta, el cintas que pendian dc_*l astil de
mas famoso criador de caballes SU guitarra, apartaria de su
dn Kiev. mente la vision de aquel rostro

Mientras Sergei bebia la cer- 'isté ¥ elocuente :
veza, con los 0jos cerrados, tu- —iA Balavaya!—ordeno.
vo una vision de su hermosa —Estd a dos horas de aqui—

itarra, nezra y brillante, con le recordé el conductor con una
as cintas de colores vivos: ver-  Sonrisa servil. ;
de, rojo y azul, que colgaban de —No seas necio. [Acaso no
su #stil. Ahora dormia dentro-de !0 Sé? —repuso Sergei animaén-
su funda de pafio, sobre la mesa  40Se ante la perspectiva de una
derrengada del cuarto que com-  Pelea. i
partia con el ladronzuelo de —Estd bien—se limité a con-
Ivan Borosovitch, y a su re- testar el conductor.
greso lo saludaria con su voz Sergei, lleno de tristeza, se
melodiosa, invitandole a sonar. reclind contra el respaldo de

<Y ella? Al acordarse de ella cuero, y casi simultaineamente
Sergei lanzé un profundo sus- cayo en un estado de semi-
piro. Evocaba ahora el rostro inconsciencia. Durante una ho-
de una mujer, de ojos tan ne- ra permanecio asi, reaccionan-

0s como la guitarra, y meji- do luego, al disipar un tanto
g::atan rojas como sus cintas, los vapores de la cerveza. Se
Era un rostro triste, que ex- cubrid la cara con las manos y
presaba reproche y se parecia  dirigié un breve discurso al
mucho al de Douna Palatova. rostro de Douna Palatova:

La alegria que embargaba a *,Como podia saber yo que

—Eso no es posible—contesté
pacificamente el camarero de la
barba negra.

iBah! Traeme la cuenta.

Sergei sintié wvivas tentacio-
nes de lanzar el plato con que-
S0 & la ecara barbuda del hom-
bre, pero recordé a tiempo que
su ultimo impulse atlético le
habia costado una noche de en-
clerro, y sl cruzar el puente
hizo detener a tres cocheros,
quienes se disputaron el cliente
con amenazas e insultos, al

te amaba, Douna Milinka? Du-
rante cineo afios vivimos el uno
al lado del otro, pero nunca se
me ocurrié que te amaba. Y
ahora, Douna Milinka, ahora
que te has ido a América y que
no te volveré a ver, sé que te
amo”. .,

El rostro de la mujer des-
aparecié siubitamente, como si
esta declaracién la hubiera sa-
tisfzche, pero Sergei continué
sus lamentaciones. ;Qué tonto
habia sido! En vez de dirigirle
expresiones amables durante
los intervalos en el cabaret,
donde cantaba acompafada por
su guitarra, la habia aburrido
con refranes originales suyos,
tales como el siguiente: “No
desdefies un buen ecaballo por
una mujer; el caballo da coces,
pero nunca muerde”,

Su “isvochtik" llegé hasta las
chozas bajas donde viven los
gitanos, no en estado de co-
operativismo, sino en comin.

Sergel arrojé a los sujetos
que le salieron al paso un pu-
Dado de billetes, con un gesto
que, al parecer, queria signi-
ficar:

—Id a ecomprar lc que que-
rais, pero no me molestéis dan-
dome las gracias.

El carruaje siguié avanzando,
y Sergei se volvié para mirar,
fijamente a los ojos de Gebe-"
ranova, la soprano, si es posible

mirar fijamente a unnos ojos
bizcos.
—iMaldita sea esta mujer!

iLa encuentro en todas partes!'
—murmurd, mientras la miraba
sonriente.

-Ahorra tus sonrisas, Ser-
gel Fodorovitch—le aconsejé in-
solentemente la soprano—, por-
que las necesitards muy pronto.

—;Donde estin los demas?
—interrumpio Sergei, quien no
tenia el ma2nor deseo de con-
Versar con la soprano birea.

—Se han ido todos. Un tonto
de la Embajada los invité a su
banquete.

—.Ivan
bien?

Sergei recibié por tunica res-
puesta una sonrisa enigmatiea,
y entré en seguida en su habi-
tacion. Queria ver a Ivan Bo-
rosovitch, porque el canalla le
debia dinero y porque, con su
acostumbrada generosidad, ha-
bia regalado al cochero todo el
que le quedaba en los bolsillos.

—iPraklati! —exclamo. Es és-
ta una expresion que en ruso

Borosovitch tam-

quiere decir algo asi como
“iDemonios!”, aunque es mas
significativa.

El juramento se escapd de
sus labios cuando =advirtic la

confusion que reinaba en el
cuarto.

Lo tunico que continuaba en
su sitio, colgado en la pared,
era el cepillo de dientes gue le
habia regalado un exiranjero.

Todo lo demas a re-
vuelto: su cama, la finica silla,
los dos cajones; su pantalén
nuevo tenia los bolsillos vueltos
hacia afuera, y hasta la almo-

hada de la cama estaba ras-
gada. .
Sergei, como un autémata,

coloco la mesa sobre sus patas
endebles, y buscéd, distraido. su
guitarra para ponerla encima
de ella. Pero no la encontré.
Salié afuera gritando:

—:;Maldicién! ;Ha desapareci-
do mi guitarra! ;Alguien me ha
robado mi guitarra!

Encontré al pie de los esea-
lones de madera a la soprano
biz¢a, en cuyo semblante se «di-
bujaba una sonrisa feroz

—i;No grites!—le ordend des-
pectivamente—. Podria habérte-
lo dicho antes. Ivan Boroso-
vitch es quien te robé la gui-
tarra. .

—ilvan Borosoviteh! — repitié
Sergei estupefacto.

—Si, ¥ lo peor del caso es
que se-ha ido a América.

—:Con mi guitarra?

—iCon tu guitarra!” ;Ya pue-
des buscarla!...

Con paso wvacilante, Sergei
eniré nuevamente en su cuarto.
Agito febrilmente la frazada de
la cama, que parecia una ban-
dera que flameaba al viento.
Subitamente la tird, y cayé de
rodillas.. A cuatro pies, recorrié
el cuarto, como un animal, es-
cudrinando todos los rincones
Pero su guitarra habia des-
aparecido. Tvan Borosovitch Ia
habia robado para llevdarsela a
América. Sergei levantéd los
brazos y prorrumpié en terri-
bles juramentos.

De repente, se dirigié a un
rincon del euvarto ¥ arrancéd un
liston de madera \del piso. Sin
detenerse a contar los rublos
de oro que contenia una bolsa
aoculta alli, Sergej sintié deseos
de vengarse del ecanalla de
Ivan, quien, al no encontrar el
ore, habia huido com la guita-
I'TA.

—RBien pudo llevarse el oro y
dejarme la guitarra — suspiré.
Luego, se guardé la bolsa en el
pecho v salidé corriendo,

— Adonde vasT —le grité la
soprano bizca.

— A América!—contestd Ser-
gel.

—Pero tardaras varios meses.
Ivan Borosovitch tenia su pasa-
porte visado hace tiempo.

—;Déjate de tonterias!

s

nes. descendié con los
demés hombres a fin de estirar

B
]
g
:
¥

volver a éL Ningona razén sen-

randolo partir. Com =u silbate,
€l tren despierta siempre a Jos
policias y a los secldados.

Media hora

A la salida del sol se des - -
ayung con una cebolla, un em-
butido, un pedazo de pan y tres
tragos de cerveza, vy continuwo
andando. A mediodia =¢ encon-
tré con un campesino qoe es
taba furioso contra el Gobierno,
porgue le exigia el pago de im-
puesios. El sujeto, a cambic de
dos monedas de oro ascunadas
durante el régimen zarisfa,
consintié en indicarle una sen-
da apartada que conducia a la
frontera letona. Para, demos-
trarle su agradecimientc, Ser-
gel canté =zl campesine una
cancion picaresca, la cua! hizo
reir tanto al hombre durante
Ja media hora siguiente, gue
se olvidé de azotar a su mujer
al regresar a4 su casa, como se
habia propuesto

Era noche cuando Sergei lNe-
gC a la linea divisoria ANi es
tsban apostados centenares de
soldados rojos para impedir gue
salieran de Rusia, y cemtenares
de soldados letones para no
permitirle la entrada en Leto-
nia. Todos los soldados saben
que los hombres honrados cro-
zan la frontera en tren, con
pasaportes legales. Unicamente
los conspiradores, contraban-
distas y bandoleros tratabsm
de pasarla a pie. ¥ en conse
cuencia, antes de hacer pre-
guntas, disparaban sus armas.

Guidandose tnicamente por su
instinto, Sergei avanzo, cantdn-
do en voz baja

De repente oy una vez gue
gritaba:

—;Alte!

Y sus pies quedaron clava.
dos en el suelo. A través del
follaje vid relucir una bavone-
ta. Sergei dejé de respirar un
momento. El gue sostenia Ia
bayoneta avanzd. Suabitaments,
Sergei empesé a correr. Silba
ron las balas. Creyé que las de-
tonaciones pasaban de mil ¥
que caia sobre él una verdade
ra lluvia de plomo A derecha
e izquierda, sobre su cabeza ¥
a sus pies, pasaban silbande
las balas. Riguid coriendo. tro-
pezando con ramas de arboles
que le lastimaban. Tenia las
manos ensangrentadas, estaba
ofuscado, y las ramas lo pis-

chaban malignamente en loa
costados. balas seguian llo-
viendo, ¥ é] Tontinuaba su oa-
TTera.

Al amanecer, la guardia reja
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habia pedido refuerzos, porque
los disparos se multiplicaban.
De repente, Sergel se vié fuera
del bosque, Ante é1 corria un
arroyuelo de aguas sucias, un
hilo de agua que constituia la
linea divisoria entre dos mun-
dos. La cruzé apresuradamen-
te, v prosiguié su carrera, mo-
jado y cublerto de barro.

Recrudecit el tiroteo, pero
esta vez de parte de los solda-
dos letones. Sergel sigulo co-
rriendo. Respiraba fatigosa-
mente, y el corazon le latia con
violencia. . L

Cruzé el descampado con to-
da la velocidad de que era ca-
paz, hacia un grupo de drboles

= que formaban el primer maci-
zo de los ues de Letonia,
siempre acosado por la luvia
de proyectiles. Por iltimo, ce-
86 el tiroteo, Cayd sl suclo ex-
tenundo, pero lleno de jubilo.

Una hora més tarde reanuda-
ba la marcha, cantando alegre-
mente.,

Aquella noche no le sucedid
nada extraordinario, aunque en
clerto momento se le acercd
un lobo suelto, ga después de
olerlo, se alej. i se sin-
ti6 seguro de que le protegia
un angel . Se alojo en
la choza de un campesino don-
de durmié junto al fuego, y a
la mafana siguiente se ocupd
en divertir al duefio de la ca-
sa ¥y a su familia, formada por
once miembros, con una selec-
cion de sus mejores canciones,
El campesino le ofrecié una
guitarra, un instrumento muy
pobre, mo Sergel se negd a
tocar. ia jurado no tocar
alguna guitarra hasta recupe-
rar la suya.

tarea que se le presenta-

ba ahora era fécil. Debia via- -

jar en los trenes de carga du-
rante cinco dias, hasta Libau,
evitando los encuentros con los
agentes de policia, qué podrian
exigirle el pasaporte. En @&l
puerto de Libau encontraria al-
gun barco que se dispusiera a
salir con destino a los Estados
Unidos. Y una vez en Nueva
York, abandonaria el barco,
para emprender la busca de su
guitarra.

Tenia Gm amigo en Nueva
York. Seglin recordaba, vivia
en la calle'de East Houston, ¥
podria darlé noticias de Ivin
Borosgovitch, ¥ ademdis, de Dou-
ma Palatova. Quiza lograria

persuadir & Douma de que re-
gresara con €L En

esa forma,

Entro

al  puerto medieval

cuando estaba ya casl agota-

do -su tesoro de monedas de

oro. Se instalé en una habita-

cién de una posada, ! después
e

de colgar su cepillo dientes
en la pared, se sintié como en
su casa. Durante todo aquel
dia conversé con marineros y
contramaestres, y al dia sigulen-
te hizo lo mismo. Finalmente
consiguié una audiencia con un
decadenfe barén del Baltico,
que tenia un solo ojo ¥y gue se
disponia a entrar en el nego-
cio del contrabando de bebidas
alcohélicas. El hombre escuchd
de mala gana el cuento que in-

venté Sergei, de que era un
marinero sin trabajo, y lo con-
traté. Inmediatamente Sergel
compré una gruesa camiseta
de segunda mano, un {mper-
meable ¥ un sombrero de ma-
rino demasiado chico para él, y
subié a bordo a la mahana si-
fente, dispuesto a iniciar su
rea,

Partieron al otro dia.

El barén del Biltico tenia Ia
costumbre excéntrica de beber
durante el almuerzo, una bue-
na cantidad de vodka, e insul-
tar después al primer ser hu-
mano que se encontraba cerca.
El primer oficial refunfunaba
sus Ordenes de tal forma que
nadie las entendia. El segundo
oficial era un borracho tan con-
sumado como el capitdn y con
el mismo ocardacter agrio. En
clerta ocasiéon, uzo de los ma-
rineros sac6 a relucir un cu-
chillo para poner fin a una dis-
cusion. El barco era sacudido
violentamente por el oleaje. Te-
nian gue navegar cuAtro sema-
nas hasta encontrarse en el li-
mite de las doce millas de las
aguas de jurisdiccion de los Es-
tados Unidos.

Al llegar, fueron alcanzados
por una goleta gue llevaba las
luces apagadas. El baron del
Biltico miré a los piratas del
aleohol, a los espiritus pernicio-
sos del negocio del contraban-
do, ¥ cayé desmayado. Una adi-
vina le habia pronosticado que
le ocurriria algo malo.

Surgieron por todas. .pnrtes-m

hombres dgiles, de pis-
tolas. Los ofi fueron ma-
niatadgs” ¥ encerrados en sus
camnrotes. Los marineros amon-
tonados en la proa. El jefe de
los invasores les eché una ojea-
da cuidadosa, y al cabo de un
rato, eligié a Sergei, para fa-
cilitar el traslado de la mercan-
cia. Sergel no entendié una so-
la de las palabras que le diri-
gian, pero comprendid, por los
gestos, que debia mostrar a los
invasores el sitio donde =e en-
contraba el cargamento de ri-
cos vinos letones y franceses.
Lo hizo de muy buen agrado,
aunque se sentia bastante con-
fuso ante aquel procedimiento.
Antes de que fuera transbor-
dado el ultimo barril, Sergei se
deslizo de la lancha a motor a
In goleta, y se escondid entre
los barriles. La goleta de los
invasores se alejo, Horas mas
tarde detuvo la marcha. Ser-

pasos a proa. Todavia

gel oyd
- _era de noche. Empezaron a ser

sacados los barriles para colo-
carlos en la lancha a motor.
Sergel esperé un rato, y luego
avanzo a gatas. Apenas halld
espacio suficlente entre dos
barriles, para poder pasar. Su-
bitamente apareclé una cabeza
ante de él, unos ojos salvajes
le miraron fijamente. Sergei se
apoderd de aquella cabeza, la
golped contra el borde superior
de un barril, ¥ el individuo ca-
¥6 sin sentido. El gitano cam-
bié su camiseta por la del ma-
rinero, ¥ bajé trangquilamente
a la lancha, donde contesté con
movimientos de cabeza a las
‘Ordenes que se le daban, sin
cumplirlas, por lo cual el jefe
de los bandoleros lo insultd,
llaméndole necio y borracho, y
jurando que se libraria de él en
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la primern ocasién que se la
presentara.

Pero Sergei se libré solo. An-
tes de que pasaran las trepi-
daciones del motor, salté a la
arena de la playa, y eché a
correr, Corrié con tanta rapi-
dez que antes de que los pira-
tas salieran de su asombro, ha-
bia desaparecido de su vista
Luego detuvo su earrera y em-
P a caminar. Le parecia que
se encontraba en las afueras de
una gran ciudad por que por
todas partes veia casas, magni-
ficas casas de madera con gran-
des jardines. Pensdé que unica-
mente los miembros de la no-
bleza podrian. vivir en esas cu-
sas, Después vié un hombre de
uniforme azul —, supuso gue
era un agente de policia —, y
ge acercd atrevidamente a él

- Nueva York? —, le dijo.

—;Eh? — inquirié el hombre
del uniforme azul. = P

—Da, da —, contesté Sergel.

El agemte de policia fruncié
el entrecejo, y le preguntd:

—; Qué hace usted aqui?

Scr?el maldijo su mala suer-

Si pudiera tener consigo su
guitarra! Pero no Iimportaba,
Le bastaria la voz para fasci-
par a la bestla del uniforme
azul.

—*Nacié para la horea, K  "—
empezo a cantar.

—;i;Ruso! — exclamé el poli-
cia, que era de la nueva gene-
racién, y un artista a su mo-
do —. ;Russki?
wie-Diy da, russki —, contesto

-Scrgel, lanzando un suspiro de
allvio. . .
—Bueno —, dijo el agente—.

Mi hermana es la encargada
del guardarropa en uno de esos
establecimientos. Acompafieme.

La bestia del uniforme azul
lo. condujo a una estacién fe-
rroviaria.

—¢:Tlene dinero? — le pre-
guntd, al tlempo que frotaba el
pulgar con el indice, con ade-
man significativo.

—;Ah! — exclamo Sergel, en-
sefilndole una moneda de oro,
El agente, después de exami-
narla, se la guardd, entregan-
dole a cambio dos ddlares en
papel. Luego escribié algo en
una hoja, y tomando a Sergel
de un brazo, lo llevé hasta el
coche de fumar del tren de las
9 y 10, que acababa de entrar
en la estacidén.

Al cabo de unos cuarenta
minutos, Sergel salio del tren,
¥ se encontro en un verdadero
palacio. Quedod admirado. Era
evidente que Ila bestin del uni-
fcrme azul lo habia recomen-
dado a algun personaje pudlen-
te, parque las magnificas pare-
des de méarmol que veia no po-
dian ser las de una estaclén fe-
rroviaria, ;Pero qué hacia alli
toda esa gente? ;Y los equipa-
jes? ;Y tantos mandaderos?
iNo habia duda de gque se tra.
taba de una estaclén! Le ha-
bian descripto a América como
la tierra del oro. ;Pero queé ri-
queza! ;Qué pais maravilloso!
+Qué mejor hogar podia descar
que aquel palacio? Podria vi-
vir alll; no necesitaba siquiera
una cama; el piso de marmol
era bastante comodo para un
rey.

Un hombre de rostro negro—
gin duda un salvaje — vestido
como todeo el mundo, a excep-

elén de un rojo gorro puesto en
la cabeza, se le acerco. El sal-
e ese miréd fijamente a Ser-
gel, y éste le mostrd el papel
escrito por la bestia del unifor-
me azul, El salvaje tomé a Ser-
gei de un brazo y le llevé por
entre la .multitud que llenaba
el palacio de marmol, hasta
una calle extrafa, profusamen-
te iluminada. Xl salvaje lo co-
loed luego dentro de un esplén-
dido automdvil de color amari-
llo, Sergel se resistia, porque
detestaba los automdviles. Kl ,
negro tomé uno de sus bille-
tes de un délar, y le dio a cam-
bio tres monedas de plata.
Durante cinco minutos, Ser-
gel temid morir a cada momen-
to. El automdévil enfilé contra
otros coches, tranvias y grupos
de gente. Pero no hubo acciden-
tes. Subitamente el coche se de-
tuvo, ¥ Sergel alcanzé a ver un

- letrero en ruso, c¢on la figura de

un oso. Lleno de jibilo, entre-
g6 el billete verde y una de las
monedas de plata al conductor,
quien lo mird sorprendido. Des-
pues, hizo un nudo en un ex-
tremo de su pafivelo a fin de
no olvidarse de contar el caso
& su mujer.

Sergei sublé unos escalones y
s¢ encontrd con un ruso, y Jue-
go con otros. Los conocia y
ellos le conocian también. Se
dieron besos ruidosos en las
mejillas, Fué conducido a un
rincon, y le sirvieron rebanadas
de pan negro. Alguien sacé un
frasco de vodka. Cuando termi-
nd de referir su historia, el
vodka se habia acabado; el sa-
movar volvié a llenarse, y Sus
camaradas llegaron a Ia con-
clusion de que era mucho mis
embustera. que cualguiera de
ellos. Lo extrafio del suceso era
que no hubiera demostrado es-
ta habilidad cuando lo cono-
cieron en Rusia.

—.Dénde esth Ivdn Boroso-
vitch? — preguntd Sergel,. des-
pués de volcar en vano el fras-
co de vodka.

—Ivan Borosovitch —, l¢ con-
testé un amigo, — estd en Chi-
cago.

Sergel reprimié algo como un
sollozo. e

gu? — inquirio

—No muy lejos; s6lo a dos
dias de tren.

—Es que tlene ml guitarra!

Sus amigos se echaron a reir
—. Tlene una guitarra? — in-
quirié uno de ellos. —No se-

ar! — agregd. — ;La vendl 08 hOFAS, ol 0RGaN
—iVendié ml gultarra? — ROPERROT ARV
preguntd Sergei, quien se resis- o' a su encuentro. 4

tia a creer lo que le decian—,

iVendio mil guitarra!

-—No sabemos si era tuya o
no, pero lo clerto es que era
un hermoso instrumento,

iMia! ;Mia! gritd el gi-
tano i A qulén vendié ml gui-
tarra?

—A Douna Palatova

—:; Douna Palatova? (Esta
ella aqui?

No. Regresd a Rusia, la se-
mana pasada,

Sergel se puso de ple, mlen-
tras sus ojos brillaban en una

forma extrana.

—+ Ha vuelto, entonces, a Ru-
sia? pregunto

—S1; es una tonta, dijo
uno de los del grupo —. Estaba
ganando mucho dinero, y vivia

vo en  Moscl.
.Y dénde estd Chick-ah- --‘-,-.‘d‘el remmv&»&w-

en una linda casa, en
bitacién ella sola,

compré {:.lm y anuncld
que re a urro no
nos qu

Una sonrisa ilumino el sem-
blante de Sergel. 7 T

—Bscuchad, amigos, — difo—.
Douna Palatova me ama, En
el agun, cerca de esta cludad,
hay un barco, al cual se llega :
por medio de un tren, y hay |
ademas un policia cuya herma-
na es aqui la encargada del
guardarropa. Volveré a Rusia
en ese barco. I

Fueron en busca de la joven
del guardarropa y ella escribié
en un papel la direccion que
debia seguir Sergel, El gitano
fué llevado a la estacion del
ferrocarril, y después ante el
agente de policia, a qulen pre-
sentd la nota de su hermana,
Y la bestia del uniforme azul
lo guid hasta el lugar donde se
encontraba la lancha a motor,
que partié poco mis tarde pa-
ra Hlegar al costado del barco
del barén del Baltico. El bar-
co salla aquella noche, con sus
oficlales y tripulantes ebrios de
melancolia, y del contenido de
unas cuantas botellas gue ha-
bian quedado a bordo. prin-
cipio, el barén se nego a admi-
tir al desertor, pero luego, en
un arrebato de ira, lo alzd en
sus brazos y lo arrojé sobre la
cublerta. Sergei buscd un es-
condite en la proa, evitando lla-
‘mar la atencién de los tripu-
lantes.

Al cabo de cuatro semands
de navegacion en un mar tem-
pestuoso v de sufrir toda clase
de tratos violentos, lle a Li-
bau, Luego Sergel viajo cuatro
dias en el mds lento de los tre-
nes de pasajeros, y Se encon- .
trd huevamente en el bosque.
Esta vez los guardias letones le
dispararon unos veinte proyec- .
tiles nada mds, y 105 rusos otros
tsntos. No encontré lobos. Des-
pués de andar un dia, desde In
fronters, tomé un tren. Referi-
mos todo esto brevemente, por-
que ello fué de fmportancia re-
lativa para Sergel. "
. Nuestro héroe se vio de nue-

la estacion

e losa cocheros al 1 AT gBLL
vehfealog uno tras ‘otro, ‘hasta 0

Ggque of rl "‘"\hﬂ“é ik
deél cual llevaba uni \
royas de colores vivos, Lo tomao

¥ ubleindose comodamente en
€l, cerro los ojos. Al v

;Sabes que Douna Palatove "
i nto

ha vuelto? ) Lo,

. Y por-qué Tt hubia de vol-
yerP=" repuso Sergel—, ; Acaso
no es lilbre? ;No tiene alma?

Subio loz escalones . gue con-
ducian al cuarto de Douna Pa-
latova., La gitana estaba ean-

tando. Después de llamar, en-
tro

Douna Palatova —, dijbo—,
ti tienes ml guilarra! ;Douna

AMmMo

Aquella noche
do en ¢l umbral, pulsaba las
cuerdas de su mdigica gultarra.
Douna Palatova, sentada a su
lado, lo contemplaba embele
sada

Sergel empeza a cantar.

Se sentin feliz

Sergel, senta-

EPISTOLA SOBRE
VIRGINIA WOOLF

(Continuacién de la pig. 11)

son vastos y elevados los te-
chos; sobre la puerta de calle
estd esculpida en la madera
una rosa o un crianeo de car-
nero, El siglo XVIII tiene su
distincién. Aun las paredes,
pintadas de color de frambue-
sa, tienen su distincién..." Y
el lector sigue conm interés el
embrollo de la vida de Jacob:
la Opera, los bailes y las re-
uniones, largas conversaciones
sobre todos los temas el uni-

de la humanidad que se eacuen-
tra y se mezcla, formando la
de

seis afios. Esto es todo; pero el
libro refleja gran parte de la
futilidad, de la gracia nerviosa,
del encanto y de las inconsis-
tencias de la juventud, espe-
*cialmente de esa juventud pri-
vilegiada y lisonjeada de antes
de la guerra. Asi como en
“Mrs. Dalloway” nos entera-
mos suspendidos y absortos de
todo lo profundo y lo super-
ficial de un alma encantadora
de mujer, en “Jacob’s Room"
la autora nos muestra con un
gracioso ademédn a un joven,
en carne y espiritu, limitandose
a exhibirlo ante nosotros y de-
jdndonos hacer de él lo gque
nos plazca. Para mi, el resul-
tado ha sido eminentemente
satisfactorio: me agrada Ja-
cob.

En “Orlando”, publicado, co-
mo sabes, hace dos afios—y
gué sensacién causé la apari-
cién de este libro en el mundo
literario de Londres!—Virginia
Woolf ha desafiado con una
carcajada todas las convenclo-
nes. Ha escrito solamente para
darse gusto a ella misma, y ad-
mitirds que el resultado es un
maravilloso conjunto de des-
cripciones, brillantes visiones y
B burlas, que s6lo se re-

de vez en cuando, ¥y en
menor escala, en “A Room of

one's .Own'", publicado el afio
pasado, Leer "Orlando” es algo
parecido a estar patas arriba y
a contemplar el mundo desde
este punto de vista bastante
vertiginoso pero hilarante, des-
de el cual todo parece posible.
En este libro Virginia Woolf
ha jugado en forma delirante
con ¢l tiempo y la mujer y to-
das las galas de la ficcién or-
dinaria. ;Qué hacer con un
personaje que comienza siendo
un joven elegante de la época
Ge la reina Isabel, que es en-
viado como embajador a Cons-
tantinopla en el siglo XVIII, o
sea unos doscientos afios mds
tarde, y se despierta un buen
dia convertido subitamente en
mujer? Extrafia y maravillosa
condicién para un ser mundano
como Orlando, que ha conside-
rado siempre a la mujer coma
una presa atrayente y legitima
¥ que a su vez es agasajado,
mimado y finalmente conquis-
tado. La autora y el personaje
capean con éxito el temporal y
el lector sigue con alegria y,
hasta cierto punto, maravillado,
a ese Orlando gue recorre ios
siglos hasta nuestros dias, cada
vez mAs sabio y més maiuro,

.pero sin perder nunca su viva-

.
"

la comicidad de su ambigra si-
tuacién. ;Quién y qué cz Or-
lando? [ Quién es ese Orlando
representado en media docena
de fotografias que casualmente
tienen cierto parecido con Vic-
toria Sacville-West, autora de
libros en prosa, flaidos y hé-
biles, y poetisa de nolable va-
lor? El problema ha ictrigaedo
a muchos y seguird siendo un
‘enigma, pues cada lzctor le
dard su propia soluciém y ex-
plicard a su modo el asunto.
Y, en verdad, poco importa
que se halle una solucién con-
veniente y convincents., El li-
bro estd lleno de tesoros de
prosa brillante y resplandecien-
te. Nada maés fascinador que la
descripcién de la gran helada
en el reinado del rey Jaime,
cuando se encendieron fuegos
en medio del Tadmesis y hubo
fiestas carnavalescas durante
interminables dias y noches y
Orlando encuentra a la delicio-
sa y hechicera princesa mos-
covita, o las pdginas relativas
a Londres en la época de Jor-
ge IV, cuando Orlando, vesti-
do ya de mujer y provisto de

cidad chistosa ni el sentido de smales. El libro estd lleno de pa-

ginas gue causan alegria, ale-
gria por la forma magistral en
que Virginia Woolf trata su
asunto con una delicadeza de
toques que haria avergonzar a
todos los chapuceros del impe-
rio de las letras.

No tengo tiempo en esta
carta, ya harto larga y fasti-
diosa, para hablar de “A Room
of One’s Own", sutil ensayo so-
bre las mujeres. No tengo tiem-
po de discutir sus diversas sen-
tencias provocativas, rudas y, a
este respecto, quizd desagrada-
bles para los reaccionarios, si
bien son un estimulo para los
que creen que la mujer y sus
anhelos tienen un porvenir de-
finido, dadas las condiciones
de la vida. En otra carta—
cuando te hayas repuesto su-
ficientemente de los efectos de
la presente — me propongo
arrastrarte a una discusién so-
bre este fecundo tema: la mu-
jer y su lugar en el mundo de
las artes creadoras. Porque de
esto, precisamente, se ocupa
Virginia Woolf en su ensaye
mads reciente e interesante. En-
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animado.

tida de dadoes.

ELECTRICIDAD - LOS
TRES DADOS

Cologue sobre una mesa dos libros gruesos, poniéndo-
los a una cierta dislancia uno del otro. Sobre estos dos li-
bros se colocard luego un vidrio a manera de puente, Cor-
{e unos pedacitos de papel, corcho, paja o pluma y colo-
quelos debajo del vidrio. entre los dos ltbros.

Si frotamos fuertemente este vidrio con wun pedazo de
lana al que se habra calentado delante del fuego, como para
poder electrizar ¢l vidrio, veremos que eslos objefos co-

mienzan a saltar de la mesa al vidrio, cayendo luego y vol-
viendo a sailar, en una palabra, entregados a un baile muy

Reemplazando estos pedacitos de papel o corcho por
murniequifos hechos con pajifas, de faeil ejecuctin, oblen-
dréis el aspecto de un verdadero baile, experimento cono-
cido en electricidad como “el baile de los muiniecos”.

Se pueden también fabricar, ya sea con paja o con pa-
pel. tres pequeiios cubos de dimensiones iguales, a los que
marcareis con tinta, unos puntos negros, a fin de que pa-
rezean dados. Frotando luego el vidrio como lo hemos in-
dicado os serd posibla hacer con vuestros amigos una par-

Otra priueba consiste en hacer sumar los puntos mar-
cados por los dados y distracr la atencion del que lo ha
hecho duranfe un instante, mostrandole lurgo que se ha
equivocade en la cuenta, pues seguramente en ese inler-
valo varia la posicion de los dados.

LA VIEJITA MENDIGA

OS o tres dias seguidos, al

dar una vuelta por su
— quinta, Agustin compro-
b6 gque le habian robado verdu-
ras y frutas. Los ladrones mno
encontraban para hacerlo ma-
vor dificultad, pues la quinta
estaba en lugar apartado y le-
jos de toda vigilancia.

Agustin resolvio hacerse jus-
ticia, y cargando su fusil, espe-
ré oculto, detras de unos arbus-
tos. No esperd mucho tiempo,
pues apenas empezaba a obs-
curecer vié que del lado de
sus grosellas, se acercaba una
sombra. Soné un tiro, y nues-
tro hombre vié que la sombra
caia a tierra sin proferir siquie-
ra un grito.

Agustin corrio hacia su casa,
diciendo a su mujer:

—;Pronto, Pepa! iPronto!
t;C'rtw.‘) que he hecho una muer-
e!

Examinaron el cuerpo a la
luz de una linterna y vieron
con espanto que se trataba de
una viejita mendiga que tenia
reputacién de no contentarse
con limosnas.

—;Qué hacer? — decia ate-
rrado nuestro hombre—. Me
llevaran a la cércel y td mo-

i

. rirds de hambre y de ver-
glenza,
—Escucha -— respondié la

mujer —. Nadie nos ha visto;
pongamos a la vieja dentro de
una bolsa y llevémosla a casa
del sefor cura. El se las com-
pondri mejor que nosotros.

Cuando llegaron a la puerta
de la casa, sacaron el cadaver
de la bolsa, v como ya empe-
zaba a ponerse rigido, lo pa-
raron contra la puerta. Enton-
ces Pepa se puso a gritar, imi-
tando la voz de la anclana:

—1 Sefior cura! |Abrame!
Pronto, que estoy muy enferma
y creo que voy a morir. Qui-
siera confesarme para ganar el
cielo. jAbra pronto, sefior cu-
ra, gue me muero!

Cuando sintieron el ruido de
pasos dentro de la casa, los
quinteros se alejaron, y, al abrir
la puerta, el cadiver en
brazos del sefior cura.

A los mdel sacerdote
acudieron su hermana,
y Juanita, la sirvienta, que

aterradas a

vergiienza lener que compare-
cer ante los jueces!

—Oye — dijo Micaela a su
hermanoe —. La marea sube en
este momento. ;No te pareceria
mejor llevar a esta desgracia-
da mendiga a la playa, y dejar
que Dios se encargue de su en-
tlerro? Asi nos veriamos libres
de todas las incomodidades que
nos esperan.

Micaela tenia gran influencis
scbre su hermano, que no tar-
dé en ceder, ¥ llamando a
Juan, su quintero, le ordend
que llevara el caddver y lo de-
positara en la playa. Al dia si-
guiente no tardarian en verlo
¥ creerian que la mendiga se
habia ahogado.

Iba Juan ecaminando con su
pesada carga cuando encontré a
otro hombre que llevaba igual-
mente una bolsa sobre sus
hombros.

—.Qué es lo que llevas, tan
pesado, a estas horas de la no-
che? — pregunté el quintero,
pensando que no podia ser mas
que un ladron.

—Llevo un chancho, o, mejor
dicho, la mitad de uno, pues eu-
tero resultaba demasiado pesa-
do. Ahora lamento no haberlo
traido todo, pues sélo me fai-
tan unos minutos para llegar
a mi casa y desearia tenerlo
entero.

—Pues yo también llevo un
chancho, pero me ocurre lo
contrario. Lo meti entero den-
tro de la bolsa ¥ ya me encuen-
tro muy ecansado, faltdindome
aln mucho tiempo para llegar
a mi casa. Si quieres, podria-
mos arreglar este asunto.. To-
ma el chancho entero, ¥y vo lle-
varé la mitad que tQ tienes,

—;Es fresco y gordo el tuyo?

—;Ya lo creo! No hace dos
horas que lo mataron... Y es
de gordo!...

El hombre, que era efectiva-
mente un ladrén, tomé el pe-
s0 de la bolsa, y viendo que
ganaba con el cambio, di6 la
suya a Juan y tomo la otra,
alejandose.

Juan corrié a casa del sefor
cura y contdé lo que habia pa-
sado. El chancho era realmen-
te espléndido, y Micaela se de-
dic6 a prepararlo, a pesar de
que su hermano le aseguraba
que él no lo probaria.

tras tanto, el ladrén lle-
a su casa y dijo a su mu-
er; S

—;Te tralgo con qué comer

durante un afio entero!

¥

.
.

'
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Es de imaginarse la sorpre-
sa de los dos al abrir la bolsa
y encontrarse con su contenido.

—:Me han fumado como =i
fuera un chiquilin! — gritaba
el ladrén, desesperado. (Y pen-
sar que no recuerdo la cara de
ese gran sinvergiienza! ;Cémo
habia de hacerlo, sl apenas nos
velamos las manos!... Con Ia
fama que tengo, la justicia de-
cretard que yo he muerto a la
vieja. :Qué hacer?...

Como slempre, fué su mujer
la que encontré la solucion del
conflicto.

—Oye — dijo —. Ataremos
esta vicja al caballo clego que
trajiste ayer. La pondremos de
manera que parezea viva. Lle-
varemos el caballo al camino
real y €l seguird, seguramente,
a los otros que pasen por ahi,
pues mafiana hay feria y no
tardardin en dirigirse alli.

Un cuarto de hora mds tar-
de el caballo se encontraba en
la ruta, coloedndose solo en la
fila de animales de carga que
se dirigia a la cludad. Como
agcnas habia luz, nadie ohser-
v6 nada, pues la mendiga pa-
recia realmente viva sentada
sobre el animal, entre unas bol-
sas de verduras v con la cabe-
za medio oculta bajo un gran
capuchon,

Todo anduvo muy bien has-
ta llegar a la feria, donde el
animal, clego y sin que nadie
lo dirigiera, caminaba en to-
das direcciones, atropellando a
la gente. Al pasar cerca de un
puesto de alfareria llevd por de-
jante una pila de cacharros, que
cayeron al suelo hechos aficos.
El duefio del puesto se levan-
to indignado, gritando:

lisa.,

COMO SE HACE UN JUGUETE SENCILLO

UN GCATITO Se dibuja la silueta de Ta fig. 1 sobre

cartulina blanea; se recorla y se colo-
rea. Cortando luego por las lincas 1y 2 y doblundo AC y
DB hacia atras y CI hacia adelante, el galilo quedard
perfectamente parado, al colocarlo sobre una superficie

—;Eh! ;Vieja! ;Qué haces?

Como el caballo seguia ade-
lantando, el hombre, fuera de
gi, tomé un garrote y le dié un
fuerte golpe. El cuerpo perdio
el equilibrio con el sacudon ¥y
cay6 al suelo. Se aglomeré un
gran gentio y, levantando el ca-

uchén que cubria el rostro de
a anciana, se comprobd que es-
taba muerta.

Llamaron entonces a la poli-
cia, que se encargé de tomar
preso al supuesto asesino. Un
médico examind entonces a la
anciana, declarando que ésta
habia muerto, no a causa de
un garrotazo, sino por una des-
carga de fusil en pleno pecho.

Ademds, la muerte se habia
producido, segin el facultativo,
hacia ya varias horas. Tuvie-
ron que poner en libertad al
puestero, no sin recomendarie
antes que tratara en adelante
de dominar su mal cardicter. Co-
mo indemnizacion le regalaron
¢l eaballo ciego, ya que no apa-
recia su dueno.
La justiclia

traté de averl-
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REFERENCIAS bre todo si son siliceas y
acumuladas, ya en las ori-
Horizontales llas del mar o de los rios,
§. Parte de los costados del ?;‘: eu?d:-?cl:?b de los terrenos

buque, donde éste empieza a
estrecharse para formar la
proa.

8. Losa de marmol sobre cuya
superficie, bien nivelada, se

trazaba una rosa de los
vientos,

11. Recurrid a uno o valeos de
él.

. Causa o razdén que mueve

para una coOsa.

13. Pronombre personal.

14. Delgado, delicado, tenue.

15, Nota musical.

16. Moneda griega de plata, que
tuvo también uso entre los
romanos, casi equivalente al
denario, pues valia cuatro
sestercios,

. Rubi de color morado.

. Hacer que el viento dé en
una cosa, refrescindola.

. Conjunto de particulas des-
agregadas de las rocas, so-

85

22 Grito de las bacantes para
aclamar o invocar a Baco,

26. Dicese del azicar que por
medio de repetidas clarifica-
clones y por una evapora-
cién lenta y tranquila queda
reducida a cristales trans-
parentes.

30. Momento decisivo de un ne-
gocio grave y de consecuen-
cias importantes.

31, Tratandose del viento, aflo-
ja, pierde su fuerza.

32, Nota musical.

33. Cada uno de los lugares en
que ordinariamente hace
noche la tropa cuando mar-
cha.

. Articulo.

g

Nombre genérico que com-
prende toda especie de aves,
aunque mas especialmente
se suele entender por las
pequenas.

PALABRAS CRUZADA:

guar lo que habia pasado, pero
no llegé nunca a descubrir al
asesino. Nadie sigulé el proce-
s0 con mayor interés, pues la
desgraciada mondiga no tenia
ningin amigo. 3

Y asi termind la historia...

LA INCUBADORA MAS
GRANDE DEL MUNDO

08 norteamericanos estin

acostumbrados a tener
gsiempre las cosas mas extra-
ordinarias, batiendo todos los
“records” del mundo. Sin em-
bargo, la incubadora mis gran-
de que existe se encuentra en
Corstphine, Edinburgo.

Esta enorme incubadora tle-
ne capacidad para 170.000 hue-
vos y ademas se criardn en ella
los pollos, hasta la edad de
sels semanas. Esta Incubadora
requiere grandes calderas
vapor, alimentadas por medio
de electricidad, para propareio-
nar un calor uniforme a esK
pumerosisima familin

S LN

37. Antigua provincia de Fran-
cia

39. Conjunto de ropas ¥ alhajas
que lleva una mujer coando
¢ cAsA

40 Partietla de pequenez extre-
mada

Verticales

1. Ser esteril

4+ Aceite ¥ balsamo mezclados
consagran los obispos
3 s Santo para ungir
» g¢ bautizan y con-

molestar con per-

rurgico

hierro ¥ de

com-

car-

6. Abreviatura usual de una
voz de tratamiento cortesa-
no y familiar

7. Pequefia poblacion de be-
duinos, formada de tiendas,
chozas o cabanas

8. Protozoario microscopico,

p!lj‘-'lritf_l de seudopodos gque
1!' sirven ]Iﬁl'-‘l moverse

9. Antiguo nombre de la nota
musical do

10. Hembra del carnero

Sospecha, inquietud y recelo

de que la persona amada

haya mudadoe o mude su
carifno poniéndolo en otra.

19. Instrumento del cual usan

zapateros y otros arte-

SAn0S para agujerear, coser

y pespuntar.

29 (Cisco hecho con el hueso de
la ac=ituna después de
prensada en el molino.

23. Antiguos o del tiempo pa-
gado

24, Rompan o abran las carnes
del animal con un arma u
otra instrumento,

25. Pronombre demostrativo.

26. Tratandose de aguas mine-

los

rales, recoge conveniente-
mente las de un manantial.

27. Sabio, entre los antiguos
peruanos.

. Argumento que presenta al
adversario una alternativa
de dos proposiciones tales
que resulte confundido cual-
quiera que sea la suposicién
que escoja. =

. Dicese de lo que es dimi-
nuto en su especie,

. Interjeccion de dolor.

. Voz de que se usa, '
para arrullar a los y e

EST
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forma mas natural, el tono que conviene a cada cutis.

En ningtin caso afectan la piel, pues estos matices son obt
por procedimientos exclusivos y muy bien experimentados.

5 — --~r‘ ‘I" o Aun abusando del tono rosado puro o del ocre subido, al
“ .i l 4 P’TF} t‘” m&,[ ‘ aplicarlo jamas dejan huellas de manchas.
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Combinando los distintos tonos entre si, se obtiene una escala

[

cromatica tan completa, que se puede obtener, para cada

circunstancia, el que sienta mejor.

Esta es la razon de nuestro acierto en la creacion de la caja

patentada TRICOLOR.
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FunbADA EN 1203

En Cajas: Piel Natural, Rachel, Rosado, Ocre, Morocho (muy
indicado para los hombres) y en la caja patentada TRICOLOR.
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